Butanuin Mapsw

O yem ckopbGenu 6paTtbs B PeccanoHukax?
UccnepoBaHue 1 ®ecc. 4:13-18

AHHoOTauunA

Hawa cmambsi — amo uccrnedosaHue 1 @ecc. 4:13-18. Aemop cmambu
cmasum reped coboli HeCKobKO 3adad. Bo-repebix, u Kak 3mo 04e8UOHO U3
HaseaHusi cmamabu, Mbl fonsimaemcsi 6onbwe y3Hams 06 o6cmosimenscmeax,
npuHyouswux [lasna Hanucampe crio8a ymeweHuUss K 6epyruwuM U3
®eccanoHuk. Ymo xe 3acmaernsno ux ckopbems 06 ymepwux? 3mom eonpoc
cmaHem HawuM 2r1a8HbIM MPOB8OOHUKOM & uccriedosaHuu. Omeem Ha 80rpoc
B8aXKeH, [IOCKOJIbKY [MOHUMaHue mekcma U3 3mo20 [ryHKkma rosedem
morsikoeamersi 8 pasfudHbIX HarpasseHusix. Bo-emopeix, Hac makxe 6ydem
UHMepecogamb C€e853b Mex0Oy mnapycuel Xpucma u Opysumu OOKMpuHamu
XpucmuaHcmea: CMepmblo U  B0CKpeceHueMm Xpucma, 60CKpeceHuem
XpucmuaH, ux eocxuweHuem u cobpaHuem 8okpye "ocrioda.

B nepeoli yacmu cmambu 6ydem cOenaH 0630p pasfuyHbIX M00x0008 U
uHmepnpemauyul 0aHHO20 mekcma. Bmopas uyacmb 3k3ezemuyeckas. Ha
amom amarne 6ydem npednpuHsima rorbimka fposiums Ceem Ha Cesidb Mexoy
obcmosimenbcmeamu, 8 Komopblx Haxodunacb obujuHa 8 ®eccanoHukax, u
cobbimuem npuwecmeusi Xpucma. Mbi o6pamum ocoboe 8HUMaHUE Ha C1080
amdvrnoic  (anaHmecuc, ecmpeda) 68 KOHMEeKCme  3CXamosioeudecKol
memamuku 1 ®ec. 4:13-18. Mbi makxe nocmapaemcss omeemums Ha 80r1poc,
4Ymo npousoltidem ¢ 8epPyOWUMU, 80CKPEWEHHbIMU XPUCMOM U 80CXUUWEHHbIMU
K Hemy, nocne ux ecmpeyu ¢ Hum. B mpemsbed, 3akmoyumersnsHol dacmu
cmambu  Mbl  rlocmapaemcsi  cOeramb  6020C/I08CKOE  OCMbICIIEHUE
pe3ynbmamog morsnkosaHusi. (OcobeHHoe 6HuMaHue Mbli 0bpamum Ha
nacmsipckuli acriekm cnoe Nasna o 6ydyuweli cmpeye 80CKpecwux xpucmuaH
co Xpucmom. B amol ecmpedye anocmon ycmampugaem UCMOYHUK ymeweHUs
u 0600peHuUs Onisi heccanoHukulyes.

BcTtynneHue

Manenbknin anokanuncuc [aena’, kak ewe wuccrneposatenn Hosoro
3aBeTta nbAT HasbiBaTb OTpbiBOK 1 Pecc. 4:13-18, BxoAMT B OOHY U3

1 Cm. Gerd Luedeman, Paul, Apostle to the Gentiles: Studies in Chronology, trans. from
Germ. by F. Stanley Jones (Philadelphia, PA: Fortress, 1984), 225.



Hambonee ANMWHHBLIX U OPEBHMX 3CXaTONOrMYECKNX Cekuun (nmeetcsa B Buagy 1
decc. 4:13-5:11) B kopnyce [laBna. OH cOAEPXUT, MO MHEHUIO MHOMMUX
HOBO3aBEeTHbIX CreLnanncToB, Havbonee OBLIMPHBIA MaTepuan O cobbITusX,
conpoBoXxgarwLmx npuwectsme [ocnoga. OToO He CTano rapaHTMen Toro, 4YTo
TEKCT BKMOYaT B 4Mcno Hamboree scHbIX MecT o napycum Xpucta. 1 ®ecc.
4:13-18 coxpaHsieT Ha NPOTSXKEHUN JOMNTOro BpemMeHu 3a cobor 3BaHue OgHOro
13 Hanbonee CrnoxHblx U Hanbonee npuBrnekaTenbHbIX TEKCTOB. [103TOMY OH —
npuyvHa Ans  MNOSABMEHWUS KaK  OTMMYHbIX  NyBOKMX KOMMeEHTapueB U
MoHOrpadum, Tak n nonynsapHeix 6ectcennepos, Takux, HaNpuUMep, Kak cepwus
pomaHoB «OcTtaBneHHble» Tuma Jla Xes. bnarogaps kanutaHy BowHra-747
Pecbopay CTuny2 MUNMMOHLI YnTaTener No3HaKOMUIUCL HE C CaMol NyudLUen
Bepcuen untepnpetaumm 1 decc. 4:13-18. Ho Beab nosHakommnucek! KoHeuvHo,
6bino 6bl OTAMYHO, €CRN TakMMKU Xe TUpaxamu PacXogunncb OTMNYHbIE
rnybokne KOMMEHTapumM W MOHorpacdum Takux wuccnegosartenenl 3Toro
nocnanus, kak ®. Bpitoca, X. Mapwana, A. Manep6e, K. Hukons, . du, Y.
Banamerikepa v uenon nnesabl Apyrmx KanutaHoB B MOPEe HOBO3aBETHOW HayKu
(usTatento goctatoyHo OyaeT nepenuctaTb B KOHeL, cTaTby A0 Aaneko He
nornHoun 6ubnuorpacdun Ha nucema MNaena geccanoHukminckon o6wmHe). Hawa
cTaTbl — [aHb YBaXEHUsl 3TUM YYeHbliM. YBbl, HA Hallem MOCTCOBETCKOM
MPOCTPaHCTBE BCE €lle CYLIEeCTBYeT HexBaTKa KayeCTBEHHbIX UCCregoBaHum
nocnaHua Kk dpeccanoHukuiiuam Boobuwe, n 1 decc. 4:13-18 B yacTHOCTU.
XoTtenocb Obl, YTOObl Halwa cTaTbs He MOCNyXuna BCero nulb uUrosbiM
NMCTKOM, MPUKPbIBas OTCYTCTBME MHTepeca K 1 decc., HO Bbi3Bana Kakylo-ToO
peakumio 1 obcyxxaeHne AaHHOW TEMaTUKN B €BaHreNbCKUX Kpyrax.

WTtak, Mbl mpurnawaem uutatens, obpasHO roBopsi, MO3BONMUTL cebe
nobblBaTb BOCXULLEHHbIMM Ha obnaka 1 decc. 4:13-18 u noy4yacTBoBaTb,
MOOHSABLUMCH Ha HECKONbKO YacoB Hag CBOMMUW 3€MHbIMW  Tpygamun U
XNoNoTamMy, B HAWWUX  pasMmblWIEHWsAX Hag 3TUM  3aragoyHbiM, HO
3ameyvaTternbHbIM TEKCTOM. JTO NyTelecTBME NPOBEAET Bac Yepe3 TPy MMaBHbIX
aTana cTaTbM, MepBblIA M3 KOTOPbIX cAenaet MnaHopaMy pasfnyHbIX
nHtepnpetaumn 1 ®ecc. 4:13-18. Ha BTOpOom 3Tane uuTtatenio npuaeTcs
npobupaTbCa BMECTE C aBTOPOM CTaTbW Yepe3 rycToN Nec 3K3eresbl OTpbIBKa.
BbiTepneBlwMX Takoe MyTelecTBUME B KOHLE NyTU OXMAaAeT NPOCBET B Buae
HEKOTOPbIX MPaKTUYECKUX HaCTaBMEHWN [Afsi Hac, CTaBLUMX pe3ynbTaTom
OOrocrnoBckOro cuHTE3a MWAen, MOMyYeHHbIX OT TONKOBaHWUs Oubnerckoro
TekcTa.

2 MmaBHbI repoii pomaHa Tuma Jla Xen OcmasrneHHble.



0630p TonkoBaHun 1 dec. 4:13-18

B Bubnvm Hemano TeKCTOB, KONMMYECTBO MHTepnpeTauuMn v MNoAxodoB K
KOTOPbIM  HacuyuTbiBaeTcA Heckonbkumu  gecatkamn. OOMH  U3BECTHbIN
uccnegosartenb bnbnumn Hacumtan Gonblwe 40 MHTepnpeTauun Ha TekcT u3 1
Metp. 3:18-22. Boigatoweecs uccnegosanune [. JlykeHcmaliepa, KOTOpoe Mbl
BCAYECKM pekomeHayem dutaTensm 1 n 2 decc., HacunTbiBaeT 26 pasnuyHbIX
TONMKOBaHWI Hallero oTpbiBkas. Bo3MOXHO, 3TO Haubornee nonHbIi 0630p
WHTEpnpeTaunin Ha uccneayemMbli Hamu TekcT. Mbl Hageemcsi, YTO He Hanyranm
ynTaTens Konmu4yectsoM noHMManui 1 ®ecc. 4:13-18. Tem Gonee 4YTO Mbl He
cobupaemcsi NnpeacTaBnsiTe Ux Bce. Bee xe, ana 6onee rmybokoro v ny4iiero
NMOHMMaHUA 3TOW BaXKHOW YacTu nepsoro nucbma [laena k cpeccanoHmkunyam
Mbl KpaTKO MNPEACTaBUM HEKOTOpble TOIKOBAHWSI, KOTOPbIE MOMOryT mydlle
COpWEHTMpOBaTbL Hac BO BTOPOW 4acTu cTaTbW, rae yxe OyneTt npegnpuHsTa
petanbHas ak3eresa. [Ana ypobcTtBa Mbl CrpynnupoBany MHTepnpetauMm B
HeCKOmbKMX KaTeropusx. PasmelleHre B3rnsagoB yYeHbIX B pasHbiX KaTeropmsix
(kak M HanMeHOoBaHMe 3TUX KaTeropuii) HOCMT YMCTO YMO3PUTENbHbINA XapakTep.
lMoTomy unTaTento He CTOUT yAMBRATBLCS, KOr4a OH MMM OHA OOHapYXWUT, 4YTO
B3rNsA4bl HEKOTOPbLIX YYEHbIX, HAXOOSALMXCS B OOHOW rpynne, 6yaoyT cogepxaTb
3NeMEHTbI NO31LUN N3 APYToN.

CoUMOKYNbTYpPHbIe 00 BbACHEHUs

Mbl HauHem ¢ o630pa B3rnsiga, KOTopbi, 6e3 COMHeHwi, onpegenun
pas3BuMTUE OOHOrO U3 Havbonee MONyNSpPHbIX U BAWATEMbHbLIX NOAXOA0B K 1
decc. 4:13-18. Mbl roBopum 006 wmccregoBaHUSAAX HEMELKOro KaTonmMyeckoro
yyeHoro 3. lMetepcoHa. brnarogapsi ero M3BeCTHOMY UCCNEAOBaHUIO, KOTOpPoe
6bINO OcHOBaHO Ha Gonee paHHWX paspaboTkax OpPYrMx HOBO3aBETHUKOB?, OH
npuvwen K crnegyoLwmm 3aKMHYEHUSM: Masen paccmatpuBaeT
deccanoHukniiLeB, BcTpedarowwmx Mocnoga B Ero napycum Takum xe obpasom,
Kak BCTpeyanu noyeTHble rpaxaaHe CBOEro umnepatopa WM ero BaKHOro
CaHOBHWKa nepen NpUbbLITUEM ANs TOPXKECTBEHHOIO COMPOBOXAEHWSA B nonucd.
OyeHb BaxHOe pAnA MOHMMAaHWSA Halero TeKCcTa CINoBO «BcTpeda» (rp.

3 David Luckensmeyer, The Eschatology of First Thessalonians, Novum Testamentum et
Orbis Antiquus / Studien zur Umwelt des Neuen Testaments, 71 (Géttingen, Germany:
Vandenhoeck & Ruprecht, 2009), 194-210.

4 O4HUM 13 NepBbIX, KTO NPEANOoXUIT TaKyto BEPCUO UHTepnpeTauuu, 6bin xeimc Opeiim
B cBoeM kommeHTapuu 1912 ropga: James Everett Frame, A Critical and Exegetical
Commentary on the Epistles of St. Paul to the Thessalonians, The International Critical
Commentary (Edinburgh, UK: T&T Clark, 1912), 177.

5 Ibid., 194.



AmavINoIG, anaHmecuc), yTeepxagaet 3. NeTepcoH, «crnegyeT MOHUMaThb Kak
TEXHUYECKUA TepMUH, 00603HaYalWMN rpaxaaHCKMn obbl4aik aHTUYHOCTW,
COrNacHO KOTOPOMY TOpOXaHe TMpPWBETCTBOBAaNM BaXkHbIX MOCETUTENnemn»®,
PacwwupuB 3HaveHve TepmuHa Ha obctaHoBky B 1 decc. 4:13-18,
uccnegoBarernb MOXOXE FOBOPUT U O XpUCTMaHaXx: Korga «oCTaBaT BpaTa 3Toro
MMpa, OHW padyliHO BCTpeTaT Xpucta B Gnp, npueeTctByst Ero kak csoero
KUpIog»7. Moaxon 3. MeTepcoHa Haluen Takyr LMPOKY0 NOAAEPKKY B Kpyrax
HOBO3aBeTHbIX MccrnegoBaTenen, 4Yto 6e3pasgenbHO JOMUHMPOBaN Tam napy
Aekag.

P. Ackayd Tarke wuwetr obOCHOBaHWA CBOEMYy MOHMMAaHWIO TeKkcTa B
peanusax COUMOKYNbTYPHOTO Mupa eccanoHukMnueB. TOT yYeHbI TpakTyeT
acxaTtonornyeckne motusbl 1 ®decc. 4:13-18 B nx coumanbHoMm KoHTekcTed. OH
ybexpaeH, 4To 6oMbLUMHCTBO LIEPKBM COCTOSNO He 13 nyaeeB N 60ro60Aa3HEeHHbIX
rpekoB, a K3 obpalleHHbIX U3 s3bldecTBa (heccanoHukminues®. [Mockonbky
MaBen HanomuHaeT BepylwmM B 1 ®ecc. 2:9 o cBoem Tpyae M U3HYpPEHUM
(«Houbto M gHem paboTas, 4YTOObI He OTAroTUTb KOro W3 Bac, Mbl
nponoBegoBanu y Bac OnaroBectue bBoxue») u  npu3biBaeT  camux
dheccanoHVKniLEB «CTapaTbCa O TOM, YTOObl XWUTb TUXO, AenaTb CBOe AEeno u
paboTaTb CBOMMM COOCTBEHHbIMW pyKkamu, Kak Mbl 3arnoBegoBanu Bam», P.
Ackayd genaet npeanonioxeHune, Y4TO nepsble obpalleHHble 13-3a nponosean
anoctona 6binm Nubo ero konnery no Tpyay, Nnbo nokynatenun. 3Tn paboTHUKNY,
BEPOSITHEE BCETO, YXKE COCTOANM B HEKOTOPbIX A0GPOBOMNbYECKUX MMnbamsx'O.
[obposonbyeckne runbaun Gbinn HEBEPOSTHO NOMYNAPHbLI B TOTAALUHEM FPEKO-
pumckom  obuwectBe. OHu  ObiNM  OByX  BMOOB:  PENArMO3Hble U
npodeccnmoHanbHble. [locrneaHne cocTosnu U3 MpeacTaBuTenent Kakon-nnbo
ofHol npocheccun unu pemecna'’. Uccneposatenb BUAUT MHOTOYUCHEHHbIE
Hamekn B nucbMe [laBma Ha TO, 4YTO 6GOMLLWMHCTBO DECCanoOHUKNIALEB
npuHagnexanu Kk Takum npodpcotozam (Hanpumep, ynomuHanvne B 1 ®ecc. 5:12-
13 o TpoioTapévoug, npedcmosimenu, ykasbiBaeT Ha TO, YTO 3TW JOAN YXe
3aHVMManu rnaBeHCTBYOLME NOCThI B Taknx Npod-06beanHEHMAX).

8 Eric Peterson, “amavinoig,” in “A-I,” vol. | of Theological Dictionary of the New
Testament, edited by Gerhard Kittel, translated by Geoffrey W. Bromiley, (1964, repr.,
Grand Rapids, Ml: Wm. B. Eerdmans Publishing Company, 1993), 380. 3gecb n ganee
nepesof aBTopa.

7 Ibid., 381.

8 Richard S. Ascough, “A Question of Death: Paul's Community-building Language in 1
Thessalonians,” Journal of Biblical Literature 123, no. 3 (Fall, 2000): 509.

°Richard S. Ascough, “The Thessalonian Christian Community as a Professional
Voluntary Association.” Journal of Biblical Literature 119, no. 2 (September, 2000): 311-
28.

0 |bid., 315.

" Ibid., 316.



Wtak, nomectMB (peccanoHUKMALEB B  KOHTEKCT  [OeATeNbHOCTU
[obpoBonbYecknx npodeccrmoHanbHbiX rnbavn, P. Ackayd npeanpvHumaeT
crneayoLme Normyeckne Lwarm rno PeKOHCTPYKUMM OBCTOATENbCTB, B KOTOPbIX
Haxogunack LepkoBb. Bo BpeMsi cBoeli nponosean anoctony aeny «yganoch
ybeoute  uneHoB  cyullecTByloWen  npodecCcuoHanbHOM  accouuauun
NnepekntiounTb CBOK MOSINBHOCTb OT CBOUX Goros/Gora-naTpoHoB/NaTpoHa,
‘YTOGbI CnyXuTb Bory xusomy n uctHHomy'» (1 ®ecc. 1:9)'2. Mpuyem Takoe
obpalleHne Hago MOHMMAaTb He B WHOUBMAYANMCTMYECKOM KIHOYE, HO Kak
KonnekTueHoe3,

P. Ackayd nogyepkmBaeT BaXHbIW acnekT OeATeNbHOCTU TakuxX rmnbaum:
OHWM MoMoranu (a uHoraa Aaxe MOofHOCTbI0 ONavMBasi pacxodbl) B MOXOPOHAX
cBoux uneHos'. Bonee TOro, MepTBbIX YNEHOB MNbAUM MPOAOIKANN CYATaTh
npuHagnexaswumn K Hen. [MoaTomy nocne cMepTn Kaxabll 4YneH cok3a
oXugan BOCCOEAMHUTBLCS CO CBOMMM ONU3KMMM U cembel. Takmum obpasom,
MOXOPOHbI ObININ HE NPOCTLIM PENUIMO3HBIM PUTYANIOM, HO UCTIONHAMN BaXXHble
coumanbHble YHKLMW: YBEPSNM YNEHOB MnbaunM B TOM, YTO OHU NpuHaanexaTt
K ogHon obwHoctn. CTaTyc nNpuvHaAnexXHOCTU K TWMbAMM rapaHTupoBan
BOCCOeAMHEHNE ¢ BnMn3KnMmn B NOTYCTOPOHHEM MUpE.

Korga deccanoHukmnubl NPUCOEAVHUIIUCL K HOBOW CeMbe, MOKUHYB
CTapyl, OHM He 3adyMblBanMCb O CMEpPTU, MOCKOMbKY BEpWUnn B CKOPYHO
napycuto Xpucta. Ho koraa HekoTopble XpUCTMaHe yMepnu, 3TO Mopoauno
Kpusuc B 06LIMHE: (heccanoHMKMiiLbl He ObiNn yBEPEeHbl, YTO UCMOMHUIN BCe
CBOM 06SA3aHHOCTM neped Temu, KTo ymep's. OHM Hayanu COMHeBaTbCsl, YTO
yMmeplumMe Bce ele npuHaanexatr K ux Hoow cembe. OHM Kak OyaTo
crnpaluvBanu: «npuHaanexart fu Halu ymMepluve Bce elle Ham, a Mbl um?»16
MoXHO Nnn KX elle cumTaTb 4acTbio OOWMHLI? To ecTb rnmaBHOM npobrnemon
dreccanoHNKMNLEB He ObINO BOCKpeCeHne MepTBLIX caMo no cebe, HO Nx cTaTyc
nepen Xpuctom Bo Bpems Ero BosspalleHus.

MaBen wucnonb3yeT Habop COOTBETCTBYIOLIMX CrOB, YTOObl OOBACHUTHL
deccanoHvkuiiam craTyc wx ymeplux. Bo-nepsbix, anocton HasbiBaeT
MOYMBLLMX XPUCTMAH «CNAWMMM». IOTO O3HAYaeT, YTO MX MOXHO BCe elle
cyMTaTh YacTbio OOLWMHBI, a XMBMM accoummposaTb cebs ¢ yconwumu. bonee
TOrO, OHW He TOMbKO CYMTAKTCA uYneHamu OOWMHBI, HO OyayT uMmeTb
NPUBUIErMpPOBaHHbLIN CTaTyc B napycum Xpucta: «Mbl, XuBYLLME, OCTaBLUMECH

12 |bid., 323.

'3 |bid., 324.

14 Ascough, “A Question of Death,” JBL, 515.
5 Ascough, “A Question of Death,” JBL, 523.
16 |bid.



Jo npuwecteus ocnogHsa, He npedynpeaumM ymeplumnx» (1 ®decc. 4:15)'7.
MaBen wucnonb3yeT anokanunTMyeckuii A3blK OIS YKPEMNeHuUsi couumarnbHbIX
npakTuk B ®eccanoHukax'®. Kak aToT A3blk MOMMM yCrblwaTb XpUCTUAHE 3TOro
rpeyeckoro ropoga? Y A3bl4HWKOB Takke OblNM pa3BuTbl anokanunTunyeckune
OXUAaHusi, CBA3aHHble C FHEBOM OOXecTBa, NMPUXOASALEr0 YHUUTOXWUTb 3TOT
Mup. MoaToMy YacTb anoKanMnTUYecKoro ydyeHus laena COCTOMT B yBEpPEHUU
BEPYIOLLUX B TOM, YTO CMEpPTb Nepes siBNeHneM «rpsigyliero rHesax» (1 decc.
1:10) He  yHMYTOXaeT  couuarnbHble nocneacTBuMs  4YfieHcTBa B
npodgeccrmoHanbHOW rmnbann. YconLumne YneHbl 00LWuHbI BCe eLle npuHagnexar
el U He nponycTAT CnaBHOro cob6bITUS BO3BpaLleHUs WX BOXeCTBEHHOro
nokpoBuTensi. NMo3ToMy «HET HUKaKUX MPUYUH ANS HUX TepsaTb Hagexay, kKak
HET MPUYMH MNpekpawaTb MX NOXOPOHHble OOblvaun. [MOXOpPOHbI 3aBEPSIOT, Kak
OHM BCerga 3To M genanu, B NPOoAOITKALWLEMCS YSIeHCTBE yconwmx bpaTbeB B
OGLLUMHE XMBbIX» 1.

MocTnumusm

B. WmMuTanbc ogHWM U3 NepBblX caenan MonbITky OBbSCHUTb MPUYMHY
ckopbu eccanoHVKNALEB COMHEHUSMW MO MOBOAY BOCKPECEHWUS MEpPTBbIX.
HecomMHeHHbIM hakTOM [fs HEMELKOTO Y4YeHOro MpencTaBnsifiocb TO, YTO
BOCKpeceHue Obino 4YacTblo OcHOBoOMonaratolen kepurmbl Maena. Ho nocne
arMTaTopoB-THOCTMKOB, KOTOpble OTpuUAanM TernecHoe BOCKpeceHue, Bepa
MOMNOABIX XPUCTUAH MoLwaTHyNack. OTOT B3NS4 He Hallen NoadepxKu cpeau
HOBO3aBETHbIX 3K3ereToB. Bo-nepBbiX, ABWXEHWE THOCTWMKOB elle He O6bino
cchopmurpoBaHo. TEKCT HMKaK He COOBLLAET, YTO heccanoHVKUIALLl He BEPUNU B
BOCKpeceHne — Bo-BTOpbIX. Hy, 1 ToH aena, u cogepxaHue ero cros, ecnu
OONyCTUTb AeNCTBMTENbHOCTb Yrpo3bl fxeyyeHus, bbinm Bbl coBcem Opyroro
nnaHa?°.

CoMHeHua B HactynneHMnm napycmm wuvnum ee HenpaBulibHoe
nOHMMaHue

Cpean wuccnepoBatenen [OBaAUaToro Beka COXPaHSANOCb TBepaoe
cornacve, 4to 1 ®decc. noBecTByeT O eccanoHUKMNCKON O6LIMHE,

7 Ibid., 525.

'8 |bid., 527.

19 Ibid., 530.

20 Cm. aprymeHTaumio B Ernest Best, The First and Second Epistle to the Thessalonians,
Black’'s New Testament Commentary (London: A&C Black Publishers, 1972; repr.,
Peabody, MA; London, UK: Hendrickson Publishers; Continuum, 2003), 180-81.



HaxopasLencs B pagoCTHOM BOCXMLLEHWM OT rpsayliero ecxatoHa. CHavana
HemeLUKnn yyeHbln B. MapkceH B 70-x, a notom B 80-x rogax npoLunoro Beka
datckuin npoceccop H. Xunbgans?! BeIABUHYNM NPeanonoXeHue, YTo cMepTb
edVHOBepLEeB Bbi3Bana y HOBOOOPALLEHHbIX U3 PeccarnoHWK COMHEHUS Mo
noBoAdy HacTynfeHns napycum n UCTUHHocTn EBaHrenus. Y7o, B CBOIO o4epeap,
paspyLuano XpuUcTUaHCcKyto Hagexay eccanoHUKUACKUX BEPYIOLIMX U CTaBuno
nof yrposy WX JanbHeiillee npebbiBaHWE B XPUCTUAHCKOW OBLLMHE??.
BonbWKWHCTBOM  y4eHbIX runotesa He Obina npuHATa Ha  OCHOBaHWM
HegoCTaTOYHbIX — [OoKa3aTenbCTB  TOrO, YTO XpUCTMAHE 3TOM  LIEPKBM
COMHEBAanMCb B HACTYMMEHUN Napycun.

Ceitlyac paBaviTe paccmoTpum feTanbHee wugen B.  MapkceHa.
VccnepoBaTenb cunTtan, 4to, HECMOTPS Ha ocBedomMneHHocTb [laBrna o
OOKTpMHe BockpeceHuss mepTBbix ([aBen, BO3MOXHO, Aaxe nponoBefoBan o
BOCKpeceHun Xpucta, HO COMHUTENbHO, YTO OH YMOMWHanm B MNpPOMoBeau O
BOCKpECEHMM MepTBbIX), OCHOBOMNOMararwLlen naeen B NpoBO3BECTUN anocTona
O6bina napycuss Xpucta. PesynbTaToM Tako MUCCUMOHEPCKOW nponoseau
anocTona Ccrano HanpsbkeHHoe oxuaaHue eccanoHukMnuaMmm  6nmskon
napycun. MIMeHHO noaTomy, Korga cpegu xpuctmaH PeccanoHuk ymepnu
HeKoTopble 4neHbl OOWWHbI, WX Hagexaa nowaTHynacb. [Mpobnema
deccanoHukunue, cnoeamu B. MapkceHa, 3akntoyanachk B TOM, «4TO BPEMS UX
BO3MOXHOW CMEPTU HaxoAurocb B KOHKYPEHLMM C BpPeMEHeM napycum»2s.
Kakum obpasom [MaBen oTBevyaeT Ha TpeBOry LepkBn? B oxugaHum Onmskomn
napycum y4yeHne 0 BOCKpeCeHU, Kak TakoBoe, He BbIno HyxHo. HeobxoaumocTb
B HEM NOSIBUNAch, KOraa nosiBUNMCcb CMepTu XpucTnaH. Ho aaxe B aTtom criyyae
TeMa BOCKpPECEHUS MOSABMSETCA He Kak camocTodaTenbHas koHuenuusi. OHa,
cKopee, TONbKO «KOCBEHHO CBsi3aHa C XpUCTororuen, Gyaydu BKMOYEHHOW B
nael napycum (kotopasi paHee yxe 6bina xpuctonornyecku obocHoBaHa)»24.
To ecTb, yoapeHue Bce paBHO ocTaeTcs Ha napycun. MapkceH ykasblBaeT Ha
To, kak [laBen nopaepXvBaeT Hadexay BepywlMX O napycum — 4yepes
YKpenneHve nx Bepbl: «eCNM Mbl OENCTBUTENbHO y4acTByeM B cCnaceHum (u
[enaem 3T0) Yepe3 CMepTb U BOCKpeceHue Mucyca, TO 3TO COBEpLUEHCTBYET
Hawy Hagexay Ha To, yto Bor npuBeget cnsiwmx yepes Mucyca»?s. To ectb

21 Barnagbl ABYX Y4eHbIX BO MHOIMX MOMEHTax nepecekatTcs.

22Cm. Colin R. Nichol, From Hope to Despair in Thessalonica: Situating 1 and 2
Thessalonians (Cambridge: Cambridge University Press, 2004), 13.

23 Willi Marxen, “Auslegung von 1 Thess 4, 13-18,” Zeitschrift fiir Theologie und Kirche 66,
no. 1 (1969): 34.

24 bid., 30.

2 |bid., 34-35. Cm. Takke Luckensmeyer, Eschatology of First Thessalonians,
NTOA/SUNT, 196-97.



[MaBen nopvepkvMBaeT, YTO Hagexaa Napycuu yKOpeHeHa B CnacuTernbHbIX
pewncteusax bora B Nucyce.

®artanbHas cnabocTb TakoW MO3VLMM B TOM, YTO OHa He Yy4uTbiBaeT
npocToro dakrta: 3a 15 net NaBen Bugen cMepTb HE OAHOrO XPUCTUAHMHA U HE
MOr He AymaTb O TOM, YTO UX OXWAaeT BO BpeMs BTOPOro npuwectsusi XpucTta.
MmeHHo noatomy I. JlygemaHH, KOTOpbI BO MHOrOM pasgenseT nosvuuio B.
MapkceHa, pagukanbHO nNepeocMbICNMBaeT [aTUpPoBKy [1aBnoBbIX nuUceM,
4yT0bbl M36exaTb AAaHHOM TPYAHOCTWU, W MOMELLAeT ero KOPPEeCMnOHAEHLUMIO C
deccanoHukuiiammn B Gornee paHHUA nepuons. Takoi HeonpaBAaHHbIA Luar
BCTPETUN Cepbe3Hyo KPUTUKY uccnegosartenein. BosmoxHo, noaTomy rmnotesa
. JlypemaHHa no patupoBke [1aBnoBbIX MMCEM He Mpwxunacb B
akageMuyecknx Kpyrax.

Celiyac paBaliTe OCTAHOBMMCS Ha B3rmsgax OAHOTO M3  Haubonee
BMUSITENbHbBIX Y4EHbIX B UCCnegoBaHuy nocnanus Maena k deccanoHukunuam
— A. Manep6e. MHorouncneHHble cTaTby 1 UCCnieoBaHust aBTopa ohopMUInCh
B OTNWMYHbIN KOMMeHTapun B cepum «Anchor Bible» B 2000-m rogy. B
koMmmeHTapun A. Manepbe oTcTaMBaeT TaKyl TOYKYy 3peHusi Ha npobnemy
uepkeu: «deccanoHukmiLam 6blNo TPyOHO COMOCTaBUTL anokanunTuyeckue
OXMOaHWSI BOCKPECEHUSI U Napycuo B eauHoe Lenoex»?’. Ckopbb BepyoLmx
npoucxoamna kak pa3s u3-3a Heu3BeCTHOCTU 06 OTHOLLEHUSIX XKUBbIX U MEPTBbIX
BO BpeMsi napycun?®. 3Ty HeM3BECTHOCTb MOAOrpeBanv HEKOTOpble Uyaenckue
anokanunTuyeckMe CrnekynsuMm o TOM, YTO JKMBble HaxogsTcs B
NpeMMyLLEeCTBEHHOM cTaTyce, 4em ymepwwue. [laBen BnepBbie B CBOEM
nocnaHuM  NPUBOAUT B COMPWUKOCHOBEHWE  UOEW  3CXaTONIOrMYEeCcKOro
BOCKpeceHusi 1 napycun. OH yTellaeT deccanoHUKUNLEB, NPONMBas CBET Ha
BOJSIHYIOLME WX WM HepaspelleHHble BOMpOChl, U yBepsieT UX, YTO XMBble He
npeaynpeasT yMepLUMX HY B XPOHOMOMMYECKOM, HI B KAYECTBEHHOM NnaHe?.

C. Kum y6expaeTt untatenen B ToM, 4TO «nocnanus lNaena He cogepxat
KOHKPETHOM KPWUTMKM [ecrnoTuama WMMepCKOro MpaBrieHnsl, Hacunus ero
MUMMTapM3Ma unu nopaboLLeHns 1 3KOHOMUYECKOW 3KchnyaTaumMn Haumi. Ho,
npexae BCEro, B HAX HET HUKAKOW KPUTUKU MOONOMNOKIOHCTBA MMmnepaTopy»30.

26 | uedeman, Apostle to the Gentiles, 262.

27 Abraham J. Malherbe, The Letters to the Thessalonians: A New Translation with
Introduction and Commentary, vol. 32B, The Anchor Yale Bible (New Haven, CT; London,
UK: Yale University Press, 2008), 284.

28 |bid., 261.

2 |bid., 284.

30 Seyoon Kim, Christ and Caesar: The Gospel and the Roman Empire in the Writings of
Paul and Luke (Grand Rapids, MI; Cambridge, UK: William B. Eerdmans Publishing
Company, 2008), 34. Cm. Takxke 66-71.



Mo ero MHeHuto, ckopbb heccanoHMKNIALEB, KakK U NX Ype3MepHOe BOCXULLIEHNE
napycven Xpucrta, BO3HUKNM MO NPUYMHE HedomoHMMaHua Tpaguuum Mucyca,
KOTOpYIo Mpenoaan HoBoobpalleHHbIM BepytowumM Masend!. Takue TeKcThl, Kak
Mdb. 24:30-31/Mk. 13:26-27, mornu OblTb HEBEPHO BOCMPUHSTHI LEEPKOBLIO B
BMOY OTCYTCTBMS B HUX SCHOMO YMOMMHAHWA O BOCKpeceHuu. lNpuymHa ckopbu
heccanoHVKNACKNX BEPYIOLUMX 3akmyvanacb B WX HEMOHWMaHWW, KakuMm
06pa3oM MepTBble CMOrYT y4acTBOBaTb B Napycuu u BoobLue B cnaceHnmns?. U3
Toro, 4yto [laBen yuun uMx O cmeptTm u BockpeceHun Xpucta, C. Kum
npegnonaraeT, 4Yto MaBen yunn ux u o BockpeceHuu Bepytowmx33. Mockonbky
npobrema deccanoHnKNLEB nexana B obnactu MNOHWMaHWSA, TO anocTon
HamepeBaeTCA YCTpaHuTb WX Ckopbb, nponmmBas CBET Ha TO, YTO OHM
HepgonoHsanu. Kak [MaBen ato penaet? CHayana OH anennupyeT  «K
OCHOBOMonarawwern KepurMe O CMepTu U BoOcKkpeceHun Wucyca un  umx
nocneacTeusM Ansi  BockpeceHusi Bepytowmx»34. Tocne 3toro anocTon
LMTUpYeT BbicKa3bliBaHue Mucyca n «nomoraet MM MOHATL Tpaauumio Mucyca
agexkBaTHO»35, 0ObACHUB ee AeTanbHee.

COMHeHUs NN HeNnOHMMaHue AOKTPUHbI BOCKpeceHusa n EBaHrenus

Celtyac paBainTe no3HakoMumcs ¢ uaesmu P. [xeBeTta no nosogy
cutyaummn B PeccanoHukax. CmepTb Bepyrlolmx u3 PeccanoHuk — oavH K3
BOCbMW BOMPOCOB, TpeBOXalnx 06LWMHY 3Toro ropoga. P. [keBeTT cunTaer,
YTO HEKOTOpble paguvKanbHO HACTPOEHHblE UYreHbl OOLWMHBI  OLEHMBaNM
CUTyaLuMi0 B anoKanunTU4eCKOM Kr4yYe U B TepMMHax peann3oBaHHOW
acxaTtonorun. MIix HeocBe4OMMEHHOCTb O HafeXae BOCKPECEHNs1 B COYeTaHUM C
HEKOTOPbIMW BEPOBAHUSMMU A3bIYECKMX KYNbTOB BENU K TAkOMY MOHUMAHUIO
napycun Wckynutens, B koTopoi BMecTe ¢ Hum npuxoaat n ob6oxecTBneHHbIE
BeEpyoLme. Takum obpasom, CMepTb WMHTEpNpeTMpoBanachb Kak
nepmaHeHTHan%®. OTBevyass Takum B3rnagam  3HTy3vactoB, [laBen u
obpaliaeTcs k uepku B PeccanoHukax.

Mo mHenuto P. MaHapw, MNaBen Tak cunbHO caenan yaapeHue Ha CKOpoMm
BO3BpaLleHun XpucTa, 4To heccarnoHVKMLbl MPOCTO He 0bpaTWMNN HUKAKOro
BHVMaHWS Ha yYeHue O BOCKpeCeHWM (ecrnm Mm BooGLe 3TO yyeHue 6bino

31 Seyoon Kim, “The Jesus Tradition in 1 Thess 4.13-5.11,” New Testament Studies 48,
no. 2 (April 2002): 231.

32 |bid., 239-40.

33 |bid., 230.

34 |bid.

35 |bid., 231.

36 Cm. Luckensmeyer, Eschatology of First Thessalonians, NTOA / SUNT, 204.



npenogaHo)®’. [MaBen, 4TOObl YKPENUTb Bepy XPUCTMAH W YTEWUTb WX,
CpaBHMBaeT BO3BpalleH/e XpucTa C rpeyeckum obbldaeM opMarnbHOro
npvema umnepaTopa, a Ux BCTpedy ¢ FoCcnoaoM — ¢ TOPXKECTBEHHON BCTpeYel
(amaHmecuc) rpaxgaH ropoga u umnepatopase,

WHTepecHbI B3rmsig Ha npobnemy B (PeCCanoOHWKUACKOW  LepPKBU
npegnaraet M. l'yngep. Mo ero MHeHuWto, xpuctuaHe deccanoHuK NpUHANN aBe
KOHpNuKTYOWmMe mexay coboln kepurmbl: ogHy — oT [laBna, a BTOpyl — OT
Cunbl. MNpobnema cmepTu BepyloLMUX BO3HMKINA B CBS3W C BepOBaHUEM, YTO
LlapctBo Boxbe yxe HacTynuno, u cMepTell He OOIMKHO ObiTb (CBSAI3aHHbIE C
3TUM NpoBnembl: NpekpaLleHne HeKoTopbiIMU paboTbl M Lenncart)3®. MoHATHO,
Korfa KTo-TO cpeam heccanoHuKNLEB YMep, 3TO NOBEPIIIO UX B LLOK, Hagexaa
Ha Boxbe LlapcTtBo pyxHyna, u xpuctuaH ®eccanoHuk obbsana ckopbb. Ctano
Heo6X0aAMMO OBBACHUTL UM, YTO C YMepLUUMK ByaeT Bce B NOPSAKe, BeOb OHU
TBEPAO BEPWnK, YTO CMepTb He MOCTUTHET KpelleHblx Xxpuctuan®. [lMasen,
6eccnopHo, yunn o 6yaywem npuwectBum Llapctea. OTkyma Tak ObicTpo
nosiBuNnCb B LiepkBn ngen o Llapctee Boxbem, koTopoe yxe HacTtynuno? M.
l'ynoep ybexpgeH, 4yto Cuna — mnctovHuk npobnembl. Korga lMaBen ot6bin B
AduHbl, Cuna octancsa B MakegoHum Ha HekoTopoe Bpemsa (OesaH. 17:10-15;
18:10) n noatomy pacnonaran BpeMeHeM U BO3MOXHOCTSIMW NponoBeAoBaTb
dheccanoHvkuiiiam CBO Bepcuio eBaHrenus*!. 3To oH yuun deccarnoHnKuiiLes
0 TOM, YTO CMEpPTb YK€ He BNacTBYeT HaZ HUMU, MOCKOMbKY OHU yXKe HaxoasTcs
B LlapctBe BoxbeM. Korga ke cMepTb npuina K HEKOTOPbIM BEPYHOLLMM, TO
Cuna pomxeH Obin yganutbed. Mo aton npuumHe [NaBen nuweT UepkBu u
ucnpaensieT HeBEpPHOe y4eHue o HacTynueleM LlapctBe Boxbem, HanomuHas
UM CBOIO Bepcuio eBaHrenus. [laBen HamepeHHO BKM4YaeT B coaBTopbl Cuny,
4YTOOLI peabunmMTMpoBaTh ero B rnasax eccanoHVKMnLes*2,

MHTepTekcTyanbHble MHTEpNpeTaumum

Moaxon 3. leTepcoHa (cM. Bbile) AONrO AOMUMHWPOBAN B Kpyrax
HOBO3aBEeTHbIX Yy4eHbiX. [lepBbiM, KTO Opocun BbI30B €ro no3uvuuu, cran
dpaHuysckuii ydeHbin XK. [ionoH. CornacHo emy, anokanunTuyeckas pedb

37 Robert H. Gundry, “A Brief Note on «Hellenistic Formal Receptions and Paul's Use of
AMNANTHZIZ in 1 Thessalonians 4:1»,” Bulletin for Biblical Research 6 (1996): 41.

38 Gundry, “A Brief Note,” BBR: 41.

39 Michael D. Goulder, “Silas in Thessalonica,” Journal for the Study of the New Testament
48 (1992): 91.

40 |bid., 92.

41 1bid., 101.

42 Goulder, “Silas in Thessalonica,” JSNT, 102.



MaBna ckopee BoogylweBnanacb Oubnenckum maTepuanom, a He
annuHucTndeckum mupom. XK. [onoH otctaMBan Bepcuio O 3aBucumoctu 1
decc. 4:16-18 o1 Tekcta u3 Ucx. 19 o cowecteum Axee k CBoemy Hapoay u Ero
ABMEHUN U3pannbTsiHam43,

Mo cxoxen TpaekTopum pasBuBatoTcs Mbicnn k. [neBHuka. OTOT
uccnegoBsaTtenb CTPOUT CBOE MOHWMMaHuMe cutyaumm B PeccanoHukax,
cuHTe3npysa pgoctuwkenus XK. OwonoHa u . JlodbmHka. OT nepsoro k. MneBHuk
Nno3anMCcTBOBas MOEH O BaXXHOCTU TEKCTOB O BorosiBrneHun ansa tonkosaHusa 1
decc. 4:13-18%, a OT BTOPOro — 0 BOCXULLEHUN BOrom XmBbIX NpaBeaHMKOB Ha
HebBeca*®. Kak n X. [OiwonoH, [x. MNneBHuk oTpuuaeT paspaboTku MeTepcoHa o
amavtnois  (anaHmecuc, BcTpeya)d. OH cnegyet [I. JloduHky B ero
nccneagoBaHMM maen BOCXMWEHUA Ha ocHoBaHuu JIk. 24 wn [esaH. 1. Tlo
pesynbTatam csoern pabotel M. JIobMHK BbiAENSET YeTbipe TMna BOCXULLEHWI:
a) nyTewecTsue no Hebecam, KOTOpoe NpoucxoauT B BUAeHUW; 6) BoCxuLLeHne
Oywu ymepluero Ha Hebeca; B) BOCXWLLEHUe YernoBeka uenvkom Ha Hebeca; r)
BO3HECEHWE aHreroB Kak 3aBeplueHune ux asneduns*’. k. MNMneesHuk agantupyeT
T1n B) ans nHtepnpetauun 1 decc. 4:13-18. 13 aToro Tuna BO3HECEHWI yYEHbIN
3aMMCTBYyeT Takylo Hambonee BaxHyw pgetanb oT . JlodwuHka: «ToT, KTO
BOCXMLLEH, HE BKYCUT CMEPTU, U HA0BOPOT, TOT, KTO yXXe AENCTBUTENBHO MEpPTB,
He MOXeT ObITb BocxuLLeH»*8, UTak, cornacHo . MnesHuky, MaBen Bo Bpems
CBOEro BuW3WTa pacckasbiBan deccanoHukunuam o napycum [ocnoga B
TepMuHax BOCXMLLEHUS o Tuny B). Ecnu aTo Tak, yTBepxaaeT nccnegosaTens,
TO cnyyam cmepTu cpean eccanoHVKUNLEB, OYEBUMAHO, AOMKHbI Oblnu
HeMeaneHHO WX BCTPeBOXUTb: «OHKW, ecTecTBeHHO, nogymanu Obl, 4TO
MEepTBble HE MOryT y4yacTBOBaTb B BOCXWLEHUN — BeOb WM HYXHO ObiTb
XMBbIMU, YTOObI Y4aCTBOBaTbL B BOCXULLEHUN»*9,

MaBen peluaeT nNpoGriemy, OGbACHSAS, YTO MEPTBbIE CHayana BOCKPECHYT,
a 3To O3HayaeT, YTo MM ByayT BO3BpaLLEHbl UX Tena, U OHW ByayT XMBbIMM, a

43 Cm. 0630p nogxoga XK. [ionoHa B Joseph Plevnik, “The Destination of the Apostle and
of the Faithfull: Second Corinthians 4:13b-14 and First Thessalonians 4:14,” The Catholic
Biblical Quarterly 62, no.1 (January 2000):88; cm. Tarke Luckensmeyer, Eschatology of
First Thessalonians, NTOA / SUNT, 194-95.

44 Josef Plevnik, “1 Thessalonians 4.17: The Bringing in of the Lord or the Bringing in of
the Faithfull?” Biblica 80, no. 4 (1999): 542-43.

45 Joseph Plevnik, “The Taking Up of the Faithfull and the Resurrection of the Dead in 1
Thessalonians 4:13-18,” The Catholic Biblical Quarterly 46, no. 2 (Apr 1984): 278-80.

46 C obcrtosTenbHon kputukon [k. [neeHukom nosuvuum 3. [leTepcoHa MoxHa
o3HakomuTtbes B Plevnik, “1 Thessalonians 4.17,” Biblica, 537-46.

47 Plevnik, “The Taking Up,” CBQ, 279.

48 |bid., 280.

4 |bid., 281.



3TO, B CBOK OYEPE/b, 3HAYUT, YTO OHU TaKWU CMOTYT MPUHATL yY4acTue B napycum
locnopa. «Takum o6pa3om, — NoAbITOXMBAET MNNEBHUK, — BOCXULLEHWE, KaK OHO
noHWmaeTcs 3aecb [aBnom, He MpPOCTO CBSI3aHO C ABWXEHUEM BBEPX U
obpatHo. 310 He Einholung® Wucyca, a ckopee Einholung BepytoLLmMx, KOTOPbIX
npuBenu, YTo6bl oHK Bbinu ¢ Mocnogom Beerga»®!.

CnepnyeT Takke obpatuTb BHMMaHue Ha wuccriegoBaHue K. OBaHca. OH
JeTanbHO He wu3yyaeT camy cuTyaumio B PeccanoHukax, HO npegnaraeT
paccMOTpeTb, Kak naTpuctuyeckass akseresa [lc. 46:6 oborawaet
acxatonorndyeckumn  ungesmm 1 decc. 4:13-18. OH  npocnexuBaeT
nopasuTenbHble Napanneny B ncanMe Mexay pagocTbio M BOCKNUL@HUAMU OT
npuwecteusa Axse, 4Tobbl LapcTBoBaTh Hag CBOMM HAPOA4OM, Y BOCKPECEHMEM
n cowecTBneM Xpucrta, 4tobbl LapcTBoBaTb Ha 3emne. K. OBaHC yBepeH, 4YTo
Mc. 46 npocTynaer B obpasax [laBnoBa TekcTa’2. 3Tu anokanunTuyeckue
KapTUHbl OOMKHbI MOCAYXWUTb YyTelweHuem Ansg eccanoHUKUALEB, KOTOpble
nepexuBatoT yTpaTy 6rnmakmx3s,

O6bsicHeHUe B cBeTe LUepKOBHOro eAuMHCTBA

Cnepywowni  uccnegoeaTenb, € MNO3UUMEN  KOTOPOro  HeOOXOAMMO
NO3HAKOMUTbLCS, — X. Kéctep. Otnnume ero nogxoga B TOM, YTO OH He
3apaeTcsa BOMpPOCcOM 06 0OCTOSATENbCTBAX, OKPYXKaLWMX (heccanOHUKUIACKYHO
LepkoBb®4. WHTepec BepylolWMX MO MNOBOAY Y4acTV MEpTBbIX HE CTOJIbKO
OOMKeH Hac MoABUIHYTb UcKaTb o0OCTOATENbCTBA WX CMEPTW, CKOMbKO
NPOAEMOHCTPUPOBATE WX OTMMYHYIO OCBEAOMIIEHHOCTb O «CyTu [laBnoBou
BECTU W LUEnsiX ero MUCCMOHepPCKon paboTbl, 8 UMEHHO, OCHOBaAHWEM OOLLWH,
06beMHEeHHbIX B CBOEM OXuaaHuu npubbiTva Mocrnogax»®s. Takum oBpasom,

50 Takoe cnoso ucnonb3oBan 3. lNeTepcoH Ans 06GO3HAYEHUS TEXHUYECKOro TepMuHa
amdavnoig (anaHmecuc, Bctpeya). Camo crnoBo «Einholung» B HemeUKOM f3blke Takke
0603HavaeT «TOPXKEeCTBEHHas BCTpeyay.

51 Joseph Plevnik, “The Destination of the Apostle and of the Faithfull: Second Corinthians
4:13b-14 and First Thessalonians 4:14,” The Catholic Biblical Quarterly 62, no.1 (January
2000): 95.

52 Bonee petanbHoe paccMoTpeHune B3rnsiaa K. OBaHca cM. Huxke B nyHkTe 2.3.2

53 Craig A. Evans, “Ascending and Descending with a Shout: Psalms 47.6 and 1
Thessalonians 4.16,” in Craig A. Evans and James A. Sanders, eds., Paul and the
Scriptures of Israel. Journal for the Study of the New Testament Supplement Series 83:
Studies in Scriptures in Early Judaism and Christianity 1, (London: Bloomsbury Academic,
2015), 238.

5 Luckensmeyer, Eschatology of First Thessalonians, NTOA / SUNT, 196.

5 Helmut Koester, “Imperial Ideology and Paul's Eschatology in 1 Thessalonians,” in Paul
and Empire: Religion and Power in Roman Imperial Society, edited by Richard A. Horsley
(Harrisburg, PA: Trinity Press International, 1997), 159.



CTaHOBUTCH O4YEBMAHBIM, YTO BOMPOC nepen LepkoBbio B deccanoHukax Obin
«He penunrnosHbii («byayT MM MepTBble BOCKPELLEHbI?»), a OBLWMHHBIN: «ByayT
N1 yMepLUMe BMeCTe ¢ Hamu BcTpeyats lFocnoaa B Ero npuectsmmn?»56

X. Kéctep pasgenset mHeHue 3. [leTepcoHa O TOM, 4YTO «napycusi» u
«anaHTecuc» ynotpebneHsbl NaBnoM B TEXHWYECKOM 3HaveHun oduumanbHON
BCTPEYM ropoxaHamy WMMMEepPCKon nepcoHbl. [MaBen BBen B nocnaHue aToT
NONUTUYECKNI TEPMUH, NMOCKOSbKY OCO3HaBas ero TECHYI0 CBSA3b C COCTOSHMEM
O6WMHBEI. 3TO COCTOAHME uccredoBaTenb WHTepnpeTupyeT B TepMMHaXx
rotoBHocTn. OTcloga, He 3agepka napycum BonHyeT [MaBna, U He ee TOYHOe
BpemMs. [1opsaok v aTanbl 3CXaToNOrMYEecKMX COBbLITUIA He «npedHa3HaYeHbl
onpegensite COCTOSIHME OOLWWMHBLI», a MNO3TOMY anocTona «He WHTepecyeT
pacrnopsiaok BO Bpemsi anokanuncuca». Bce BHumaHue [MaBna obpaiaercs
BOKPYT naeun «6biTb Bceraa u Bmecte ¢ Focnogom»®7:

Teopusi roHeHUM

P. KonnunHs, Kk 0630py B3rnagoB KOTOPOrO Mbl MEPEXOAUM, YTBEPXAAET,
4yTO CMepTb XxpuctmaH B PeccanoHukax Obina pesynbTaToM npecrnefoBaHWUii.
MoTepsa 6paTbeB BO XpucTe Bbi3Bana nevanb y eccanoHUKMALEB M caenana
HeonpeaeneHHbIM UX NUYHoe Oyayulee. YuyeHblln cnpawuBaeT: «He GyayT nu
yMepLUNE NULLIEHBI BO3MOXHOCTM y4acTBOBaTb B napycum? I He cTaHOBUTCS In
370 Bonee TparnyHbIM OT TOrO, YTO yMepLUMe CTanu TakoBbIMM MMEHHO U3-3a
cBoeli Bepbl?»%® Ckopbb heccanoHVKMLIEB BbiaaBana ux 6ecnokoincTeo nepeq,
NMLOM CMEpPTH, CBOWCTBEHHOE TOMbKO $A3blMHMKaAMK®®, a cMepTb 6nuM3Kkux
XpUCTMaH npousBoauna rope, npupoga KOTOPOro CpaBHWMAa TOMbKO C
HeBepHocTb0®. [aBen oTBevyaeT Ha Hyxay OpaTbeB B deccanoHukax |
«nobyxaaeT paccmaTpuBaTb MX CUTyaLulo B CBETE Bepbl». AMNOCTON, TaKUM
obpa3omM, ahpdeKTMBHO NepeBoAUT BHUMaHME (HECCANOHUKUALIEB C «MYCTbIX
CNeKynsauMin, BbI3BAHHBLIX OTCPOYKOM napycun, Ha yTeepxaeHue bBoxbux
cnacuTenbHbiX genctBuii» Bo Xpucte. OH ybexaaeT (cT. 14), 4To TONbKO «B

56 |bid.

57 |bid., 160.

58 R. Collins, uut. no Luckensmeyer, Eschatology of First Thessalonians, NTOA / SUNT,
198.

59 Raymond F. Collins, “Tradition, Redaction, and Exhortation in 1 Th 4, 13-5, 11,” in
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Wucyce Bepytowme obnagaloT TBepAbIM OCHOBaHWEM», U TOMbKO yepe3 Hero
«Bor onocpeayeT CBoe cnaceHne»8'.

OtpenbHasa rpynna ydeHbix uHTepnpetupyeT 1 ®ecc. 4:13-18 B cBeTe
NONMUTUYECKOW OMMNO3MLMK A3bIYHUKOB XpUCTUaHckomy AsmkeHuto. K. [oHdpua
BO MHOrOM pa3sgensieT MHeHne X. Kéctepa (cMm. npeablayLnii NogMnyHKT), HO He
cornawaeTcs ¢ HAM B TOM, YTO PEKOHCTPYKLUSA OBCTOSATENBCTB HE HyXXHA ANs
NnoHUMaHusi Tekcra: «OTnpaBHOW TOYKOW ANS MHTEpnpeTauuMu nepenquckn ¢
deccanoHvkniiLamMmm [OmKHa CTaTb PEKOHCTPYKUMS (M Kak MOXHO nydiiasi)
PenuMrno3Hon 1 NonuTUYeckon uctopum deccanoHuk, No KpanHem mepe, OO
BpeMeHn Haubornee paHHel XpucTUaHCKOM obWuHbI»®2, OH obpallaeT
BHMMaHue Ha cobbiTva un3 [eaH. 17, korga BO3MyLLEHHast Tonna uygeeB U
HEKOTOpbIX Mpa3fHbIX rOpoXaH, HaXOAMBLUMXCS Ha arope, He Hawas Maena u
€ro copaTHuKoB B ome MlacoHa, noBenun xo3sinHa omMa 1 HEKOTOPbIX XpUCTHaH
K ropoackum BriacTsM. OHu 0BGBUHSAANM MacoHa un gpyrux nepes MarucrtpaTtom
(TmoAirépyng, nonumapxec, rOpOACKON HayanbHWK) TakMMu CroBamu: «3Tu
BCECBETHbIE BO3MYTUTENM NPULLNW U ctoda, a MacoH mpuHAN ux, u BCE OHU
nocTynawT NpoTMB MoBeneHun kecaps (Tlv doyudtwv Kaioapog, doemamoH
Katicapoc), nountas gpyroro uapem, Uucyca» (desaH. 17:66-7). Yto 310 3a T1a
o0oypara Kaioapog, koTopble [laBen u ero copaboTHukn Hapywunun? K.
[oHdpug ccbinaetca Ha wccriegoBaHus 3. [kagxka, KOTOPbIA NpUBOAUT
HEeCKOMnbKO YKas3oB Kecapsi, Ha KOTOpble, BO3MOXHO, CCbifanacb Tonna.
MocnegHun yTBEPKAAET, YTO TOJMMA CCbINAETCsl HE HAa PUMCKUI 3aKOH, Tak Kak
deccanoHukM, wumMerowme cratyc cBobogHom  oOwwmHbl,  civitas  libera,
yNpaBnsiniucb He PUMCKUMUK 3aKOHamu, a CBoMMK cobcTBEeHHbIMUES, BeposiTHee
BCero, npoTuBHuku [laBna anennupoBanu K Aekpetam kecaps. 3. [xamx
untupyet n3 «Wctopum pumnsH» puMckoro koHcyna [uoHa Kaccus oguH v3
TakMx OekpeToB Tubepws, KOTOPbIA pacluMpsieT yXKe CyLLeCTBYIOLWMIA OeKpeT
ABrycra®*:
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cMepTb (emy Toraa 6bIno cembaecaT YeTbipe roaa).



Ho 4To KacaeTca Bcex Mpo4YMX acTposioroB, MaroB U TeX, KTO
coBepllan npeackasaHWss KakMm-nubo MHbIM 06Gpas3om, OH
NPUroBOPUI K CMEPTU TEX, KTO BbIN MHO3EMLAMM, U U3rHAN BCex
rpaxnaH, 06BMHEHHbLIX B TOM, YTO OHU BCe €eLle MPUMEHSNN 3TO
WCKYCCTBO MOCrne npeablaylero noctaHoBneHuss (Goema),
KOTOPbIM 3anpeLieHo 6biNo 3aHMMaTbCA TakUM PEeMECHoM B
ropoge, HO TeM, KTO MOAYMHUTCH, AapoBaHa Gbina
HenpUKOCHOBEHHOCTL.

Beuay uetkon nponoseau [NaeBna o npuwectsun Xpucta (1 decc. 1:10;
2:19; 3:13; 4:16; 5:2-3, 23), Takas BeCTb Morna 6biTb NOHATA Kak NpeAckasaHve
0 CMeHe npaBuTensi, a 0TCloAa U kak HAMEK O ero CMEPTU B CKOPOM BPEMEHM.

Hu Onst koro He cekpeT, YTO B Te BpeMeHa Ha Tex Tepputopusix Obin
CUMbHO Pas3BuT KynbT mMmnepaTopa. J. [pkamk, Hanpumep, UMTUPYET OAHY u3
KNATB, UMPKYNMPOBaBLUMX B PUMCKON npoBuHUMKM [MlacnaroHus (ceBepHo-
BOCTOYHas Tepputopus Manon Asnn):

Knanycb... 4yto A 6yay nopaepxumBaTb Llesaps Asrycta, ero
AeTen N NMOTOMKOB Ha MPOTSXXEHUN BCEN MOEWN XWU3HW, CIOBOM,
OernoM M MbICMbIO... YTO BO BCEM, YTO Kacaetcs WX, si He
noXanew HW Tena, HU OyWW, HA XU3HW, HX OeTe... YTO BCAKUIA
pas, Korga s YBWXKY WNM  yCnbily, YTO YTO-TO CKasaHo,
3annaHnupoBaHO UNW CAenaHo NPOTUB HUX, A coobLly 06 aToMm ...
N Ha BCAKOro, KOO OHM Obl HWM NocyWTanu Bparamu, S Hanagy u
Gyay npecnenoBaTb OPYXMEM U MEYOM o CyLle 1 Mo Mopto. . .56

K. OoHdpua nosToMy TwATenbHO ucCnegyeT MONUTUYECKYD WCTOPUIO
®eccanoHuk. MNopop 6bin ocHoBaH B 316 r. go P.X. KaccaHgpom, reHepanom
apmun Anekcangpa Benwukoro. Korga deccanoHukn Obinv npucoegmHeHbl K
Pumckon umnepum B 146 r. go P.X., To ropoagy 6bi1 NPUCBOEH CTaTyC CTONULbI
npoBuHUMM MakegoHun. Takum o6pasom, ropos NpeBpaTUnCs B BaXHbIN LIEHTP
pumMckor agMuHMcTpauum®’. B cBeTe Takol cuTyaumu, deccanoHuku LOMKHbI
ObINV npunarate MHOTO yCUNWI, 4YTOObI yaepxmBaTe (HOPTYHY, MO4APMUBLLYIO UM
6narocknoHHocTb Puma. M ropoa pasnuyHbiMM cnocobamn AeMOHCTPYMpPOBarn
BEepHOCTb Pumy Ans coxpaHeHus ero pacnonoxeHus u npusunervin. B
naHTeoHe 6oros, Hanpumep, puMckum 6oram Bbino oTaaHo nepsBeHCcTBO. bonee
TOoro, BO BpeMeHa ABrycta Obin MOCTPOEH XpaM Le3apto, YTO Hago
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paccMaTpvBaTb Kak BaXKHbIW LUIAr Ha NyTU nNpeBo3HoweHus Puma. CBsLEHHUK
Xpama MmnepaTopy 3aHuMmarn HauBbiCLLUee, a TakkKe NOYETHOE W BMNUATENbHOE
MoroXeHne B XM3HM ropofa. ViMnepaTopy Bo3gaBanvcb BCSKME MOYECTU Kak
boxecTtBy. [laxxe Ha MoHeTax deccanoHvk TOro BPEMEHU, KOTOpble AaTUPYHOT
27 r. po P.X., yxe 6bin BeIrpaBMpoBaH TUTYN Kecaps «CbiH BOXUA».

YunTbiBas BbILIENPUBEOEHHOE, a@ TaKKe MHOrOYMCMEHHbIE —Ccrny4vam
ucnonb3oBaHus [1aBNOM MNOMUTUYECKM OKpaLUEHHbIX TEPMUHOB (Mapycwus,
anaHTecuc, KIoproc), OYeHb Nerko NpeacTaBuTb, YTO nponoBedp [MaBna morna
Bbl3BaTb BOJIHEHWS NonuTUYeckoro xapakrepa. O6BUHEHWs nyaees n Opyrux
XuTenen ropoga, kakme Obl HM ObiMM UX HacTosiLME MOTMBBLI (OCOBEHHO Y
nepBbIX), 03BY4YeHbl AOCTATOYMHO MPAMOSIMHENHO M B MONUTMYECKOM pakypce:
«BCE OHM MOCTYMalT NPOTUB MOBENEHUIA Kecaps, noduTasl ApYroro Lapem,
Wucycax (OesH. 17:7). Maructpat ropoga, notpe6oBaB ikavdg (xukaHoc, 3anor)
y WacoHa u gpyrux, otnyctun ux. [. BpaTkuH oTMmevaeT, 4To iKavog B 3TOM
crnyyae ykasbiBaeT Ha To, YTo Ana WacoHa v Apyrux XpuctuaH, CXBayeHHbIX
TONnon B ero Aome, cyaebHble pasbupartenscTBa He 3aKOHYMMUCL Ha 3TOM.
Fopoackme HayanbHUKM B3AMM C HWUX obelwlaHue sBUTbCA B cyn Ans
JanbHenwero pasbupatenbCTBa, KOTOPOE OHU He MOrMv 3aBeplmnTb Mo
NpuUYMHEe HegocTaTka MOMHOMOYMI (Takue criydaum JomkeH Obin pasbupaTb
npokoHcyn)®. Cam BpaTkuH, nogbiToXMBas cTaTblo, 3amevaeT: «Henbas
COBEPLUEHHO MCKIoYaTb, YTO MPUYMHOMW, MO KOTOPOW BOMPOC O MOCMEPTHOW
cyabbe xpuctmaH umen ocobeHHoe 3HayeHue MMEHHO Ansi 3ToW ObLWMHbI, Obin
cyaebHbIn nMpouecc B MPUCYTCTBUM PUMCKOTO HaMECTHWMKA, 3aKOHYMBLUMIACSA
ocyxaeHvem Koro-nubo u3 OOBMHSIEMbIX Ha CMepTb, OfHako nofobHoe
JonylieHne TpebyeT caMoli cepbe3HOM NPoBEPKN»©,

Ecnn pgna aTtoro wccneposatens akt cMepTu  dpeccanoHuKUnLEeB
HyxAaeTcs B npoBepke, To Ans [JoHdpuaa — OH HaxoguTCcs B cTaTyce «no BCen
BEPOATHOCTM»’0. [locre CMepTU HEKOTOPbIX (HEeCCanoHUKMIALEB Yy LIEPKBU
«BO3HMK HOBBI BOMPOC: KakoW Torga cratyc TeX, KTO ymep BO Xpwucte Ao
napycum?»’!'  aBen  no3TOMy  apryMEHTMPOBAHO  OOBSCHSAET,  «4TO
deccanoHVKMnCckNe XpucTuaHe He OOIKHbl OblTb Kak ocTallbHble S3bIYHUKM,
KOTOpblEe HE VMEIOT HaAeXabl Ha BOCKPECEHWE» 2, U MOAYEPKUBAET UX BbICOKUN
cratyc B 5:9-10.
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Pa6botel k. XappucoHa noayvyepKMBaloT WUOEOMNOrM4YecKUn noaTekcT
npecnefoBaHuii  dreccanoHvkniueB. naBHyto Npobnemy TamoLUHER LepKBM
yuyeHbli cbopmynupyeT Tak: «Byaoyt nm kumBble B KOHUE BpemeHu B Oonee
BbIrOZHOW Mo3uuMKn, Yem MepTBble?»’3 Kak n X. Kéctep, K. OoHdpug n 3.
IkampKk, OH npuaepXvBaeTCA TOrO0 MHEHMs, 4YTO npobrema KacaTerbHO
YMEPLLUMX BO3HUKIIA B KOHTEKCTE MpecrefoBaHuin’, nopoxaeHHbIX 0COBeHHOM
NPUBEPXXEHHOCTbIO  HEBepylLWUX  HeccanoHVKUALEB  KynbTy  PUMCKOrO
“MrepaTopa 1 BepHOCTbIO JaHHOW eMy knsTBe’®. k. XappuUCOH CTaBUT CBOEW
3agayelrt uccnenoBatb, 4O KakoW CTENEHU Tpaauuus UMMNEPCKON 3cxaTonorum
ABrycTa v anodgpeosa nosnusna Ha oteeT lMNaBna deccanoHukuiiLam’®. YyeHbiii
yTBEpXOaeT, YTo CyThbio nponoseau aBna 6bin NpusbIB HapyLWUTb UX KNSATBY
BEPHOCTU mMMnepaTopy B nonb3y Llaps, He nNpocTo nmpeTeHAylLwero Ha porb
TOro, KOMY HagoO NPUHECTM KNATBY, @ TOr0, KOMY OHa MO MpaBy NPUHAANEXUT —
Wucycy””. TepMuHbl napycus, anughaHus v anaHmecuc NaBen ucnosnb3yeT He
TONBbKO U3 MYOEWCKOro KOHTEKCTA, HO BKNadblBaeT B HUX TaKKe HOBblE€ CMbICHbI:
OHW CBUOETENLCTBYOT O CnaBe W MbIWHOCTU npuwecTsuss HebecHoro
MmnepaTopa Xpucta’®. HosBusaHa B3rngga k. XappucoHa — He B OTOW
N3noXeHHoW wuHdopmauumm. Kak Mbl yBugenu, OO CMX MOP OH MCnonb3yeT
maTtepwvarn npeaLwecTBEHHMKOB. HOBM3Ha ero nosuumm B TOM, 4YTO OH obpaliaeT
BHUMMaHWE Ha MMMEPCKYIo nponaraHay, KoTopasa pucoBana umnepartopa ABrycra
acxartonorvyeckor curypo. bnarogapsi CBoemMy nNpaBeHU0 OH MPUHEC
«eBaHrenve» CBOEMy LapCTBY: MWp, pajoCcTb W craceHue (TepMUHBI,
ncnonb3yembie B pasfuuHbix npopouvectBax o6 Aerycte’®). MimeHHo npoTuB
TaKOro «eBaHrenusy, arpeccuUBHO KOHKypupytoLwero ¢ XpucToBbiM, BbICTynan
MaBen. A HebecHoro nmnepartopa ABrycra, Bepa B anoeo3 KOTOporo K Tomy
BPEMEHU AOCTUMNa OrPOMHbIX MacliTaboB, MHOrOYUCIIEHHbIE BEPHbIE OXUAAmMM
c HebBec. Ho lMaBen noguyepkmBaeT TOT (paKT, YTO 3TO XPUCTOC, BOCKPECLUWNA
CbliH Boxui, Bo3dspalyaeTcs, 4Tobbl NMPUBECTUN K 3aBEPLLEHUIO CYLLECTBYOLLNIA
mupoBoi nopadok®?. He Bo3BefeHHbI B anogeo3 ABrycT, HO yMeEpPLUMA U
Bockpecwwmn Xpuctoc npuget B Ceoe LlapcTtBo, oTmeHnT npasnexHve Puma u
ycTaHoBuT CBOW Mup B npotusoBec Pax Romana®!. CMepTb U BOCKpeceHwue
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Wncyca rapaHtupytor Ero nocnegoBartensm  MOCTOSIHHYH — 3aliuTy U
npebbiBaHue B Ero LlapcTtees?.

TonkoBaHus, OCHOBaHHbIE Ha VIyAGFICKI/IX anoKanunTu4eckKux
BO33pPeHUAx

PycckosasbluHbIA  YnTaTeNb MOXET CaM MO3HAaKOMUTLCA C  B3rnsgamu
apyroro msBecTHoro uccrnegosatens — A. LlBenuepa, M3NOXeEHHbIMU B €ro
KHure «MucTuka anoctona lMaBna»®3. YuyeHbll noayYepkuBaeT, YTO OXuaaHue
ckoporo npuecTtsua Mincyca Bceraa Bnageno Mbicnamu [aesna u Hukorga He
ocnabeano. Victoku B3rnsaoB MNaBna Hy)XHO nckaTb B MyOeiCKOW MUCTUYECKON
Tpaguuumn. Ho Bo BpemeHa [laBna  cocywecrtBoBano ABa  Tuna
3CXaTONOrMYECKNX OXMOAHMWIA: 3CXaTONOrMa OPEBHMX MPOPOKOB M 3CXaTONorms
«CblHa YenoBeyeckoro». MNMpopoku oxuaanu npuwectsms Meccumn. Y4acTHUKK
Llapctea Meccun — niogu, koTopblM Bor coxpaHun xwusHb B 6eactBusix. bor
JapyeT MM JOfroe u MosfiHoe pagocTv cyllecTBoBaHWe. Ho mockomnbky nocne
BO3BpALLEHNs] U3 BaBWUITOHCKOrO nneHa uapb u3 cemeHu [aBuaga He urpaet
HMKaKoOW ponu, TO MeCCUaHCKMe HaCTPOEHUsT ncyesatoT, U MecTo MeccuaHckoro
LlapctBa 3aHumaetr LlapctBo Boxbe. Khura [anwmna BbeicTynaer
BOMJOLEHNEM Takoh acxatonorum 6e3 Meccun. OTtnuuuTenbHas depTa
acxaTtonormm «CbiHa YenoBeveckoro» — BOCKpeceHune. B koHLe BpeMeH, korga
HactynaeT boxbe LlapcTBo, npaBegHWKM 1 HenpaBeaHble 6yayT BOCKpeLUeHbI
nepen nocnegHnum CyaomM. Khura EHoxa MoxeT ObiTb NpyMepoM aganTtauuu u
pasBuTUsi Takom acxatonormn. A BOT B kHurax [lcanmoB CoONoMoHOBBbIX,
anokanuncucoB Bapyxa n E3gpbl npopoyeckas acxaTonorusi BO3poxaaeTcs.

CornacHo A. Weenuepy, Nucycy 6bina 6onee 6nmnska acxatonorus «CbiHa
Yenoseyeckoro», a BOT [laBny — acxaTonorMs npoOpOKOB. Jcxatonorus
npopokoB paccmatpusana MeccuaHckoe LlapcTBo He Kak BE4YHOE, HO KaK HeYTO
BPEMEHHOE, KOTOpOe BMOCMNEACTBUM YyCTynaeT BevyHoMy LlapctBy Boxbemy.
YyactHukamm MeccuaHckoro LlapctBa craHOBATCA  TONMbkO — M3OpaHHble
nocrnegHero nokoneHnss yenoseyectBa. B koHue Meccuanckoro LlapctBa
npoucxoamMTt Bceobliee BOCKpeceHue. BbixoguT, 4TO [OXMBLUME [0
MeccuaHckoro uapctea nomnyyart gsa 6narocnoBeHuWs: MECCMAHCKOE U BEYHOE,
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a Te, KTO ymep Ao HactynneHnusa boxbero Llapctea, — Tonbko BeyHoe. Takas
[OBOVHas acxaTornorns nopoauna HenpeasuaeHHole npobnemel. Kak HacyeT Tex,
KTO BOLUEN B MECCUMaHCKyr OOLuHy Yepes3 Bepy B Meccuto, HO He goxaancs
npuwecteua Meccun un Ero BpemeHHoro LlapctBa u ymep? Korga oHu
BOCKpPeCHyT: Ao Havana LlapctBa Meccun unu nocne Hero nepefn BeYHbIM
Boxbum LiapctBOM?

HeunsBecTHOCTb MO NOBOAY YMEPLUUX XPUCTMAH MOrfa nopoautb ckopbb no
noBody TOro, YTO OHM OyayT NULIEHbI CTOMbKMX YyAeCHbIX GrarocrnoBeHUin B
npuwecteun Xpucta. [laBen ycTpaHseT HenpeaBUAEHHbIE NpoGnemsl,
HanoMuHasi, YTo YMepLUne HUKaK He OyayT yleMneHbl U HUYero He noTepsiioT B
JeHb napycumn B CpaBHEHUM C TEMMU, KTO ocTancs XuTb. Kputukn atoro nogxoaa
yKasblBalOT Ha TO, 4YTO Monofple Bepywlme B PeccanoHuKax He Mornm
pa3bvpaTbCs B TOHKOCTAX MyAENCKoW acxatonorum. Ho B OeNCTBUTENbHOCTU
Mbl HE MOXEM MNPUATU K OKOHYaTENbHOMY MOHWMaHWIO BCEX MPUYMH CKOpOM
deccanoHvkniiLeB. Bce, 4TO MOXHO OCTOPOXHO 3asBUTb O CKOpbu Tex
XpucTuaH, GyaeT nub Takoe CKPOMHOE MNPeanorioKeHune: OCTaBLUMECS XUTb
dheccanoHNKUNLbI NeYanunucb 0 ToM, YTO UX yMepLune Apy3bs Bo XpUCTE YTO-
TO HeobpaTMO NoTepANN.

BnusiHne A3bl4eCKUX KyNbTOB U PeNUrMo3Hbix BepoBaHUin

Cnepyowmii aBTop, € naesiMm KOTOporo CToMT nosHakomutbesl, — P. OTTO.
YHukaneHyto ngeto MaBna o BCTpeye BEpPYHOLUX Ha Bo3ayxe Eig dépa (anp, asp,
BO3[yX), COrfacHO ero MHEeHWIo, crnegyeT paccMaTpuBaTb B CBETE HEKOTOPbIX
penurnosHeix yoexaeHui, cyllecteyowmx B ®eccanonukax. P. OTTo cunTaer,
YTO OGONBLIMHCTBO (PECCANOHUKMINCKON LEpKBU COCTaBnsanu obpalleHHble
S3bIYHUKM, B MPOLUNOM nokmnoHsBlwmMecs [duonucuio, 3escy, Acknenuio,
Adpoaute, OemeTpe n, 4yto Hambonee BaxHO, B ropofe npouBeTan KynbT
Kabupyca. YueHbIn yTBEpXAAET, YTO (heCCanoHNKUILLbLI BEPUNN B TO, 4TO Born 1
OeMOHbI obuTanu B BO3ayxe, Grp, a OTBETCTBEHHOCTb 3a CMEPTbL BEPYHOLLUMX U
npecnegoBaHus LEepKBM Bo3naranu Ha Hux. Bo3amoxHo, 4To HoBooGpalleHHbIe
nocynTanu 3to Nobemon 3mbiX CWM, U Y LEPKBM MOSIBUNINCb COMHEHMUS!, YTO
ymepLume He npocto He ByayT ¢ ocnogom B napycuu, a Boobuwe Ero Hukorga
He BCTPeTAT®4. YMepLumnx nocymTanu Kak yke He MpuHagnexawux Lepksu, a
OTCIO[iA YTO OHM YXKe He HaxoaATcs Bo BrageHun Mocnoaasd®. [leno B Tom, 4To B
pacnpoCTpaHEHHbIX BEPOBaAHUSAX AylWIM YMepLUMX MNOAHUMAKOTCA B asp, U TaMm
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noguuHalTCA 6oram M OeMoHaM (MM camMu MnpeBpallalTcs B AEMOHOB),
CTaHOBSICb MX COGCTBEHHOCTLO®®, [MaBen yTellaeT cKopOswWMX, yTBepxaas
ueHTpanbHylo BecTb EBaHrenuns — cmeptb u BockpeceHme Xpucrta (cT.14). P.
Ot10 HaxoguT B cnoBax [laBna ygapeHue Ha TOM, YTO yMmepluMe BCe eLle
cBs3aHbl ¢ Xpuctom (B Mucyce, dia 100 Incol) n HaxogaTcs B eanHcTBe ¢ Hum.
Mobepa Wucyca Hapg TeMHbIMM cunamu, obuTalwMMM B BO3dyxe B aspe,
npogeMoHcTpupoBaHa TeM, 4YTto Mucyc npuabiBaeT CBOMX BepHbIX K cebe Ha
BCTpeYy B TOM Xe arp. Takum ob6pa3om, anocTon 3aBepsieT eccanoHUKNALEB
B nonHow nobene Xpucra Hag TeMHbIMU cunamu®” (OH npusbiBaeT CBOMX B TO
mMecTo, rge 6orm U gemoHbl Korga-to 6e3pas3genbHO BnacTBoBanM), a Takke
YKpennsaeT ux YBEPEHHOCTb B TOM, YTO OHW M WX YyMepLiMe npoaornkawT
npuHagnexatb XpucTy.

Mbl 3aBepLuaem 0630p pasnuyHbIX MHTEeppeTaumii U NOAXOA0B K TEKCTY 1
decc. 4:13-18. CneayoLMM HALIMM LLIAromM CTaHeT U3yYeHne 3TOro OTpbIBKA He
c obwux no3uumik uccrnegoBaTerniell, HO MOCMOTPEB Ha Hero 4epes
aK3ereTnyeckme nuH3sbl. K aTomy 3agaHnio Mbl cenyac NpuCTynmMm.

UccnepoBaHue TekcTa

Mocne TpexHeaenbHbIX rOPSYMX Nepenanok B MecTHou cuHarore Nasen u
Cuna nprobpenn HEKOTOpOe KONMMYEeCTBO nocnedoBaTene’t M3 SnnvMHOB WU
3HaTHbIX XEHLUMH. 3TO BbI3BaNo 3aBUCTb Yy MYLAEEB, KOTOPbIE CMPOBOLMPOBANU
BO3MYLLEHUSI cpean HaceneHusa. B utore anocton v ero CopaTHUMKU OOJDKHbI
6binn B cnewke nokuHyTb ®eccanonukn (OesH. 17:10). OyeBnaHo, Tumoden,
kotoporo [laBen octaBun B Bepuu (OesH. 17:14), nuyHo nubo uyepes
nocpeaHWKOB noaaepXusan cBssb ¢ doeccarnoHnKuinLamMm, Tak kak nocrne CBOero
Bo3BpaweHusa k lMaBny nepepan nocnegHemy Bectn oT Hux (1 Pecc. 3:6).
BmecTe C xOpowWMMM HOBOCTSIMM MPO UX Bepy M nMobOBb, KOTOPbIE yTeLunnu
anoctona, Tumodel pacckasan o ckopbu, KoTopasi HanonHuna cepgua
xpuctnaH B PeccanoHukax. NMaBen ytewaeT HOBbIX nocrnegoBatenen XpucTa,
npenogaB YpPOK MO 3CXaTonorMu, 4YTobbl YCTPaHUTb NPUYKMHBI UX CKOPOW.
BHMMaHMe, koTOpoe anocTon A3bIMHUKOB OTBOAWUT MOCMEOHVMM COObITUSM,
npegnonaraet, 4TO MMEHHO Ha 3TOM Yy4yacTKe XPUCTMAHCKOrO Yy4eHus vy
doeccanoHnkunueB Obinn npobenbl. B yem coctosinu atM npobenbl? Kakum
obpasom OHM crnocobcTBOBanM TOMY, YTO HOBOOOpALLEHHble yTpayuBanu
Hagexay? B uem cyTb NaBnoBa yTeweHna? BoT Te rmaBHble BONPOCHI, KOTOPbIE
OyayT HanpaBnATb Halle NUccneaoBaHue.

86 |bid., 196.
87 Otto, “The Meeting in the Air,” HBT, 205.



CTpykTypy oOTpbiBKa nerko pacnosHatb. C Temow HactaBneHus («ob
ymepLumx») n uenbto («a4abbl Bbl He ckopbenu») 3Hakomumcst B ctuxe 13. K
PacKpbITUIO TEMbl U AOCTMXKEHUIO YyKa3aHHOMW uenu [laBen nooxoouT TakuMm
obpa3om: BO-NepBblX, B CTUXe 14 OH HanoMMHaeT O Bepe B CMepTb U
BOCKpeceHune Mucyca, a ganee Ha OCHOBaHUM 3TOrO yTBepXaaeT 0 ToM, 4YTo bor
yepes Wucyca cobeper Bcex Bepywowmx. CBoe yTBepxaeHue [laBen
nogkpennsier cnosom ot Camoro lNocnopa (ctuxu 15-17). B KoHue oTpbIBKa
MaBen npu3biBaeT Bepylowux wu3 deccanoHMK yTewartb Apyr Apyra
nony4yeHHbIMM OT Hero HactasneHusamu (ctux 18). PaccmoTpum Tenepb 3Tu
CcTuxu 6onee geTtanbHO.

Tema v uenb HactaBneHus Maena (cT. 13)

OTpbIBOK HaumHaeTcsa pas3on «He xodvy e ocTtaBuTb Bac, bpartus, B
HeBeaeHun» (OU BéAopev B¢ UGG Ayvoelv, adeA@oi; CuHoganbHbI Nepeson
nogaeT rnarorn-ckasyemMoe B MNEpBOM pode €AUHCTBEHHOro 4ucna, XoTd B
GONbLUMHCTBE TPEYECKUX MaHyCKPUMTOB rMarofl BO MHOXECTBEHHOM u4ucre,
oTtctoga nepesog PBO: «Mbl He xoTumy»). Yactmua «ke» («d&€», 03) un
cylLecTBUTENbHOE «BpaTbs» (AdeAQOI, adanghol) roToBAT cnywaTens K Hadany
HoBol Tembl. CTpoeHue dpasbl TAakoBO, YTO OHA npepnonaraeT He3HaHue
deccanoHvkuiiLammn nocnepytowen mHopmauumn. HecMoTps Ha KaxyLuyrocs
O4YEBMOHOCTb 3HAYEHWs1 CrOB, HEKOTOpble MWccreaoBaTenu 3awuarT  UX
nanomaTtmyeckoe ynotpebneHve. B aTom cnydae oHu yTBepxaaloT, YTo chpasa
npegHasHayeHa nulib NOoAYEepKHYTb BaXHOCTb Toro, 4to [laBen cobupaetcs
ckasaTb ganee. Tak, Hanpumep, cuuTaeT ®. bproc. YyeHbln paccmatpuBaeT
dpasy NpocTo Kak amdaTnyeckmin cnocob ckasaTtb, YTO «Mbl XOTUM, 4YTOD BbI
3Hanu»88 (kak, Hanpumep, B Kon. 2:1 un ®un. 1:12). A. CMUT Takxe He cuuTaer,
YTO anocTon  NpeacTaBnseT  HOByW  MHdopmauumo. Wccneposatens
yTBepxXaaeT, 4TO OOWuin xapakTep HanyTCTBMM NEpBOro MOCnaHusa K
deccanoHvkuiiLam He MpUBOAUT cryllatensa unu yitatens K HeobxoammocTu
NPeanonoXuTb, YTO €ro 3HaKOMAT C HOBOM MHGopMaumeind®. A BoT 3. Puyapac
ybexaeH, 4To ¢pasa TOnMbko B MO3UTUBHOM hopMe («Xody, YTOO Bbl 3HANM»)
CMYXUT NOVOMOW ANst yAapeHUs Unn NoAYEpPKNBaHUSA BaXKHOCTWU CKa3aHHOro, HO
B ee HeratMBHon hopme («He XOTUM, 4TOO Bbl HE 3HaNuM») — «ykasblBaeT Ha
HenpaBWnbHble MPEACTaBMEHNs, KOTOpble HEeobXOOUMO MPOSCHUTL WK

8 F.F. Bruce, 1 & 2 Thessalonians, Word Biblical Commentary, vol. 45 (Waco, TX: Word
Books Publisher, 1982), 95.

89 Abraham Smith, “The First Letter to the Thessalonians,” in 2 Corinthians, Galatians,
Ephesians, Philippians, Colossians, 1 & 2 Thessalonians, 1 & 2 Timothy, Titus, Philemon,
The New Interpreter’s Bible, vol. 11 (Nashville, TN: Abingdon Press, 2000), 723.



OTKINOHUTL»®, B  KOHTEKCTE [OWCKYCCUM pacCMaTpuBaloT MsiTb TEKCTOB C
nageHTnyHom opmynuposkon: Pum. 1:13; 11:25, 1 Kop. 10:1; 12:1 n 2 Kop. 1:8.
KaxeTcs, 4To BO BCex NATM TeKCTax Hambonee ecTeCTBEHHbIM MOHUMaHWEM
dpasbl «oU BéAw O UPAG Ayvoeiv» ObiNo Gbl OTCYTCTBUE MpPEeABapUTENbHOM
nHopmaumn y nonydatenei MNaBnoBbIX NMCEM O TOM, YTO OH UM cooBLLaeT.

Kpome aToro, cpasa u3 1 decc. 5:1 «HeT Hyxabl nucaTb K Bam» («oU
xpeiav Exete UPiv ypageoBai»), kak OYATO CAYXUT NPOTMBOMNOCTaBMEHUEM
dpase 1 dPecc. 4:13 «He xouy xe ocTaBuUTb Bac B HeBegeHUm» («OU BéAouev &€
Uudg ayvoeivy). OTo HAaBOAUT Ha MbICMb, YTO [aBen YeTko oco3HaBan, YTd ero
ynTaTenb yxe 3HaeT, a yero ewe HeT. K Tomy xe K. Hukonb ycunueaet atot
aprymeHT, obpaliasi BHUMaHne Ha TOT dakT, uto B 1 decc. anocTon CKMOHEH
BCeErga CcbiNaTtbCsi, €CMM YMECTHO, Ha 3HaHue nosnyyaTensMy nocrnaHus o
coobulaemom npeamete (cMm. 1 decc. 1:5; 2:1, 2, 5, 11; 3:3, 4; 4:2; 5:2)%.
YunTbiBasi TpU YyKasaHHble HaMW apryMeHTa, Mbl CKMOHHbI CYMTaTb, 4TO
HayanbHasa ¢pasa Hawero naccaxa ykas3blBaeT Ha HesHaHve noryyaTensMu
nocnegywoulen mHdopmaumm. Toraa 4vero xe He 3Hanu eccanoHUKUNCKNe
Bepytowme? M3 ctuxa 13 oveBMOHbIM NpeacTaBnseTCcs, YTO OHU He 3Hanu Yero-
TO, YTO KacaeTcsa «ymepLumx». Ho yero? O6 aTom BkpaTLe cerdac nongeT pedb.

®pasza «0b6 ymeplumx» («TTEP TWV KOIUWUEVWVY) HAaMEKaeT Ha TO, 4TO
Maeen B 4:13-18 cobupaeTca oTBeyaTb Ha MpPsSAMOA  BOMPOC  OT
deccanoHVKUNLEB O AaHHOM npeameTe, nMMOO OH MPOCTO OTpearMpoBan Ha
cnoBa u3 oTtyeta Tumodes o cutyauum B uepkBu. CrNoBO «yMepLUMX» —
nepeBoa MpUYacTMs HACTOSLLEro BPEMEHU «TWV KOIMWUEVWV» (KOUMOMEHOH,
MYX. POA, MH. YMCNO, «Cnfwme») OT rnarona «kolydw» (koldmao, cnatb). B
OPEBHEM MUpe 3TOT TEPMMH LUMPOKO WCMONb3oBancd kak 3BdemMusMm Ans
obosHaveHus cmepTtn. O6cyxaas wcnons3osBaHue [laBnom atonm dpasbl, B
OMCKYCCUSX YY€EHbIX BCNIbIBAKOT OObIYHO ABE TEMbI: COCTOSIHUE BEPYIOLLUX B UX
NPOMEXYTOYHOM COCTOSIHUM (MMEETCs B BuOY BPEMSI MEXAY CMEpPTbio U
BOCKpECEHMEM), @ TaKkKe YyKasblBaeT MM MpuyacTMe Ha 4YTO-TO elle Kpome
cveptn. KacatenbHO nepBov TeMbl, OONbLIMHCTBO  MccriegoBaTenemn
cornawarTcsl, YTo dpasa HuMYero He roBOPUT O TOM, B KakOM COCTOSIHUM
HaxoouTcst Aylla YMepLUero XpucTuaHuHa nocre ero CMepTu — CO3HaTeNbHOM
unn  BeccosHaTenbHoM.  Takoe  yTBepxaeHue  KaxeTca  Haubonee
npaBoonofobHbIM, Tak Kak gaHHAas MAMOMAa OCHOBaHa Ha CXOXECTU Mexay
TENOM CnALWEro 1 yMepLlero YeroBeka, U HUKaK He CBsidaHa C AYLIOW. [KOH
CTOTT yTBEpPXKOAET MO 3TOMy noBoAy: «[ockonbKy YenoBeyeckoe TENO NEXUT

% Earl J. Richard, First and Second Thessalonians, Sacra Pagina Series, vol. 11
(Collegeville, MN: A Michael Glazier Book; The Liturgical Press, 2007), 232-3.
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HenoaABM>XXHO B Morune, Kak 6y,ElTO oTAbIXad N oXuaaa BOCKpeCeHUd, MOXHO
HasblBaTb CMEpPTb «CHOM», a knagbulle mectoM rnokosi (koimeterion, mecTto
CHa)»92,

Yto e p[o BTOpPOM TeMbl, TO CyLECTByeT Hecornacue Mmexay
uccnegosarensMmu. [oBopuT nu metadgopa YTO-TO O TOM, YTO CNAWMX XAOET
npobyxaeHne? 3. bect cunTaeT, Hanpumep, 4TO MOCKOMbKY pasa umena
LUMPOKOE  pacnpoCcTpaHeHWe B KynbType, TrAe HeT BOOOLWE HUKaKMX
npeacTaBneHnin o 3arpobHON XM3HKU, «TO HaM He cregyeT No3ToMmy AyMmaTb
34ecb 0 NpobyxaeHun BO BPeEMsSI Mapycum Tex, KTO ChUT, Kak UMMMULUTHO
MPUCYTCTBYIOLLEM B 3TOM TEPMUHE»?3, Takoro ke MHEHUs NpuaepXMBaeTcs u
Opyroi aBTopuTeTHbIM uccneposaTens Hoeoro 3aeeta, X. Mapwan®. K.
Hukonb He cornaisaeTtcs ¢ Takumun yteepxaeHusmu. OH npegocTaBnsieT NsiTh
aprymMeHTOB B MOMb3y APYroro NOHUMaHUS NpuU4acTus «TWV KOIJwPEVWV». Bo-
nepBbIX, OH MOAYepKMBaeT, BCe (Kpome [ByX) cnydau ynotpebneHuss B
MaBnoBbIX NMCbMax rnarona «Koluaw» BcTpeyatoTest B Tekctax u3 1 Kop. 15 m 1
®ecc. 4:13-18, Kk TOMy Xe B KOHTEKCTE 3CXaTONOrMYeCcKoro BOCKPECEHUS
CcBATbIX. Bo-BTOpbIX, 3TOT rmaron Bcerga roBOPUT O BEPYHOLLUX, KOTOpble
ymepnu. B-TpeTbux, nos3xe XpuCTUaHe perynspHO MUCMonb30Banu AaHHbIN
rmaron, ykasblBas Ha BockpeceHue (ABrycTMH U 3naTtoyct®®  Tak
WHTEpNpeTupoBann TepMuH). B-ueTBepTbiX, TepMumH «CoH» B CenTyarmHte
(ocobeHHo B [aHuuna, kH1urax MakkaBeeB v Apyroi nutTepaType Mex3aBeTHOro
nepuoga) nogpasymeBaeT BOCKpeceHue. B nocnegHem aprymeHTe Yy4yeHbin
obpalyaeT BHMMaHME Ha HacTosiLee BpPeMs npuyacTus, 4TO Takke ycunusaet
ngeto o Gyaylem BockpeceHnn®. . du cornawaetcs ¢ K. Hukonb, BooGaBok
yKasblBas Ha TpoekpaTHoe noBTopeHue TepmuHa B 1 Pecc. 4:13-18 (cT. 13, 14,
15), kKOTOpPOE NoaYepKMBaET, YTO Anst yMepLunx Bo XpUCTe CMepTb He sIBMsieTcs
OKOHYaTenbHbIM hakTomY. B cBeTe BbilleyKasaHHbIX apryMEHTOB HaM KaXKeTcst

92 [xoH P. Y. CtoTT, lMocnaHusi k @eccanoHukuliyam, nep. ¢ aHrn. P. Wemnens, bubnus
roBoput cerogHs (CaHkT-lMeTepbypr: UspgatenbctBo «MupTt», 1997), 113.

93 Best, Thessalonians, BNTC, 185.
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NpeanovYTUTENbHEN MNPUHATL TOJIKOBAHWME, KOTOpPOE noadepXkvBaeT BTOPOW
nogxon, Aonyckawowuii pakT MOsIBNEHUSs B TEPMUHE «CMsLME» HOBbIX
XPUCTUAHCKMX CMbIcrioB. CrnioxHee geno obCToUT C MHTepnpeTauven BTOpPOWN
nonoBuHbl cTuxa 13, K UccriefoBaHUI0 KOTOPOM Mbl MEPEXoaUM cenvac.

B 4:136 MaBen packpblBaeT Lenb HacTaBMNEHWUs-yTeLleHWsl, npenogaBas
He[OoCTalLLYI0 N BaXKHYO MHOPMaLuo A TOro, YTobbl heccanoHmKMnLbl «He
ckopbenu, kak npouve, He UMetoLume Hagexabl» (iva uf AuTTRoBe KaBwg Kai oi
Aoitroi oi pn €xovreg €Aida). Mmaronom «Autréw» anocTton obo3HayaeT Te
OonesHeHHble MepexuBaHus, KoTopble XpucTnaHe deccanoHuk owyLianu no
NpuU4MHe yTpaTbl HEKOTOPbLIX YNEHOB LepkBu. Ho, Bce xe, MMaBen nosenesaeT
UM He ckopbeTb «kak Mpoyve, He umerLme Hagexabl». «poune» o6o3HavaeT
HEXPUCTMAH (A3bIYHUKOB M BO3MOXHO TakkKe Wy[AeeB, KOTOpble HE MNPUHSAMM
Bnaryto Bectb). Ho o kakoi Hagexgae (EATTiG, annuc) naet peub? O Hagexae Ha
Oyoyllee BOCKpeCeHMe, Ha XU3Hb MOcCre CMepTu, unu Ha 4To-To ewe? O
NepexuBaHUM XpuUCTMaHamyM 3TOW Hagexabl WM O ee  OCHOBaHUn?%
OkasbiBaeTcs, AN OTBETOB Ha 3TU BOMPOCHI O4YeHb BONbLUOE 3HAYEHNe urpaet
NOHUMaHUe 3HaYeHUs CPaBHUTENBHOIO COK3a «Kak» (B rPEYECKOM TEKCTE CO3
CMOXHBIA «KABWG Kai» «Kak n»). YTO OH CpaBHMBaET M KakoOW Xxapaktep
CPaBHEHUS — KOHKPETHbIN UNK 06LLMiA, abCONIOTHLIN UNKW YacTHLIN? C pa3sragku
9TON 3aJa4vn Mbl HAYHEM pa3MblLLNEeHNs Hag ppason.

MpobnemaTnyHOCTb CPaBHMTEMNLHOIO COK3a «Kak M» B TOM, YTO CMOXHO
onpenennutb ero yHkumio. BoamoxHo, Heobxogumo HavaTb C TOro, O YeM
CyLLleCTBYeT cornacue Mexgy MHOMMMW uccrnegoBaTtensamu nocnaHua: lMasen
3TMMM CroBaMy He XOTen ckas3aTb (PECCANOHWKUACKUM BEPYIOLUMM, YTO UM
BooOLle cneayeT nNpekpaTuTb rpycTUTb. ANOCTON He 3anpeLlaeT rpycTb per se,
Kak Hegonyctumyto amoumnio. B Takom crnyyae TpyaHo 6bino 6bl NOHATL CroBa,
HanucaHHble UM noxe o Enadpoante: «M60 oH Gbin GoneH nNpyu cMepTu; HO
Bor nomunosan ero, n He €ro TOMbKO, HO U MeHS, YTOObl He NpmMbaBMnacbk MHe
nevasnb k nevanu (AUTV &1 AUTTNV — croBa OT TOrO e KOPHS, YTO U B HaLleMm
TekcTe)» (Pun. 2:27). He paccyxgaeT oH 34echb Takke M 0 npupoge rpyctu. Ho
3anpelwiaet nu lNaBen rpyctuTb KOHKPETHO 06 yMepluMx B WX HacTosiLLen
cuTyaummn? k. Ppelim gaeT NO3UTUBHBIN OTBET HA MOCTaBMEHHBIN Bonpoc. [Ans
Hero cot3 «Kak My («KaBwg Kai») «He 3Ha4uT, 4YTO XpucTmaHam, 6e3ycrnosHo,
cnepyeT ckopbeTb, XOTS M He Tak, kak ckopbaT Hesepywowme». M3 Takoro
yTBEPXOEHNSA y4YeHbl JdenaeT cnegywowun BbiBog: «[laBen  rosoput

97 Cm. Gordon Fee, The First and Second Letters to the Thessalonians, The New
International Commentary on the New Testament (Grand Rapids, MI; Cambridge, UK:
William B. Eerdmans Publishing Company, 2009), 167-68.

98 Nichol, From Hope to Despair, 23.



abcontoTHO, b0 CMEepPTb MMEET PENIUIMO3HYIO LIEHHOCTb AN HEero B TOM, YTO
nocrne KOpOTKOro MpoOMEXyTka MepTBbIX MpUBEAyT K LEenn XPUCTUAHCKOM
Hagexabl, oUvV auT® (ctoH aymo, ¢ HUM)»%. A. Manep6e, Apyroi aBTOPUTETHBIN
uccnegoBaTtenb NocnaHus K deccanoHukuilam, cornawaetcs ¢ [x. dperimom
B TOM, YTO 3arnpeT «He rpycTuTb» abCoOMTHbLIA, HO YTOuYHseT, 4To [laBen
«3anpeLlaeT kakyt-nmbo ckopbb BoobLLe B OTBET Ha cneunduieckuin Bonpoc,
KOTOpbIN  dheccanoHUKuMiLbl  agpecoBann  emy»'%.  Takoe yTBepxaeHue
NoATankuBaeT Hac K AarnbHenemy pasroBopy O TOM, O 4YeMm xe ckopbenu
GpaTtbsi B PeccanoHmkax, U Yero OHW He 3Hanu Takoro, 4To MNaBen JomkeH Gbin
um coobwmtb. [ocneaywlme  CTUXM [OMMKHbI MPONMWUTL CBET Ha Haly
OUCKYCCUIO0.

MNepBoOe ocHOBaHMe HacTaBNEHUA: BepoucnoseaaHne Lepkeum (cT. 14)

CTux cOCTOMT M3 [OBYX 3aBUCMMbIX Mexay cobov 4vacTen: «ecnvm Mbl
Bepyem, 4To Mucyc ymep u Bockpec» (nepsas 4acTb; npoTasnc'®!), «To u
ymepwmnx B MWucyce bBor npueeger ¢ Hum» (BTOpas 4acTb; anoposuc).
HavanbHbiM «ubox» lMaBen noaBoauT uuTaTenemn K npuyMHam, M3-3a KOTOpbIX
OHM He [JOMKHbl ckopbeTb. [logYMHUTENBHBIA COK3 «EeCcrnuy», BO-NEPBbIX,
nogpasymeBaeT, 4TO nocrnegywlas wuHdopMaums SBNSAETCA WU3BECTHbIM
¢akToM, W”, BO-BTOPbIX, OH HeceT B cebe OTTEHOK MNPUYNHHOCTH.
OewnctButencHo, yxe B 1 ®ecc. 1:10 anocton HanomMmHaeT O coaepaHuu
BECTU, KOTOPYIO MPUHSANU heccanoHnKMnLbl, 1 HEOTbEMIIEMON YacTbi KOTOPOM
sABnseTcs BockpeceHne Nucyca. VccnepoBateny 4acTo yKkasbiBalOT Ha TO, YTO
MaBen uvcrnonb3yeT rnaron «ymupaTb» («ATTOBVIOKW», anomHaCcko), korga
roBOpuT O CMepTuM Muncyca, HO korga anocTosl YNnomMuHaeT o6 ymepLumx
dheccanoHvkuiiLax, To ynoTpebnsieT 3HaKOMbIA YXXe HaMm rraron «KoIaw»
(kolmao, cnatb). PeogopuT Knpckui, Hanpumep, KOMMEHTUPOBa 3TOT hakT
Tem, 4To lNaBen ucnons3osan NepBbIV rraron, YTobbl NOAYEPKHYTL peanbHOCTbL
cmepTu Wincyca, a BTopor — 4tobbl MoparnsHo 060apuTb CKOPOALLIMX BEPYHOLLIMX
13 deccanoHuk’2,

Bnpouyem, yaoapeHue amnocTton ctaBUT He Ha cmepTn Wucyca, a Ha Ero
BockpeceHun. 3peckb [laBen npuberaet kK rnarony «QvioTnui» (aHucmamu,
NnogHUMaTh, BOCKpecaTb), XOTS B CBOMX NCbMax OH Yalle MUCMoSb3yeT rnaron

% Frame, Thessalonians, ICC, 167.
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01 MpoTasuc — nepBasi 4YacTb CHOXHOIO MpPEeAnoXeHusl, npeacTaBnswowas coboi
ycrioBve, YTBEPXAEHWE, B MPOTUBOMOMOXHOCTb arnofo3vcy — BTOPOW 4acTU CrOXHOIO
npeanoXxeHus, npeactaensiowen coboii BbIBOA, CNeAcTBUe, 3aKmoyeHue.

102 Cm. Malherbe, Thessalonians, AYB, 265.



«€yeipwy (seelipo, Bockpelwatb; cM. Pum. 6:4; 1 Kop. 6:14; 2 Kop. 5:15; an.
1:1; Edp. 1:20; Kon. 1:20; 1 decc. 1:10; 2 Tum. 2:8). NocKkonbKy TOMbKO B 3TOM
CTUXe U B cTuxe 16 3TOM e rnaBbl anocTosl UCMOMb3yeT CIOBO «AVioTNHI»,
obo3Hauaa BOCKpeCeHMe, 3HAYUTENbHOE KOMMYECTBO Y4YEHbIX MNPUXOAUT K
3aKMYeHNIo, YTO aBTOp MUCbMa LMTUPYET 34eCb PaHHIOW BEPOWCMNOBEOHYIO
cdopmyny uUepkBu. YcunuTb 3Ty MbICIb MOXeT TOT dakT, 4yto [laBen, korga
roBopuT 0 BOcKpeceHun locnoga, oveHb peako HasbiBaeT Ero npocto «Mucyc».
OT1a Mmbicnb, 6e3ycnoBHO, OYeHb NpuBrekaTenbHa. Ee npuaepxuBarTca Takue
TanaHTNMBbIE UCCneaoBaTeNy NepBoro NocnaHusa Kk dpeccanoHukuiitam, kak .
Bptoc’%, Y. BaHamelikep'®, 3. BacT'9%, X. Mapwan'% n mHoxecTBo Apyrux. A.
Manepbe 6onee caoepXaHO BbICKa3biBAeTCsl NO 3TOMY MOBOAY W BEPWUT, YTO
HEBO3MOXHO cAenaTb OKOHYaTelNbHbI BbIBOA B HalleM cryyae, Tak Kak
HeOoCTaTOYHO [JoKasaTenbCTB, 4YTOObI noadepXaTb Takyi noavumio’?. T
JlypemaHH, HanpoTvB, KPUTUKyeT Takoe MNOoHMMaHue. XOoTs HeMeLKUN
uccnegosartenb NpuU3HaeT, YTo crnosa [laBna MMEeKT CTPYKTYpHOE CXOACTBO C
BepoucnosegHo OpMynon, OH He OTHOCUT WX K paspsgy nocnegHen u
paccMaTpuBaeT MX Kak HesaBucumoe yTBepxdeHue [laBna'®®. Ham Gnuke
nosmumus GONbLUMHCTBA Y4YeHbIX, MOCKOMbKY OHa YyTBepXgaeT, 4yto [laBen
obpalyaeTcs K TpaguumMm BCEN LEpKBU, a He cyrybo K copepkaHuio CBOeWn
nponoBeau Bo Bpemsi npebbiBaHus B deccanoHukax. Takum obpasom, MNasen
CBOE HacTaBneHue He ckopbeTb OcHoBbiBan Obl, BO-MEpBbIX, Ha
BepovcnosegaHun Llepksu (cT. 14) n, Bo-BTOpLIX, Ha Cnose NocnogHeM (cT. 15-
17).

He ctonb BaxHO ObiTb [0 KOHLUA YBEPEHHbIM B TOM, BEPOMCIOBEOHOW
dopmyrnon aBnsieTcs nepeasi YacTb 14-ro CTMxa WM HET, CKONbKO BaXKHO ee
cogepxaHve. «Ecnn mbl Bepyem, 4yto Nncyc ymep u BOCKpec». YTelleHue u
Hagexay XpWUCTWaH anocTon TBepAoO OCHOBLIBAET HA CMEPTU U BOCKPECEHWM
Wncyca. 370 CTaHOBUTCA O4YEBUOHBIM W3 CBA3KM «ECMU..., TaK W».
MHOXeCTBEHHOE 4YMCMO rnaronia «Bepyem» roBOpUT Takke O xenaHuu [Masna
HanoMHUTbL (heccanoHVKMiiLamM O eauHCTBe Bepbl, 06 MX MPUHAANIEXHOCTM K
Gonee LWMPOKOMY XpUCTUAHCKOMY COOBLLECTBY, 1 3TO, B CBOK OYepedb, AOMKHO
6b110 Obl TaKKe YTELNTb CKOPOSALLMX BEPYIOLLNX.

103 Bruce, Thessalonians, WBC, 97.

104 Charles A. Wanamaker, The Epistle to the Thessalonians: A Commentary on the Greek
Text, The New International Greek Testament Commentary (Grand Rapids, MI; Carlisle,
UK: William B. Eerdmans Publishing Company; The Paternoster Press, 1990), 168.

105 Best, Thessalonians, BNTC, 187.

106 Marshall, Thessalonians, NCBC, 122-23.

107 Malherbe, Thessalonians, AYB, 265.

108 | uedeman, Apostle to the Gentiles, 215-16.



K 4yemy e gomxHa npuBoauTbL Bepa B CMePTb M BOockpeceHue Mucyca? Ha
3TOT BOMPOC OTBEYaeT anofo3uc, BTopas MOSIoBMHA NpeanoXeHusi. Y4yeHble
4YacTo yKasblBalOT HA HEKOTOPYK HECOorrnacoBaHHOCTbL MEPBON U BTOPOW YacTemn
npeanoxeHus. Tak, K. Hikonb BbligensieT YyeTbipe rmaBHbIX HECOOTBETCTBUSA: 1)
coto3 «ecnu» (gi, ali), KOTOPbIA PYHKLMOHUPYET Kak yCroBue, He COOTBETCTBYET
CINOXHOMY CpaBHUTENMbHOMY COO3Y «OUTWG Kai» (xymoc kau, Tak wn); 2)
«BepyeM» B anogosuce MnponylleHo; 3) noapasymeBarollee noarexalliee
«Mucyc» nmbo «yconwme» 3ameHeHO Ha «bor»; 4) BMecTo oOXugaemoro
«avioTnui» (aHucmamu, NogHMMaTb, BOCKpeLlaTb), Mbl Haxoaum «8yw» (azo,
BECTU, NPUBOANTD).

UTto kacaeTcsi NepBOro Bonpoca, TO BHayane HarnomHuMm cebe, 4YTO Halle
CMOXHOMNOAYMHEHHOE MNpeanoXeHne aBTOPbl FPeYECcKMX rpammaTK OTHOCHAT K
YCINOBHOMY MpeanioXKeHNo NepBoro Knacca. [laHHbIA Knacc MMeeT CneayoLLyto
CTPYKTYpy: NpoTasuc, COCTOSILLMIA M3 COol3a «gi» B nNape C rnaronom
N3BbABUTENBHOIO HakMoHeHWs (B No6oOM BpemeHu) nioc anogosnc, B KOTOPOM
MOXET ynoTpebnATbcs rnaron B oboM BpEMEHU N HaKMOHEHUN. YKaxeM Takke
Ha CyLLeCTBOBaHME LUMPOKOrO Cornacus Mexay y4eHblMu, YTO CBA3b YCIIOBHOIO
NpnaaTo4HOro NpeanoxeHns (NpoTasuca) c rmaBHbIM (anog403MCOM) TakoBa, YTo
nepsoe npegnonaraeT peanbHOCTb BTOporo. Ho mpeanonaraet nv npoTtasuc
OEeNCTBUTENbHOCTb UMK YTBEPXKAAET €e — BOMPOC HEe COBCEM OAHO3HAYHbIN.
CyLLecTBYIOT HECKOMbKO MOAXOAOB K €ro noHumMawuio. OgHu uccrneposaTtenu
NPUAEPXMBAKOTCSA TAKOW MBICAIN, YTO MPOTA3MC TaKoro YCIOBHOMO NPeasioKeHNns
nepBOro Krnacca Bcerga MMeeT ycrnoBHoe 3HadeHue. [1o aTomy nosody 4acto
LMTUPYIOT YTBEPXOEHWe W3BECTHOro rpammaThcTa rpeyeckoro ssbika B.
lN'yoBuHa: «Korga npoTasuc mpocmo ebipaxkaem HekoTopoe npeanoroxeHne B
HacTosieM WnM MpoLWMOM, HWYero He noapasymeBas B  OTHOLUEHWUM
MCMOMHNMOCTM 3TOrO YCMOBMUS, OH ynoTpebnseTr HacTosee unu npoliegllee
BPEMSl U3bSBUTENBHOTO HakMoHeHust ¢ €i»'%%. [pyrue wuccnegoBatenu
paccmaTtpuBatoT U3bABUTENbHOE  HAKNOHEHWEe  KaK  HaKMoHeHue
AEVCTBUTENBHOCTY M YacTO COHO3 €i MEPEBOAST KaK «MOCKOMbKY .

Ecnu npyHATL nepByo No3uumio, To MOXHO paccmaTtpuBatb pasy «ecrnu
Mbl BEpuUM, 4TO...» TaK, kak OyaTo Bepa peccanoHUKMNLEB B COAEPXUMOE
dpasbl («<Mucyc ymep n Bockpec») HaxoauTcsa y [lMaBna nog sonpocom. Bo
BTOPOM criyvae, AaHHyo pa3sy nepeBoasaT cneayowmm obpa3om: «MOCKOmMbKY
Mbl BepyM, 4To Nucyc ymep u Bockpecy». MNprMep Takon No3nuUMn MOXHO HamTK
B KOoMMmeHTapun [Dk. Belmbl Ha nepBoe nocnaHue K eccanoHmKunuam:
«lMostomy [MaBen npeacTaBnsieT MEpBYO MOMOBMHY CTuxa 14 He kKak

109 William Watson Goodwin, Syntax of the Moods and Tenses of the Greek Verb (Boston,
MA: Ginn & Company, 1890), 145, § 402.



COMHWTENbHBIN Bonpoc (“Ecnu mMbl BEpUM, 4TO...”), HO Kak MPUHSATBIN dhakT
(“INockonbky Mbl Bepum, 4T0”)»'10, Takoro e B3rnsga npuaepxuwBaeTcs psig,
Apyrux ydyenbix: . dn'", 3. Puyapg''2, X. Mapwan''3, 3. Bect'"4, k. Mpun'15
n Manep6e''6. B Takom criyyae, opasa ykasblBaeT Ha Bepy dreccanoHVKUnLEB,
MaBna u Bcew LepkBu B yTBepxgaembld B npoTtasuce dakt. [. Yonnac He
COrnaceH c TakvuM NoOHUMaHueM:

Bo MHOrMx nepeBoax CTOUT CIMOBO «MOCKOJNbKY». XOTsl, KOHEYHO,
BEpPHO, 4YTO Ansa [MaBna 3aTto 6bIN0 MCTUHONW, NEepPeBOAUTb ATO Kak
«MOCKOMbKY» — 3HaunT fepxaTb chywarenem Ha KOPOTKOM
nosogke. BebickasbiBaHWe npeBpallaeTcs B IEKUMo, a He B
avaror.  lpwn  nepeBoge  CrNOBOM  «eCnvy»,  CnywiaTenu
BOBIEKATCHA B apryMeHT anogosuca. Mix otseTom 6ygeTt 4To-TO
Bpoge: «Ecnu mbl Bepum, yto Uncyc ymep n Bockpec? KoHeyHo
Mbl BepuM! Tbl UMeelLlb B BUAY, YTO 3TO 3HAYUT, YTO yMepLUME BO
Xpucte He nponycTsaT BocxuweHua?» B nogobHbix crydasx
nMeeTca COMHeHMe Mo noBoAy npoTasuca, a He anogosuca.
(Bonee Toro, ckasaTb, YTO CBSI3b 34€Cb MPOCTO fornyeckasi, easa
NN 3HA4MT oTAaTh JOJKHOE nogobHomy TekcTy). B HoBom 3aBeTe
rOBOPSILLMIA YacTo NpUBrEKaeT BHMMaHWE CBOWX CriyLuaTernen Kak
pa3 k nogo6HOro pofa CBsI3W, OCHOBbLIBAsA CBOW apryMeHT Ha TOM,
yto oba — u ayaMTopuUs U FOBOPALUMIA — YXe MPUHMMAIOT Kak
UcTUHHOE 7,

[. Yonnec HasbiBaeT Takoe YCNOBHOe MNpeAoXeHWe MepBOro Kracca
«[ONyLWEeHNe MWCTUHHOCTM pafu aprymeHtauum». Ho ponyckaet nu [MaBen
MPOCTO WCTMHHOCTb MpoTa3uca Wnu yTBepxaaeT ee? 3OTO rnaBHbIA BOMpPOC.
Bracc un [ebpioHHep opmynupyoT criegytowlee npasuno:  «Ei ¢
N3bSBUTENbHBIM HAKMOHEHNEM C MobbIMU BpemeHamy obo3HayaeT npocToe

110 Jeffry A. D. Weima, 7-2 Thessalonians, Baker Exegetical Commentary on the New
Testament (Grand Rapids, MI: Baker Academic, 2014), 316.

" Fee, Thessalonians, NICNT, 169 (oco6eHHO cHocka 21 Ha 3ToW e CTpaHuLue).

112 Richard, Thessalonians, SP, 225.

113 Marshall, Thessalonians, NCBC, 123.

114 Best, Thessalonians, BNTC, 187.

15 Gene L. Green, The Letter to the Thessalonians, The Pillar New Testament
Commentary (Grand Rapids, MI; Cambridge, UK: William B. Eerdmans Publishing
Company, 2002), 219-20.

116 Malherbe, Thessalonians, AYB, 265.

"7 Nanven B. Yonnac, YenybneHHeili Kypc epaMMamuKku epedyecko20 s3blKa:
Ok3ezemuyeckuli cuHmakcuc Hoeoeo 3asema, nep. ¢ aHrn. H.B. Toro6uukas un M.B.
Torobuukuii. (HoBocubupck, Poccus: HoBocubupckas 6Gubneiickas 6Gorocnosckas
cemuHapus, 2010), 708.



YCINOBHOE NpeanonioXeHne C akUeHTOM Ha peanbHOCTb MPEeAnonioXeHus (a He
TOro, YTO MpepdnonaraeTcs). ycroBue cuyuTaeTcs 'peanbHbIiM criydaem'» 8.
Yonnec obpaliaeT BHMMaHWe, YTO 4acTo WX YTBEPXKAEHUE HenpaBuilbHO
MOHMManu: «[omMyLWeHWe WCTUHHOCTM WUCTOSKOBLIBANOCh Kak UCTUHa» 1.
[eicTBUTENBHO, B HEKOTOPLIX Cryyasx (cMm., Hanpumep, Md. 12:27-28 n 1 Kop.
15:13) npoTtasnc roBopuT He 06 UCTUHHOCTM YTBEPXOEHWUsl, @ O AomnyLeHun
WUCTMHHOCTU. HO 3TO HM B KOEM crny4Yyae He oTpuuaeT BO3MOXHOCTWU TOro, 4YTo
NpoTasnc UCTUHEH. Ho, kak M B ABYX TONIbKO YTO MPUBELEHHbIX NpuUMepax,
HEUCTUHHOCTb YTBEPXAEHUS!, UCTUHHOCTb KOTOPOrO BCE € [OMNycKaeTcsl C
pUTOPMYECKON UEeNblo, O4YeBMAHA, Tak M B CT.14 UCTUHHOCTb YTBEPXAEHWS
[OCTaTOYHO oyeBMAHa (BEpOUCNOBEAHBIN TOH (hpasbl HABOAWUT Ha MbICMb, YTO
uenb [laBna He CTONMbKO Mourpatb C PUTOPUKOMW, CKOMbKO YKpenuTb
OBLLENPUHATYIO LIEPKOBHYIO UCTUHY O CMEPTU 1 BOcKpeceHumn Mucyca).

Mepevgem Tenepb KO BTOPOMY HECOOTBETCTBMIO. AprymeHT lNMaBna gorkeH
pa3BmBaTbCA creaylowymM o6pasom: «ecnm Mbl BEPUM B CMEPTb M BOCKpECeHWe
Wucyca, mo mbi Takke 0ormkHbI epumbs U 8 mo, 4mo bor npusegeT ymepLumx K
BCTpe4ye ¢ XpUCTOM U Hac, BOCKPECLUMX, APYr ¢ Apyrom» (Mo «mo Takke
eepyeM wn 8 mo, 4Ymo...»). KypcumBoM Mbl Bblgenunu TO, 4YTO MOXeT
nogpasymeBaTtbcs [aBnom, HO nponyLleHo nnbo Ans ny4dilero 3ByyYaHus, nnbo
Onsg  ycuneHnuss cmbicna wnv adpdbekta. [OaHHbIn  nuTepaTypHbIA  NpUeM
Ha3sblBaeTcst «annuncuc»'?0. Takoe ponyweHne HeobxoaMMo, YToObl n3bexaTtb
HeHyxHoro byksanmama. B npoTMBHOM crniyvyae MOXeT nokasaTbCs, YTO Bepa B
coAepXxmmoe npoTtasnca SBnseTcsd HeobXxoaMMbIM YCroBMEM ANA UCTMONHEHUS
anogosnca, kak 6yato boxbe Oyayuwiee gesiHue B cT. 14 3aBMCUT OT Bepbl
MaBna u peccanoHukmnues. CBA3b MeXAy CMepTbio 1 BOCKpeceHneMm Mncyca u
OyOyWwmM BOCKpECEeHMEM U BOCXULLEHMEM BCex Bepylowwmx borom ko Xpucrty,
6esycnosHo, cywectsyeT. [loToMy 4TO CMepTb W BockpeceHne Xpucta
3anyctunu HeobpaTuMble npoueccbl B WUCTOPUMM YenoBeyecTBa, KOTopble
npuBeayT K crnaBHOMY cobbITMiO Ero BTOpOro npuwecTems u K Tomy, 4to byaet
€ro conpoBoOXAaTb: BCTpeye BepHbix co cBoMM Cnacutenem. Bepa B nepsoe
cobbiTne, cmepTb U BOCKpeceHue Xpucta — MUWlb WMHCTPYMEHT, KOTOPbIN
HeobxoAMM XpucTMaHam Ans y4yacTusi Takke U BO BTOPOM BEMYECTBEHHOM
cobbITUK, a He ero NpuYMHa.

18 F, Blass, and A. Debrunner, A Greek Grammar of the New Testament and Other Early
Christian Literature, trans. from Germ. and rev. by Robert W. Funk (Chicago, IL; London,
UK: The University of Chicago Press, 1961), 188. § 371.1

9 Yonnac, Yany6nerHsil Kypc epammamuku, 704, ocobeHHo cHocka 11.
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TpeTbe HecooTBETCTBME KacaeTcsl CYyObeKTOB AEWCTBUSI B YCMOBHOM U
rMaBHOM NpeanoxeHusix. B ycnoBHoM npeanoxenun nognexatee — Nucyc, a
BO BTOpoM — bor. XoTs Mbl oxupganu 6bl 4TO-TO Ha nogobum Takoro
NpoJOMKeHNs B NepBomn YacTtu cT. 14: «ecnu Mncyc ymep u BOCKpec, TO U Mbl
BockpecHeM». MNosiBneHne bora kak AefCcTBYOLWEro nvua Bo BTOPOW MOMOBUHE
npeasiokeHusi, MOXeT GblTb CBA3aHO C XXenaHuem [laBna cMecTUTb BHUMaHue
deccanoHVKMALEB C BHYTPEHHEN CYObLEKTMBHOW HEyBEpEeHHOCTU B OByayLimx
COBbITUSX Ha 3aBMCUMMOCTb 3TWX cObObITMIA OT camoro Bora. To ecTb,
ynomuHaHve bBora, koTopbli AeicTByeT uYepe3 Xpucta'?!, pormkHo 6bino
YKPENWUTL BEPY XpUCTMaH B PeccanoHnkax u o6oapuTb UX B CKOPOY.

Hanbonee BaxHbIM NpeACTaBNsiETC HaM paccMOTPeTb YeTBepToe
HecooTBeTCTBUWe. B nepBol YacTu caenaHo ygapeHve Ha BockpeceHun Mucyca,
1 BO BTOPOW YacTu oxwpgaemas Hamu pasa 6bina 6bl «Tak U Mbl BOCKPECHEMY.
K HaweMmy yameneHuio, BcTpeyvaem cnegytoulee: «Tak n ymeplumx B Mncyce bor
npusegeT ¢ Hum». CHavana Mbl JOMKHbI PACCMOTPETb BOMPOC O TOM, C KaKuM
CMNoBOM cnegyeT cBs3biBaTb ppa3dy «B Mucyce»: € rnaBHbIM rnaronom-
cKasyeMmbIM «npuBeaeT» nnu c npsAMbIM AOMONHeHVeM,
CcyGCTaHTMBUPOBaHHbIM'22 mpuyacTuemM «ymepwiMmMmu»? Tex, KTO NpUHUMaeT
BTOPO/ BapuaHT, WHTepnpeTauus dpasbl «ymeplume B Mucyce» BepeT B
Heckonbkmx HanpasneHusx. OgHW mccnegosaTeny nNpeanoYnTatoT TonKoBaTb
dpasy «dia 100 ‘Incol» (dua — Yepes Nucyca) kak CUHOHUMUYHYIO (dpase «Ev
Xpiot®@» (aH Xpucmo, Bo Xpucte). To ectb dpasa «Oia 100 Incol» npocTo
0603HayvaeT, YTO YCOMLIME YMEPNM Kak XpUCTMaHe, Kak Te, KOTopble MMenu
oTHoLWeHns co Xpuctom. ®. bploc aprymeHTMpyeT Takoe NpoyTeHue Tem, 4TOo
ecnu OTHoCUTb bpasy K rnarony, TO OH, BO-NepBbIX, ByAeT neperpyxeH (Tak kak
rnaron OygeT MMeTb CUHTakCM4ecKkue CBA3M U C «yepe3 Xpuctay, KOTopoe
CTOMT nepen HUM, U c pason «c Hum», KoTopas creayoT cpasy xe), a BO-
BTOpbIX, OyAeT TpyaHO yBuaeTb oTnunume mexay dpasamu «did 100 ‘Incod»
(4epes Wucyca) n  «olv aut@®» (c Hum)'23, BmecTe ¢ @. Bprocom Takoro
B3rNaga NpUAEPXUBAETCS 3HAYUTENbHOE KONMUYECTBO M3BECTHbLIX 3K3EreToB
nocnaHus'?4. Bropas kateropusi yueHbix «3id 100 IncoU» NOHUMAaET B 3HA4YEHUM

121 Bonpoc 0 TOM, K YeMy OTHocuTcs ppasa «4depe3 Wucyca» (O1a 100 ‘Incod, dua my
Uecy, xoTa MHorne nepesoppl nopatoT «B Nncyce») — k rmarony «npuseget» (Bor-yepes-
Mucyca npvsegeT) vnu K NpSMOMY AOMOMHEHMIO «ymepLumx» (ymeplumx Bo XpucTe) —
OyZeT pacCMOTPEH HUXe.

122 Cy6ecTaHumBaums wnu cyGCTaHTMBUPOBaHUE — MEPEXo[ HEeKOTOpbIX YacTen peuyn
(MpunaratenbHbIX, NPUYACTUW,  YUCAUTENbHBIX W Ap.) B  COCTOSIHME  WMEH
CYLLECTBUTENbHbIX (HanpuMep, AeXYPHbIA, 6ONBbHOM, y4aLUMNCS, KOMaHOYOLWWA 1 T.M.).

123 Bruce, Thessalonians, WBC, 97-98.

124 Cm. Todd D. Still, Conflict at Thessalonica: A Pauline Church and its Neighbors,
Journal for the Study of the New Testament Supplement Serias, 183 (Sheffield, UK:



«yepe3 Mucycar, kay3aTuBHO. TO eCTb, BEPYHOLLME YMEPIU KaK MyYEHUKM U3-3a
TOro, 4YTo OHM Bepunu Bo XpwucTa'?®. Crepfytowas rpynna uccregoBaTenei
bepyT «O1G» TakkKe B €ro Kay3aTMBHOM 3Ha4Y€HWMU, HO NMPOYUTLIBAKOT pasy B
TakoMm cMmbicne: 3T0 u3-3a Xpucta (XpuUCToC npuyMHa 3TOro) cMmepTb
deccanoHMKMNCKNUX BEepyOLWMX MOMHa HagexAdbl, U WM rapaHTMpoBaHO BO
Xpucte  sAcHoe  Gyayuiee'?S, MocnegHee  MpouyTeHue, HaumeHee
pacnpocTpaHeHHoe 1 Hanbonee CNekynsaATUBHOE, OTCbINaeT K ToMy dhakTy, 4To
6narogapss cmMepTM M BockpeceHuto Mucyca Ana «yCHYBLUMX» XPUCTUMAH W3
PeccanoHnk «cmepTb Gbina nuLleHa CBoMX yxacoB U npespalleHa B CoH. 3710
npomsoLwno «did 100 ‘Incol» (4epes Nucyca) — Mncyca mx Bepbl, yMeEPLUErO U
BockpecLuero Cnacutens!»'27

Bce BblLLIEHa3BaHHbIE yeTbipe no3unumm Ham KaxXyTcs
manoybeautenbHbiMUM. Kak oOOLWMIA  KOHTPaprymMeHT K TakoMy MOHWMaHWIo,
MOXHO yKa3aTb, YTO apryMEHT, OCHOBaHHbIN Ha CUHTaKCUYECKOW «TnagKocTu» U
fanaHce B npeanoxeHuWu, HuKorga He npuobpeTteT Heobxogmmon cunbl. 3a
JeTanbHOM aprymMeHTaumMen npoTuB kaxkaon nosuuum obpatumcsa k K. Hukonto.
Tak, 3TOT yYeHbli yTBEPXKAAET, YTO B MEPBOM Cly4yae MOXHO Obino 6bl He
YCIOXHATb Aeno cTpaHHon dopmynumpoBkon «dia ToU 'Incol» (4epes Uuncyca), a
cpasy HanucaTtb «év XpIoT@®» (Bo XpucTe). YTo kacaeTcs BTOporo BapuaHTa, To
HET YeTKMX [okasaTenbCTB TOMY, 4TO BCE YyMepLlMe Bepywowme B
deccanoHukax ymepnu My4eHU4YeCcKon CMEPThLIO (XOTSI Mbl HE UCKITIOYaeM 3TOrO
B BMAOY HEKOTOPbIX TeKCTyanbHbIX haktoB; cm. 1 decc. 2:14; 3:3). o nosoay
NoHMMaHus cot3a «OId» (4epes), Kak [OEeNCTBYIOLLEro Kay3aTMBHO (3TO
KacaTenbHO Kak BTOPOW Tak TPETbeW MO3uLMIA), MOXHO 3aMeTUTb, YTO «JIO»
HeceT B cebe nMPUYMHHOCTb, KOrga YMpaBnsieT BWHUTENbHbIM, a He
poauTenbHblM nagexom (a «tol ‘Incol» cTtoumT B poAMTENbHOM Nagexe).
CnabocTb nocnegHen wHTepnpeTauMM B TOM, YTO OHa  CIIMLLKOM
TpyaHoynosuma'?®, Manepbe pgenaet Takoe 06OOLIEHHOE YTBEpXKAeHWe,
pewnTenbHO cMeTasl BCe YeTbipe No3unumu: «3ITU MHTeprnpeTaumm BbIrmagaTt
NPVHYAUTENBHLIMU M HE MPOU3BOOAT HOPMAarnbHOrO CMbICNa Ans cot3a dua ¢
poauTenbHbIM NageXoM NIMYHOCTHOIO CyLLEeCTBUTENBHOTo» 129,

Sheffield Academic Press, 1999), 216; Richard, Thessalonians, SP, 228; Wanamaker,
Thessalonians, NIGTC, 169; Green, Thessalonians, PNTC, 221.

125 Kirsopp Lake, The Earlier Epistles of St. Paul (London: Rivingtons, 1911), 88; o
CrtedaHe B [esH. 7:60.

126 Béda Rigoux, umT. no Nichol, From Hope to Despair, 27 v Best, Thessalonians, BNTC,
188-89.

127 Georg G. Findlay, The Epistle to Thessalonians, The Cambridge Bible for Schools and
Colleges (1891; repr., Cambridge: Cambridge University Press, 1931), 102.

128 Nichol, From Hope to Despair, 28.

129 Malherbe, Thessalonians, AYB, 266.



B cBeTe TOMbKO 4TO CKas3aHHOrO yMecTHee paccmartpuBaTtb «OId TOU
Inool» «4epe3 Xpucta» ¢ rnaronom «npusegeT». B Takom cnyyae «did»
nprnobpeTeT CBOe eCTECTBEHHOE 3HaveHue, ykasbiBawllee Ha To, 4To Mucyc
sABNAeTCs MHCTpymeHTom B Boxbem pene: «bor-yepes-Uucyca» npuseaet
yMepLUMX XpUcTmaH Bmecte ¢ HuM. Takum obpasom, MNaBen «adhdeKkTuBHO yBen
dreccanoHNKMNLEB OT NPa3gHOW CNeKynsiLMun, BbiI3BaHHONW 3agepxkon MNapycun,
K YTBEPXOEHUIO crnacutenbHbiX AesHui bora, yxe HavaBwwuxcs B ucyce u
Tenepb NPOCTePTLIX K TeM, KTO ¢ Hum» 130,

Mpuwno Bpemsi npucTanbHee B3MMsAHYTb Ha 3HaveHne 6Gonee BaxHOro
croBa G&el (byaywee Bpemsi, 3 NULO, eAUHCTBEHHOE Yucno rnarona dyw, aeo,
BeCcTu, npuBoauTb). [lepBas TpyoHOCTb 3TOr0 3agaHust C onpegeneHveM
BEKTOPa [ABWXKEHUS: OBWXEHWE OCYLLECTBMSETCA BBEPX WM BHMU3, MOCKOMbKY
cam rnaron He copepXuT B cebe Takon uHdopmauun? BTtopast TpyaHOCTb — C
onpepenexHuem terminus a quo (MCXOAQHOro NyHKTa) W terminus ad quem (nNyHKTa
HasHayeHus). HekoTopble TonkoBaTenu mnoHuMatoT dpasy «G&el ouv alT@»
(npuBeget ¢ Hum) He B TOM cCMmbIcne, 4TO OHa obbAcHAeT MecTo, kyaa bor
npuBeneT ymepLumMx, HO TO MecTo, oTkyaa bor mnx 3abupaet. Ppasa, Takum
obpasom, npuobpeTaeT Takoe 3HauveHue: «bor BO3bMET AylM yMepLuuXx,
KoTopble Ha Hebecax, u npvBegeT Ha 3emnio co Xpuctom». B. XeHapukceH
3aluMLLaeT Takyo No3numio B cBoeM KommeHTapun. OH yTBepxxaaeT, uTo dpasa
«4yepe3 Wincyca bor ymepwmx npueBegetr ¢ Hum», ¢ 0gHOM CTOPOHbI, UMeeT
Gonee orpaHW4eHHOe 3HadeHue, a C Apyron — Gonee LWMPOKoe 3HaYeHWe B
OTHOLLEHUN ckasaHHoro B cT. 15-17: «OHO Gonee orpaHU4eHHoe, MOTOMY YTO
OTHOCMTCS TOSbKO K TEM, KTO YXKE Mouunr, a He kK komy-To apyromy. OHo Gonee
LUMPOKOE, MOTOMY YTO OTHOCWUTCS K MOYMBLUMM He TOMbKO r1ocse, HO gaxe 0o
TOro, Kak WX BoCKpecsiT»'3!. PacluMpeHHbIn CMbICNOBOM MepeBof OT 3TOro
uccnegoBartens BbIrmaguTt Tak: «bor npuBegeT nx gywm ¢ Hebec ¢ TeM, YTOObI
OHW BOCCOEANHUINCb MIHOBEHHO (BO MMOTW) CO CBOMMMW Te€Namu, B KOTOPbIX OHK
novayT Ha BCTpedy ¢ [ocnogom Ha Bo3gyxe, M Tak Bcerga GyayT ¢ Hum»132,
OpHMM 13 gokasaTenbCTB 3TOro B3rnsaa BbicTynaeT ctux u3 1 decc. 3:13, roe
MaBen monutcst k Bory, 4tobbl OH HanonmHWN heccanoHUKUIACKNX BEPYHOLLINX
noboBbLIO AN Takon uenu: «4Tobbl yTBEpAUTL cepaua Balluv HEMOPOYHbIMU BO

130 Raymond F. Collins, “Tradition, Redaction, and Exhortation in 1 Th 4, 13-5, 11,” in
L’Apocalypse johnnique et I'’Apocalyptique dans le Nouveau Testament, éd. par J.
Lambrecht, Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium, 53 (Leuven,
Belgique: Editions Duculot, Paris-Gembout, et Leuven University Press, 1980), 330.

31 William Hendriksen, &/l Thessalonians, I1&II Timothy & Titus, New Testament
Commentary (1955; repr., Edinburgh, UK: The Banner of Truth Trust, 1991), 113. To ecTb,
rnaron «npvBedeT» KacaeTcs Ayl yMepLUMX, BOCKPECeHWe KOTOopbIX NMponsoniaeT nocne,
WUnu BMecTe ¢ BCTpeyen co XpncTom.

132 |bid., 113-14.



cBaTbiHe npeg borom n OTuem Hawmm B npuwecTsue ocnoga Hawero Mincyca
Xpucta co Bcemu cBATbIMM  Ero». [locrnegHne croBa MpeanoXeHus
pacckasbiBaloT 0 npuwecteum Mucyca «co Bcemu cBaTeiMu Ero». Kto atum
ceaTble? B. XeHgpukceH W wuccnegoBaTenu, pasgensiowye ero MHeHue,
CYMTalOT, YTO ITU CBATblE — AylUM YCOMWMX BEPyLWMX, a He aHrembl. [.
Xubapt'33, T. KoHcTebn 1, BO3MoxHo, J1. Moppuc Takke pasgensiioT MHeHue B.
XeHapuKkceHa.

MpoTuBHMKM Takow nosvuun yTBepxgawT gpyroe. Tak, M. OnnuHreopt
pucyeT cnegywouyo kapTuHy: «Wucyc cxogut c Hebec Ha 3emnio U
BO3BpaljaeTcsa Ha Hebeca. YMmeplume XpucTuaHe OCTaloTCs Ha 3emne [0
npuwecTeus Xpucta, u notom bor nogHumaeT unx, 4Tobbl OHKM BbINKn BCeraa ¢
Wucycom. Bor OTel ocTaeTcs Bcerga Ha Hebecax» 134, Kakve gokasaTtenbcTBa
MCNonb3yHT ANA NOAKPENNEeHna Takoro B3rnsga? Y. BaHamelikep yb6exaeH, 4to
KapTuHa, usobpaxeHHas B cTuxax 16-17, roBoputT o BOCXMLLEHMM Ha Hebeca.
«B Ton ctenenn, B koTopon mMecto Xpucta Haxogutca y bora Ha HebGecax, —
yTBEPXXOAET uccnenoBaTenb, — Hapoa Boxuii fomkeH GbiTb NpuUBEAEH K MECTY
BoxbeMy, a UMeHHO Kk HeGecam» '35, Tnaron «8@yw» NOHUMaeTCs y4eHbIM He Kak
BOCKpECEeHMe, a Kak BOCXULLEeHVe: MepTBble OyAyT BOCXULLEHbI Ha BCTpeyy C
XpuctoM, Kak UM ocTaBwmecss kuBble. [1. OnnuHrBopT Yycmatpusaet
OOMNOSMHUTENbBHbIA apryMeHT B TOM, YTO MpoTasuc npeanoxenus (Mncyc ymep un
BOCKpecC) HamekaeT Ha Bocxopsilee ABwxeHne'3®. A C. KoTpouuu npusogut
OOMONHUTENbHBIA apryMeHT Ha ocHoBaHum 1 ®Pecc. 3:13 (cm. Bbiwe). Mo ero
cnosam, nockonbky 1 ®ecc. 3:13 ocHoBbiBaeTcs Ha 3ax. 14:5, «CBATbIX» U3
TpuMHaguaToro cTuMxa criegyeT npuHUMaTtb 3a aHrenoB's”. k. [MneBHuK
yCcunvMBaeT MHTepnpeTaumio napannenbHbiM TekcToM 13 2 Kop. 4:14, koTopbin
yKa3blBaeT Ha TOT (paKT, YTO NOCre BOCKPECEHUS! BEPYIOLLME NpeacTaHyT nepesa

133 D. Edmond Hiebert, The Thessalonian Epistles: A Call to Readiness (Chicago, IL:
Moody Press, 1977), 200-201.

134 Paul Ellingworth, “Which Way Are We Going? A Verb of Movement, especially in 1
Thess. 4:14b,” The Bible Translator 25, no. 4 (October 1974): 428. CnycTta MHOro net B
CBOEN MepecMOTPEHHON cTaTbe ONMUHIBOPT MOMEHSN CBOW B3rNsiAbl M CUYMTaET, 4To
nocre BCTPEYM BOCKPECLUMX YMEPLUNX U XUBbIX, KOTOPble Oblnn BOCXMLLEHbI, CO XpUCTOM
Ha obnake, OHW BCce MecTe BO3BpalLaloTCs He Ha Hebeca, a Ha OBHOBMNEHHYIO 3eMIio,
KoTopas u 6bina um npegHasHadeHa. Cm. Paul Ellingworth, “Up or Down, Which Way Wiill
We Go? Looking Again at 1 Thessalonians 4.13-18.” The Bible Translator 64, no. 3
(December 2013): 227-31.

135 \Wanamaker, Thessalonians, NIGTC, 170.

136 Ellingworth, “Which Way?” BT, 42.

187 S. Cotrozzi, “Where From and Where To? — Translating 1 Thessalonians 4:14b,” The
Bible Translator 52, no. 4 (October 2001): 426-25.



Borom, To ecTb okaxyTcsl Ha Hebecax'38. [ins Hero cT. 14 NpocTo 3aBepsieT B
ToMm, yTto Bor yconwux npusegeT 8 Ceoe npucyTtcTene 'S,

K. Hukonb cnpaBeanmeo BbiABWraeT /[Ba OMPOBEPXEHWS  TaKoro
TONKoBaHws. Bo-nepBbiX, NOAYEPKMBAET OH, ABUXKEHNE YMEpPLUMX U3 MOTWUMbI Ha
BCTpeYy K XpUcTy He MoxeT conpoBoxaaTecd Camvm Xpuctom, nockosnbky OH
cxoauTt ¢ Hebec (a gBwmxkeHue B CT. 146 ACHO xapakTepu3oBaHO ¢bpas3on «C
Hum»). Hy 1 B Takom criyyqae Tsxeno o0bsicHUTb, novemy MNaBen He ynotpebun
npocToi rnaron Aviotnui (aHUCMamu, BOCKpecaTb), KOTOPbIA anocTton Yyxe
ucnons3oBan B NepBOM 4YacTu npeanoxeHus (nMMbo obblbHbI Ana [Masna
rnaron «£yeipw» (32elipo, BockpelaTb)40?

OThenbHyto rpynny COCTaBMsSOT MCCnegoBaTenu, KOTOpble OMMUChbIBaOT
OBWXKEHME BO BTOPOM MOMOBMHE cTuxa 14 kKak «BOCXULLEHME» (aHrn.
assumption). ApksM npeacTaBUTENEM Takoro noaxoda BbicTynaeT k.
MneBHuk. OH CTPOMT CBOM BbLIBOALI Ha pa3paboTkax TakuxX y4eHblx, kak XK.
OwonoH u T. JlouHK, KOTOpble, B CBOK oOYepenb, Mnonemusmpylot ¢ O.
MeTtepcoHom. MocnegHuin yoexaeH, 4to 1 ®ecc. 4:13-18 onucbiBaeT BCTpeyy
BEPYIOLLUX B TEPMUHAX, 3HAKOMbIX B IPEKO-PUMCKOM MUpe AONS ONUCbIBaHWS
odmumanbHON  npoueccun rpaxpgaH nomuca, BCTpevalwmx W MNoTOM
COMPOBOXOALINX B ropof BaXHYH MEPCOHY, noceTuBllylo ux. O. lNeTtepcoH
WHTepnpeTupoBan «dyw» Kak OTHOCSILLEECA K BEpPYOWUM — 3TO OHMU,
TopXecTBeHHO BcTpetuB Wucyca, npusogat Ero Ha 3emmio. XK. [onoHT,
OCHOBbIBasiCb Ha CXoXecTu kapTuHbl 1 dPecc. 4:13-18 ¢ TeodaHnen Ha rope
CuHan (Ucx. 19:10-18 n Btop. 33:2) u I'. JloduHk — Ha cxoxectn ¢ OaH. 7:13-
14, a Takke Bo3HeceHnem WNucyca B Jk. 24 n [desH. 1, BbiaBUraoT runotesy ob
anoKanunTU4ecKon npupoae cobbiTWIA, OMUCaHHBIX B U3y4YaeMOM Hamu TEKCTe.
. lodbmHk nccnegosan Temy BocxulleHUsa Ha Hebeca getanbHo. OH Bblaenun
YyeTbIpe TUMna BOCXMLLEHWUA, OOUH U3 KOTOPbIX OMUCbLIBAET COObITUE BOCXULLEHMWS
BCEro XMBOro 4eroBeka (He OyLUM XUBOFO MM ymepLuero) B pan (unv gpyroe
HebGecHoe MecTo). [x. [NeBHWK yBEpPEH, YTO MMEHHO O TaKOM BOCXULLEHWM
roBoput Tekct 1 Pecc. 4:13-18: mepTBble OyaOyT BOCKpELUEHbl U BMecCTe C
XKMBbIMM BOCXWULLEHbI Ha HebBeca u Tam Bcerga 6yayTt co Xpuctom'!. 3Ty

138 Joseph Plevnik, “The Destination of the Apostle and of the Faithfull: Second
Corinthians 4:13b-14 and First Thessalonians 4:14,” The Catholic Biblical Quarterly 62,
no.1 (January 2000): 94-95.

139 Joseph Plevnik, “The Ultimate Reality and Meaning in 1 Thessalonians,” Ultimate
Reality and Meaning 12, no. 4 (December 1989): 264.

140 Nichol, From Hope to Despair, 29.

141 Plevnik, Joseph. “The Taking Up of the Faithfull and the Resurrection of the Dead in 1
Thessalonians 4:13-18.” The Catholic Biblical Quarterly 46, no.2 (Apr 1984): 274-83. Cwm.
Takke Apyrve cratby aBTopa: “The Destination of the Apostle and of the Faithfull: Second



no3uumio oH ycunueaet napannensmu ¢ 2 Kop. 4:13-14, 1 Kop. 15. OgHon n3
rmaBHbIX TPYAHOCTEN NPUHATL no3uumio k. MNneBHWKa saBnseTca TOT akT, Y4To
Hy OaH. 7:13, Hu 2 Kop. 4:13-18, Hu 1 Kop. 15:23-24 He roBOpST YETKO O TOM,
yto Xpwuctoc OyaeT npaBuTb Ha Hebecax (ckopee HaobopoTr — Ero
LlapCTBOBaHMe pacnpocTpaHaeTcs Ha 3emne). Takke, No Hawemy MHeHuo, [xX.
[MneBHUK HECKONbKO MOCMELIHO cunTaeT Takme dpasbl, kak «npegact Liapctso
Bory n Otuy» (1 Kop 15:24) n «noctaBut nepeg Coboto ¢ Bamu» (2 Kop. 4:14),
ykasblBaloWuMn Ha Hebeca. [1o3aTomMy Mbl cyMTaem, YTO [JoKasaTenbCTB B
nonb3y Toro, 4to 1 decc. 4:13-18 roBoput o Hebecax, kak o terminus ad quem
(nyHKTe Ha3HayeHus), HegocTaToyHo. CyllecTByeT ApYrov NOAXo4, KOTOPbIA, Mo
HalleMy MHEHMWI0, fydlle OnucbiBaeT MPOUCXOAsLLEee B WCCNEAyeMOM HaMu
TekcTe. 370 BO3BpallaeT HAc K NpexHemy BOMpocy O TOM, Moyemy BbIOOp
MaBna nan Ha crnoBo «{yw», KOrga pagu CUMMETPUM Mbl OXMOAEM Fnaron
aviotnui  (aHucmamu, BockpecaTb) — TOT XXe€ [farofl, KOTOPbIA anocTon
MCnonb3oBan Kak ckasyemoe B MepBON YacTu MpeanioxeHns — nnbo obblYHbIN
ans Maena rnaron «éyeipw» (92elipo, Bockpelatb)? dakT HeynoTpebneHus
MaBnom rnarona «BockpeluaTby TpebyeT o6bAcHeHus. [NoaTeepxaas cBs3b CT.
14 ¢ 3ax. 14:56 («u npuget lNocnogb Bor mon n Bce cBaTble ¢ Hum»), roe
roBOpuUTCS O npuwecTBun fIxBe uapcTBoBaTb Ha 3emie, Mbl MOXeEM
npegnornoXnTb, YTO CT. 14 Takke onvckiBaeT ABmxeHne Mnucyca ¢ Ero cBsatbiMm
Ha 3emnio. EQUHCTBEHHOE OTNMYMe mMexay TekcTamm To, 4To [aBen onuckiBaeT
npuwecTtsne He fAxse, Ho Wwucyca. Wucyc BbICTymaeT WHCTPYMEHTOM,
NocpeaCcTBOM KOTOPOro AencTByeT bor. XpucToc coBepLuaeT 3cxaTonornyeckoe
cnaceHwve u npuHocuT Llapcto CBoero OTua'#2. UTak, oT NepBoi NOMOBUHbI CT.
14 (cmepTb M BockpeceHue WMucyca) MaBen nepexoguT K yy4acTu ymepLumnx
XpuctmaH B cobbiTum npuwecteus Xpucta. OyeBnaHo, MNasen nponyctnn oguH
war, onucbiBas 9TO CoObITME, @ WMEHHO BOCKPECEHME YMEepLUMX Wu ux
BocxoxaeHne K Wucycy. lNModvemy STOT war nponylieH arnocTtonoMm, MOXHO
06BACHUTE TEM, YTO MepexuBaHnsa deccanoHukniiLes obopaymBanucb BOKPYr
cobbiTss mapycum Xpucta M MOMeHTa BCTpeun ¢ Hum ymepumx (n ¢
OCTaBLUMMWCA XWUTb XpUCTMAHamu), a He BOKPYr 3CXaTonorn4yeckoro
BOCKpeceHus. ViIMeHHo noaTtomy lMasen YacTo ncnonb3yeT Takme dpasbl, Kak «C
Hum», «c Focnogomy», «BMECTE C HUMWY», NoAYepKMBasi €4UHCTBO YMEPLUMX C
FocnogoM. HemoHATHBIM cTaHOBMTCA TO, Aonyckan nv Nasen MbiCnb O TOM, YTO
dheccanoHvkniiLbl He Beganu O BOCKPeCEeHWM MepTBbIX. MHdopmaumm CTMxoB

Corintians 4:13b-14 and First Thessalonians 4:14.” The Catholic Biblical Quarterly 62,
no.1 (January 2000): 83-95; “The Ultimate Reality and Meaning in 1 Thessalonians.”
Ultimate Reality and Meaning 12, no. 4 (December 1989): 256-271; “1 Thessalonians
4.17: The Bringing in of the Lord or the Bringing in of the Faithfull?” Biblica 80, no.4
(1999): 537-46.

42 Cm. 6onee pgetanbHyto aprymeHTauuio B Nichol, From Hope to Despair, 30-31.



13 n 14 HepgoctaToyHO Ana oTteBeta. Ham HeobGxogumo nepenTtn K
nuccrnefoBaHuUIo criegyowmx ctuxos 15-17.

Bropoe ocHoBaHue HacTtaBneHus: Cnoeo NocnogHe (cT. 15-17)

Mevanb deccanoHukuiiieB 6Obina HacTonbko rnyboka, 4to [laBen
nocumTan HyXXHbIM €e 0[JoJieTb, COCMaBLIMCb Ha [Ba O4YE€Hb ABTOPUTETHBIX
WCTOYHUKA: paHHee BepoucnoBegaHne LepkBu (CM. KOMMEHTapuii Ha cT. 14) n
Cnoso Camoro locnoga (ct. 15-17a). Ct. 1706, NO MHeHuMO OGonbLUMHCTBA
y4eHbIX, He NpuHagnexuT Kk «Cnosy 'ocnoga», HO MCNOMbL30BaH anocToNOM Kak
nacTopckoe npuMeHeHne onsa oboapeHust deccanoHukuiites. Cnoso Mocnoga
— BbICLUMA aBTOPWUTET, MNPU3BaHHbLIV YBEPUTb CKOPOSALLUMX XPWUCTMAH, YTO
yMepLUMe nosyyaTt paBHOMPaBHYH 40N B npuectsuu Mincyca, He nponyctus
N He yTpaTuB Hu4Yero BaxHoro. «M6Go» B Havane cT. 15 npusBaHO nokasaTb
NpuunHY, Novyemy BepyloLime He OOIMKHbl CKopbeTb, a «cue» ykasblBaeT Ha
nocneaytouee Cnoso ot Nocnoga'2. Mockonbky MaBen valle Bcero focnogom
HasbiBan Wwucyca, BeposiTHee Bcero, U B CT.15a OH He u3MeHsieT cBOoemy
npasuny. [locne kopoTkoro BBedeHus (15a) Hac oxwupawT TpU [MaBHble
npobnemel, cBA3aHHble ¢ 156-17a. Bo-nepBbiX, HAM NPEeaCTOUT PELLUTbL BOMPOC
nctoyHukoB atoro Cnoea MocnogHero. CyllecTByeT HECKOMNbKO MOAXOAOB K MX
onpepeneHuto. lepBble TpyM noaxoga cBA3bIBAOT npoucxoxaeHne Crnosa
ocnogHero co cnoBamu camoro Mucyca, ckasaHHble UM BO Bpems Ero semHoro
cnyxeHus. (1) CHayana Mbl pacCMOTPUM TOYKY 3pEHMsl, KOTopasi ycmaTpusaeT
B Crnose [ocnoga arpadoH (eAMHWYHOE M3peyveHne) nnm mx KombuHaumio —
arpadbl™* Uucyca. J1. Mopuc'#®, K. Hukonb'6, . ®peim'” n Ox. Mpun'4d
OTCTaMBaloT Takylo rmnoTesy. Yawe BCero MpoTuB 3TOW MO3WLMKU BbIABUraOT
crneaytoLme aprymeHTbl: @) Ans 3TOro M3peyeHnst TSKeno HaruTu noaxoasawiue

143 locTaTO4HO CTpaHHO, HO 3. Puyapp cyuTaeT, YTo MecToMMeHue «cue» B cT. 15a
OoTCbiNaeT He Bnepe K cT. 156-17, HO Ha3ag, K CT. 146, KOTOPbIN COBCTBEHHO U €CTb ANs
Hero CrnoBo [locnogHe; cm. Richard, Thessalonians, SP, 226, 239-40. Takoe xe
noHnMaHue Mbl BcTpeTuMm B ctatbe P.H.R. van Houweling, “The Great Reunion: The
Meaning and Significance of the ‘Word of the Lord’ in 1 Thessalonians 4:13-18,” Calvin
Theological Journal 42, no. 2 (November 2007): 308-24.

144 Arpachbl Unn Arpacba (oT rpeu. 8ypaga — azpagha, «He3anuCaHHbIE») — W3peyeHNs,
npunuceiBaemble ucycy XpucTy, KoTopble He BOLLMMW B YETbIpe KaHOHWYeckne EBaHrenus
1 coxpaHsinuck LiepkoBbio B YCTHOW Tpaauumm.

145 | eon Morris, The First and Second Epistles to the Thessalonians: The English Text
with Introduction, Exposition and Notes, The New International Commentary on the New
Testament (Grand Rapids, MI: Eerdmans, 1975), 141.

146 Nichol, From Hope to Despair, 38-41.

147 Frame, Thessalonians, ICC, 171.

148 Green, Thessalonians, PNTC, 222.



obcTosTenbcTBa B XM3HM Mucyca'#?; 6) noyemy Takoe BakHoe u3pedeHue
nponywieHo B EBaHrenusax; B) Takas nosvumsi He MOXeT OblTb AokasaHa'®
Hukonb K KaxgoMy BO3paXXeHW npegriaraeT Takue KOHTPaprymeHTbl: a) B
KadecTBe 06CTOATENLCTB B XMN3HU Mncyca oH npegnaraet «crnoso» n3 Mk. 8:34-
9:1; 6) eBaHrenUCTbl HE BKMOYMIKN 3TOT TEKCT, TaK Kak OH He NOAXOoAuN AN uX
uenem n HamMmepeHwun; B) 3TOT HEAOCTATOK NPeB30MAEH MOKOCTbIO No3uunm 06
arpadax B CpaBHeHUM C ApYruMy BapuaHTamm'®!,

2) Btopas no3vuusa ob6bacHsaeT «CrnoBo [ocnoga» Kak CCbinKy Ha
Tpaguumio, cogepxallyrocs B EBaHrenusix. 3gech CyLLecTBYOT pa3HOBUOHOCTU
Takoro nogxopa. OgHu uccnegoBaTeny OTCbINAKT K pasnuMYHbIM TEKCTaMm U3
cuHonTuyeckux EBaHrenun, gpyrmue — k matepuany u3 Esanrenus ot MoanHa. [.
JliokeHcMmeliep AenaeT OTNUYHBIN 0630p TakMx noaxodoB. BoT npeanoxeHHble
napannenu: Md. 16:27-28, 24:30-31 n Mk. 13:26-27 o npuwectBun CbiHa
Yenoseyeckoro C aHrenamu; pacckas o TOM, 4TO ofHu OyayT 3abpaHbl, a
apyrve octaBneHbl u3 tekcta Md. 24: 39-41; 0 TOM, YTO HEKOTOpbIE XMBble
YyBUOAT U BKycAT cnasy rpsgywero Llapctsa B Mk. 9:1; cnoBa o mMepTBbIX U
XuBbIX B VIH. 5:25-26 n 11:25-26; o ToM, 4TO nocnegHne ctaHyT nepsbiMu B Md.
20:1, 1652, Takne TeKkcTbl, BCE Xe, JEMOHCTPUPYIOT OYeHb Brn3koe CXOACTBO,
HO He oBGecneynBaloT TOYHLIMU Napannenamm’ss,

[pyrve y4yeHble BepsT, 4YTO [laBen OCHOBbLIBAETCS Ha KaKOM-TO OLHOM
ckasaHum Nucyca, a He Ha pasHbIx. [pegcTaBuTensiMy Taknx uccregoBartenei
MOXHO cuuTaTth k. Benmy'™ n C. Kuma. Mocneanuii nonaraet, 4To crosa
[MaBna ocHoBaHbl Ha Tpaauumu, coxpaHeHHon B Md. 24:30-31/Mk. 13:26-27.
Hepoctatok Takoli Bepcunm BooOLie, M B CpaBHEHMM C ee npeablayLuen
Pa3HOBMAHOCTbLIO B TOM, YTO €BaHrenbCkue TeKCTbl He coaepxaT nHdopmaumnm
O BOCKpPEeCeHWM MepTBbIX BO BpeMsi napycum Xpucta. ITo noaTankuBaet
YYEHbIX K HEKOTOPbIM MPUCMOCOONEHNAM: Hanpumep, OHW YTBEPXAAKT, 4TO
anocTton He nMpsAMO LUMTUPYET €eBaHrenbCKyl Tpaauuuio, a BOMbHO ee
nepeckasbiBaet, nNMbo WHTeprnpeTMpyeT, nuMbO aganTupyeT, MPUMEHSAs K
cutyaumn B PeccanoHukax. YcunuBaeT Takyl MO3UUM0 NPOCTor hakT, 4To
o6nusknii no Teme Tekct 1 ®ecc. 5:1-11 cogepxut Md. 24:43-44. 310 genaet
BO3MOXXHOCTb YNOTpeOneHusa CrnoB u3 eBaHrenbckon Tpagunumm Md. 24:30-31
(yumTbiBasi 6nm3ocTb TekcTtoB M3 EBaHrenus n nocnanus) B 1 ®ecc. 4:16-17
poctatoyHo Bbicokon. C. Kum napupyeT KpuTuky o6 OTCYTCTBMM CMOB O

149 Best, Thessalonians, BNTC, 190-91.

150 \Wanamaker, Thessalonians, NIGTC, 170.

51 Nichol, From Hope to Despair, 40.

182 Luckensmeyer, Eschatology of First Thessalonians, NTOA / SUNT 71, 187.
153 Malherbe, Thessalonians, AYB, 267.

154 \Weima, Thessalonians, BECNT, 321.



BOCKPECEHMM B €BaHrenbCKMX TekcTax Tem, 4TOo XOTA wu3pedveHune (Md.
24:31/Mk. 13:27) npsAMO He yKa3sblBaeT Ha BOCKpECEHWe, HO N He OTpULaeT ero,
a ckopee paxe nogpasymeBaeT. Btopad 4acTb  KOHTpaprymeHta
npegocrtaeneHa Takum obpas3om: BO Bpemsi KopoTkoro BusuTa [laBen
nponosegoBan deccanoHukiilam u npenogan um criosa us M. 24:31 n Mk.
13:27, koTopble y Hero He 6bINo AOCTAaTOYHO BPEMEHU OOBACHUTDL; TEM, HYTO OHM
SICHO MOHANM W3 nporoBegu anoctona (crnaBHoe npuwecTBue Xpucrta wu
cobpaHne VM Bcex CBOUX BepHbIX), eccanoHuKniiLbl OYeHb CUIbHO
NMPOHWKNNCb, @ TO, Ha 4YTO 3TW CMOBa $CHO He YyKasblBanu (BOCKpeceHue
MepTBbIX BO BpPeMs BO3BpaLLeHWs XpucTta), CUMbHO WX OrOPYWIIO; MOCKOMbKY
uspeyeHmss Mncyca B Mdp. 24:31 n Mk. 13:27 3actaBunm onevanuTbes
deccanoHVKMLIEB, MMEHHO 3TO 3aCTaBWUIIO anocTona onsATe 00pPaTUTLCS K ATUM
crosaMm M Aatb MM Bonee noaxogsiiee, yxe pacliMpeHHoe, 06bsCHeHue B
CBETe OCHOBOMOaratwLLen kepurMbl 0 XpUCcToBOM CMEPTU U BOCKpeceHnmn 53,

Mogudukaumen TOro e B3rAsga  MOXHO cuuTaTb  noaxon Y.
BaHamelikepa. Y4eHbll CTpPOMT CBOE€ TOfMKOBaHWE Ha wccregoBaHusax Jl.
XaptmaHa. [locnegHunm aHanusupyetr 1 ®ecc. 4:15-17 u  npuxogut K
3aKIIOYEHNI0, YTO MO ¢hopMme TekcT [laBna cpaBHUM C «MapeHe3UcHbIm'5e
muapaluem» 157, B ceeTe paspabotok J1. XapTmaHa Y. BaHamelikep npuxoauT K
ybexpgeHuto, 4yto [laBen B 3TMX CTUXax co3gaeT Muapaw, TOrKys
anokanuntuyeckoe ydyeHue Nucyca'se,

3) TpeTbs no3uums, xenast n3berHyTb He4OCTATKOB NpeabiayLLen, Toxe
06bacHAT dpady «Cnoso NocnoagHe» kak cnosa Mncyca, HO NOgYEpKMBaET, YTO
MaBen He UMTUPYET 1 He AenaeT napadpa3s KOHKPETHbIX ckasaHuin Xpucta, HO
nNpocTo noAapiToxmeaeT Ero yyeHune. TanaHTnmBbIN opaHLy3CKMA KOMMEHTATOP
Bubnun B. PUro nsBecteH kak CTOPOHHMK 3TOW TOYKM 3peHnsn’®S. «Axunnecosa
nsTa» Takon nosvuum B TOM, 4TO bpasy «Cnoso [ocrnogHe» ecTecTBeHHee
BOCMPUHMMATL KaK OTCbINKY K KOHKPETHOMY M3PEYEHUI0 UIU K Fpynne Takux
nspeveHuin. Hy un, kpome 3Toro, Bo3HWKaeT GEe30TBETHbIA BOMPOC, OTKyAa Yy
MaBna 3HaHWe Takoro y4yeHus 160,

[ee cnegywowme nosvumm ytBepxgatT, yto 1 Pecc. 4:15-17 cBoum
WUCTOYHMKOM MMEIT CrioBa He 3eMHOro, a npocnaeneHHoro Wucyca. 4) Tak,

155 Seyoon Kim, “The Jesus Tradition in 1 Thess 4.13-5.11,” New Testament Studies 48,
no. 2 (April 2002): 234-41.

156 MapaHesuc — oT rp. yBelleBaTenbHas, oboapuTenbHas peyb.

157 Muapall — oT eBp. TOJIKOBaHMe.

158 Wanamaker, Thessalonians, NIGTC, 171.

159 B. Rigaux umT. no Marshall, Thessalonians, NCBC, 125.

160 Malherbe, Thessalonians, AYB, 268.



yeTBepTas ToOYKa 3peHWs oTAaeT npeanovTeHve MnoHuMaHuto  «CrioBo
locnogHe» kak MpoOpOYecKoro crioBa, MpousHeceHHoro [laenom. Tpaguums
TAKOTO TOJIKOBaHUSI APEBHSSE U BocxoauT K 3natoycTy'®'. U3 coBpemeHHBbIX
ak3eretoB A. Manep6e'%2, 3. Bact'%3, ®. bptoc'®, B. XeHapuvkceH'8® zawmatot
OaHHyl0 Touky 3peHus. OBblMHO OnA [JokasaTenbCTBa WCMOMNb3YHT Takue
TekcTbl, kak 1 Kop 7:10 (B cpaBHeHun ¢ 7:6, 12, 25), 9:14; 11:23, rge lNasen
npsiIMoO yTBEPXXAAeT, YTO 3TW CrnoBa u noseneHuns oT ocnoga. MNpobnema nuwb
B TOM, 4YTO TOnbKO 11:23 AcHO ykasbiBaeT, 4To [NaBen nonyynn HacTaBneHus ot
Bockpecllero Xpucta. [lBa gpyrux TekcTa UenvkoM npaBAonofobHO moryT
ccbinatbcss Ha cnoBa WMucyca, NpousHECEHHble VMM BO BpeMsi 3€eMHOro
cnyxenns. MmenHo noatomy [Ix. [asuc npegnountaer 06OCHOBbIBaTb Takow
NMoaXxond CCbUIKOW Ha TO, 4YTO «CnoBo [OcCnogHe» CRAyXWUT TEXHUYECKUM
TepMuHOM Ansi obo3HauveHust npopoyeckoro crnoea B CentyarnHte. OH
NPMBOOUT MHOTOYUCIIEHHbIE CryYau ynoTpebneHus pasbl B KOHTEKCTE
npopoyectBa: Oc. 1:1; VMoun. 1:1; Nc.2:3; 38:4; Uep. 1:4; 13:3; Nes. 1:3; 13:1;
Oan. 9:2; Mux. 1:1; 4:2; Wona 1:1; 3:1, 6; ABB. 3:5; 3 Llap. 13:2 (Bcero 123,
CeMb 13 KOTOPbIX C UAEHTWYHOW MaBnoBoi dhopMynmpoBkoii'® év Adyw Kupiou
— 3H 1100 Kropuy, Byks. «B croBe 'ocnoga», To ecTb «crnoBom FocnogHumy). Ha
aToM dhoHe Ans uccriegoBaTens CTaHOBUTCS  o4yeBuAHbIM, 4To [laBen
cneunduumMpyeT npenogaBaemMoe MM 3HaHUe Kak npopo4decTso'®’. HepgocTtaTok
3TOro aprymeHTa B TOM, 4To [MaBen o4veHb nocrnegoBaTerNbHO B MOCMAHWMM K
dreccanoHvkunuam Uucnosnb3yeT TepMUH KUPIOG (Kropuoc, [locriods) B
oTHoweHun Nucyca Xpucra'l®®, 310, KOHEYHO, HE NEpPeYepPKMBAET BO3MOXHOCTM
NoHUMaTb «CrnoBo [ocnogHe» Kak MpOpOYecKoe CrioBO, HO CTaHOBUTCS He
COBCEM MoaxoaswmumM, 4Tobbl OCHOBbLIBATb YyTBEpXAeHMe Ha CenTtyarvHTe.
[ononHuTenbHy TPYAHOCTb NPUBHOCUT MECTOMMEHME «Mbl» B Havane cT. 15,
KoTopoe TpebyeT BBecTM CunyaHa B YMCIO Mnoryyatens npopo4eckoro crioBa
BmecTe ¢ lNMasnom (CunyaH 6bin cpeau pykoBogutenen Lepken B AHTUOXWUK 1
npopok — [esH. 15:22, 32)'%9. C papyroit CTOPOHbI, NMOCKOMbKY rMaBHas Lenb

'8 MloaHH 3naTtoycT, TosikosaHue Ha nepeoe rocnaHue k @eccanoHukuliyam,
[MpaBocnaBHasi 6ubnmoTeka «Asbyka Bepbl»,
https://azbyka.ru/otechnik/loann_Zlatoust/tolkovanie-na-pervoe-poslanie-k-
fessalonikijtsam/ (goctyn 08.08.2019).
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167 J. G. Davies, “The Genesis of Belief in an Imminent Parousia,” The Journal of
Theological Studies 14, no. 1 (April 1963): 106.

168 Fee, Thessalonians, NICNT, 173-74.

69 Hiebert, Thessalonian Epistles, 195-96.



https://azbyka.ru/otechnik/Ioann_Zlatoust/tolkovanie-na-pervoe-poslanie-k-fessalonikijtsam/
https://azbyka.ru/otechnik/Ioann_Zlatoust/tolkovanie-na-pervoe-poslanie-k-fessalonikijtsam/

npopoyecTtBa — yTteweHne boxbero Hapoaa, a ct. 13 n 18 cnyxart Takon uenu,
noxoxe, TO cAenaHHoe YTBepXAEeHWe HaBoAWUT Ha Mbicnb, 4To [laBen mor
roBOpUTb Kak npopok!70,

5) CxoxecTb NATOro B3rnsgaa ¢ YeTBepTbIM B TOM, YTO 0b6a cuutaroT cT. 15-
17 Nnpopo4YecKkMM CROBOM, UCTOYHUK KOTOPOro — MpocnaBneHHbln Xpucrtoc. Mx
Hecornacme B TOM, KTO M3peK MpOpO4YecTBO: Npeablaylimin MOAXO4 cuuTan
HocuTenem cnoea [Maena (nu6o Masna v Cuny), a HacTOSILWUMA — KaKOro-TO
npopoka paHHen Lepksu (nMmbo uenyto Tpaguumio). CornacHo nNsToMy noaxoay,
MaBen NpocTo UMTUPYET C MUHUMAarbLHON pefakumnen Nnpopodeckoe uspeveHne
OpYyroro XpucTuaHuHa. Takon aBTOPUTETHBIN UccnefoBaTenb MNOCNaHus K
deccanoHukuiuam, kak P. KonnuHa, npuaepxunsaetca aaHHoro sarnsggal’!. I
FOpreHcoH cornawaeTtcs ¢ HUM'72, PasHOBUAHOCTLIO TAKOro NOAxoda MOXHO
cuntatb nosvumio I. JlygemaHHa. Hemeukuin uccnepoBaTtenb CyYMTaeT, 4TO
MaBen pOns cBOEro nNpPOPOYECKOr0 U3PEYEHUS UCMONb3yeT eBPENCKYHo
anokanuntudeckyto Tpaguumio. OH  yTBepxpaeT crnepytowee: «CorrmacHo
noHmmMaHwuto MNaena, 3To, 6e3ycrnosHO, cnoBo Bockpecuuero, Ho agpo cT. 16-17
npoucTekaeT U3 eBpeickoro anokanuncuca»'’s. A. Fappoy, HanpoTuB, YBepeH,
yTo MaBen Ansi CBOEro NPOpPOYECKOro BOOXHOBEHUSA YeprnaeT U3 XpUCTUAHCKON
anokanunTuyeckon Tpaguumu. K TakoMmy 3aknuveHuWto  uccrnegosarenb
npuxoauT nocre TWaTtenbHoro cpaBHeHnsa uaaxe 16 ¢ 1 decc. 4:13-18174,

Mpotue natoro nogxopga K. Hukonb BbliABMraeT TakoW KOHTPApPryMeHT:
Ccuny 3TOro YTBEPXOEHMS HecKomnbko noapeiBaloT cnosa 1 decc. 5:20
(«IMpopoyecTBa He yHUYMKaANTE»), KOTOPblEe BCKPbLIBAKOT HECKONbKO HebpexHoe
OTHOLLEeHVe uepkBu B PeccanoHukax Kk npopoyectsam. M3 atoro cnepyer, 4To
MaBny 6bimo 6Ll B Takol aTtmocdepe OTHOLWIEHWS K MNpopoYvecTBam
uenecoobpasHee oTcbiNaTh YMTaTenen cpasy k aBTopuTeTHbIM crioBam Mucyca,
U3peyeHHbIM VM Bo BpeMsi 3eMHOro cryxeHus 75,

K Takum nogxogam, KOTOpble HE MOryT MoXBacTaTb KONMMYECTBOM
CTOPOHHMKOB, MOXHO OTHecTn noaxog 3. Pwuyapga, A. Cmuta, P. BaH
XayBenuHreHa. OHKM pas3gensoT MHEHME MHOTMX 3K3ereToB O NMPOPOYECKON
akTMBHOCTM [laBna, HO cuuTaloT, YTo pasort «E&v AOyw Kupiou (3H s1020
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Kropuy», 8 Crioge [ocrioda) anocton «HamepeBaeTcsa onucatb cnocob lMaena
nporoBefoBaTh BecTb OT camoro ocnoga»'’®. «Cnoco6 BosBelwaTb» 30€Cb
o3HavaeT cTpemneHne [laBna HagenuTb CBOM CroBa  MPOPOYECKNM
aBToputeTom'”’. B TOoM e pycne BaH XayBenuHr oTHocut ctuxu 146-15a k
Cnosy ocnogHemy, a 156-17 — k npopoyecknm crioBam Masna'’s.

B nocnegHee Bpems CrbillHbI rON0OCa, yKasbiBaloLmne Ha HEBO3MOXHOCTb
npocToro Bbibopa Mexay NATbIO Bbllleyka3aHHbIMU B3rnsgamu. B cesonx Tpygax
. JlykeHcmenep, B. BusdepuHrtoH n KO. BopuHr ctapalTcs CUHTE3uMpoBaTb
pa3nuyHble nogxodbl. Mpu atom K. BopuHr npoHuuaTensHO npeaynpexaaeT
nccnegosaTenen 0 TOM, YTO 3adaHve NpocTo BbibpaTb Mexay onuuamu 1 n 5
BbIFMAAUT CIMLLKOM YNPOLLEHHbIM:

XpuUCThaHckue MpoOpOKM BHOCUNM CBOW BKMag B Tpaguumio
n3peyeHuin Wuncyca pasnnyHbIMK cnocobamu: Kak
HenocpeacTBEHHO (Co3ugasi HoBble BbICKA3blBaHWSA), Tak U
Npou3BoAHO (npeobpakas TpPaAMLUMOHHbIE BbICKa3blBaHWS), Kak
HanpsiMylo (BHOCH CBOWN BKNaf B Hee), Tak U KOCBEHHO (BMuAs Ha
TO, KaK Apyrve BHOCWMM CBOW BKMag), npu 3Tom Gonee ogHOro
pasa Ha TpaeKkTopUK 3TOro BbickasbiBaHUsS 7.

[. JlykeHcmelep npucnyLlimMBaeTCcs K COBETY NPOLMTUPOBAHHOIO YYEHOro U
nocne TWwaTenbHOro U3y4yeHus Tex No3vuun, Kotopble Mbl nepeuncnmnm (Ne 1-
5), menaet cnepytowee 3asBneHne: «Mol BbIBOO COCTOMT B TOM, YTOObI
NPeyMeHbLUNTb BO3MOXHOCTb W3OMNMPOBaHNSA KaKoOro-TO OAHOrO U3peyveHus,
crosuwero nosagn 1 decc. 4:15-17, 1 ogHOBpEeMEHHO NOAYEPKHYTL ponb NaBna
B npopoyeckoM coobLueHnn»'80. Cam 0. BopuHr kBanuduumpyeT MaBna kak
npopoKa-TONKoBaTens, KOTopbIi «ObiN HE MPOCTO NacCMBHbLIVM NepefaTynK 3TON
TPaguuMKN, HO M ee aKTVBHbIA TONKOBaTeNb, Mepe-npefcTaBnsas ee CBOUM
aBTOpuUTETOM mnpopoka-anoctonax»'®!. B. BW3epuHrToH, cormawascb C HUMM,
pobasnset, 4yto cam [laBen paccmartpuan cebs kak npopoka-TorkosaTens
nspeyeHun nctopmyeckoro Mncyca n B3, Ho Tak e 1 TeMm, KTO nony4aeT BeCTb
HenocpeacTBeHHo oT Camoro Bockpeciliero Xpucta'2, XoTs Mbl 4yBCTBYEM
cobnasH «cgenatb CRUWKOM YMPOLUEHHbIN BbIGOp» onuuu 2 B TOM ee
BapwaHTe, 4YTo npeactasneH Y. BaHamerikepom, paspaboTkm Tpex nocnegHux
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aBTOPOB TaKXe HawWNn OTKNUK B HalIUX MbICNAX. YyeHbim elle npegcrount
coenatb He OfHy MNOMbITKY, 4YTOObI NPOABMHYTbL WCCMEOOBaHWUS 3TOrO
HEenpocToro TekcTa W MNpPOACHWTbL ero. Ho kakom Obl No3vuMM Mbl HK
NpUAEPXUBaNMCb, BaXXHO NoavYepkHYTb obLLee cornacue Bcex uccnegoBaTenem
BOKpPYr TOro, 4to enaHuve [laBna ObiNo npuaaTe aBTOPUTETHOCTUM CBOUM
CrnoBam C Lenbl YKpenneHus Bepbl heccanoHVKUnLEeB M Tak oboapuTb wu
YyTeLWUnTb UX.

[MNosHakoMuBLLMCL Bnvxke ¢ MaBnoBbIMU UCTOYHUKaAMK Ans cT. 15-17a, Mbl
nepengem Ko BTOPOW TPYAHOCTU — onpedeneHuto Toro, rae e HaxoauTcsa 3To
CnoBo lNocnoga. CyuiecTByeT ABa rMnaBHbIX NoAXo4a K MOHUMAaHUI0 COCTaBHbIX
anemeHToB (1 ®ecc. 4:156 n 4:16-17a.) nepukonbl 1 ®ecc. 4:15-17. MNepBbin
noaxon npuHumaet 156 3a Cnoso NocnogHe, a 16-17a — kak ero o6bsicCHeHNe
Maenom, a BTOpoW — NpuHMMaeT 16-17a 3a CrnoBo NocnogHe, cuntast 156 ero
CXaTbIM, BCTYNUTENbHbIM Te3MCOM. KOHEYHO, BO3MOXEH U TakOW BapuaHT, YTo
Becb OTpbIBOK 15-17 — CnoBo locnogHe. MHorouvcreHHble 0y6nupoBaHus,
COBMaZieHNs U HaxnecTku, HavaeHHble B CT. 15 n cT. 16-17 npegcraBnsioT
coboil HenpeogonnMMoe BO3paXkeHue MPOTUB TOro, 4YTobbl paccmaTpuBaTtb CT.
15-17 eguHBIM N3peveHnem:

cT. 15 cT. 16-17
NUEIG oi {VTEG Oi TTEPIAEITOUEVOI NUEIG oi {VTEG, Oi TTEPIAEITOUEVOI
Mbl, KVMBYLLME, OCTaBLUNECS Mbl, OCTaBLUMECS B XKMBbIX
€ig TRV TTapouaiav 1ol Kupiou €ig amavrnaoiv Tol Kupiou
0o npuwecTsusi FlocnogHs B cpeTeHue lNocnoay
oU un eBacwuev AvaoTHooVTal TIPQTOV
He npegynpeamm CHavana BOCKpPEeCHYT
TOUG KoIunBévTtag oi vekpoi &v XpIoT®
yMepLUmnx Te, YTO ymepnu ¢ Bepoun B Xpucta
(Bo Xpucre)

Tab. 1

MoHuMas, YTo onpefeneHHOCTU Mo 3TOMY NMOBOAY HEBO3MOXHO LOCTMYb,
HO MpVHMMas B pacyeT, YTo nofaBnsiowiee GOMbLIMHCTBO MccreaoBaTenen
npeanoynTaloT BTOPOM BapuaHT, Mbl Takke nocyuTaem ero 6Gonee
npaBAonoA0GHbIM.



TpeTbss TPyAHOCTb, KOTOpasi BO3HMKaeT nepen 4uTaTensmu, COCTOUT B
onpedeneHnn  rpaHuy pepakumm [MaBnom Crnosa [ocnogHero. 3agaHue
HECKOIbKO CMEKyNATMBHOE, MO3TOMY Mbl He Byfem Ha HEeM OCTaHaBMMBATLCH.
XoTuM nNUWwb NpeacTaBuTb OOMH pesynibTaT Takoi MOMbITKM, caenaHHom I
JNlynemaHHOM, Kak HarnsaHblii npumep:

CblH Yenoseyeckun conget ¢ HebGa npu BO3BELLEHUN, NpW rnace
ApxaHrena wu Tpybe bBoxuein. W mMepTBble BOCKPECHYT.
OcTtaBlumecs B XuBbix DygyT BoCxuLleHbl B obnaka Ha BCTpeyy C
CblHoM YenoBeyeckum Ha Bo3ayxe'8s,

MpenBocxuweHne Cnoga (cT. 156)

M3yuns petanbHO nepBylo MOMoBuHy CT. 15, cnegylowym wwarom Mol
3aBepwuM uKccnegoBaHMe ero BTOpoOM 4actu. [Ana aToro Ham npeacTout
nopasmbIClIMTe Hag Tpems rNaBHbIMKM BOMPOCaMK, KOTOpble OCTanucb
HepacCMOTPeHHbIMW.  Bo-nepBbiXx, HamM HEOGXOAMMO MO3HaKOMWUTLCA C
BOMPOCOM, BOKPYr KOTOpPOro uayT ropsidme cnopbl. OH 0 ToMm, Bepun nu lNMasen,
YTO OH XWMBbIM 3acTaHeT napycuto Xpucra. 3Ty ANCKYCCUIO Mbl OBHaPYXUM yxe
B VMloaHHa 3nartoycTa, KOTOpbI BEPWUI, YTO MOA BbIPaXEHUEM «Mbl» anocTon
«MmeeT B BMAY He cebs, Tak Kak He pacrnonaran octaBaTbCA (B XWBbIX) A0
BOCKPECEHMS], HO pasyMeeT BepHbIx» 184, KarnbBuH Takke yXuLlpsieTcsl 3acTaBUTb
MaBna BkNOYMTL cebsi B  «Mbl» (XOTA cam anocTton 3Han, 4Yto B
OEeNCTBUTENBHOCTU HEe JOXMBET A0 napycumn Xpucrta) TOMbKo n3-3a TOro, YTobbl
aepxartb heccanoHNKUNLIEB B TOHYCE OXUOAHUS:

MaBen genaet cebs kak Obl OOHMM M3 TeX, KTO OOXMBET OO
nocrnegHero [AHHA, OTHOCWUTCA K €ro XenaHuio npobyauTe B
deccanoHvkmnLax oxugaHve n gepxartb Bcex bnaro4ecTmBbIX B
HeornpeaeneHHocTn, Aabbl Te He obewann cebe Kakoro-To
KOHKpeTHoro BpemeHu. Beab, gaxe ecnu gonyctutb, 4to lasen
n3 ocoboro OTKPOBEHWS 3Ham O Heckonbko 6onee no3gHeM
npuwecTsun Xpucta, Bce e 3To obLiee yyeHue Tak Unm uHadve
Hagnexano npenogate Lepksu, Aabbl Bepyrowme Obinn rotosbl
BO BCsAKOe Bpems 185,

183 | uedeman, Apostle to the Gentiles, 225.

184 Bnatoyct, @eccanoHukuliyam, «A3byka Bepbl».

85 3KaH KanbBuH, “TonkoBaHue Ha [lepBoe nocraHue [aBna k deccanoHvkuiyam,” B
TonkoeaHue Ha [lepesoe nocnaHue [lempa, [lepeoe nocnaHue WoaHHa, [lepesoe u
Bmopoe nocnaHusi Maena k ®eccanoHukulyam, nep. ¢ nat. N.B. MamcypoBa (MuHck:
«MwuHckas dabpuka uBeTHoW nevatny», 2011), 270-71.



HekoTopble COBpEMEHHbLIE yYeHble TaKkKe HEe >XerawT Mpu3HaBaTb, YTO
MaBen Bepun B TO, 4YTO OyAeT XuBbiM BO Bpemsi napycum Xpucta. Takoe
HeXenaHue NPOAMKTOBAHO CTpaxoM MNpusHaTb, YTO B3rnaabl lMaena mornu
NMOMEHATLCA co BpeMeHeM. Moatomy X. Maplwan HasbiBaeT «Mbi» [MaBna «Mbl
nponoBeAHUKa», KOTOpoe anocTon ynotpebun, 4tobbl accoummpoBaTtb cebs ¢
yntatenamn'®. [pyrue nccnegosateny npeanodYntaloT UATK via media. Tak, 3.
BacT 06bsicHseT, 4To MNMaBen coxpaHan B yMe o6e BO3MOXHOCTW: OH He 3Han
BPEMS Mapycuun, HO oOXxupan ee, paccmatpupass 06e BO3MOXHOCTM — ObiTb
XuBbIM U ymepeTb'®. Mo cnosam [. NlykeHcmeliepa, NaBen Bepun He «B TO,
yTO ByAeT XMBbIM Ha MOMEHT NapyCcum, HO NPOCTO YTO OH MOXET ObITb XUBbLIM
Torga»'8. Kpome aTux Tpex uccrnenoBaTeneil, U3 M3BECTHbIX HaM Y4YeHbIX,
Tonbko J1. Moppuc, 3. TusenbtoH, n b. BusepHrtoH Ill cknoHsitoTca Kk Takomy
Barnaay'8®. Mogasnsiollee YMCNO 3K3EreToB MpU3HatoT, YTo [aBen UCKpeHHe
BEpUI, YTO 3acTaHeT XuBbIM npuwecTeue Focnoga. Tonbko CnycTa HEKOTopoe
Bpems, Kak cBuaeTenbcTByrOT TekcTol n3 1 Kop. 6:14; 2 Kop. 4:14; 5:1; dun.
1:20, anocton Havan ponyckatb BO3MOXHOCTb, YTO HE AOXMBET OO 3TOro
cobbITUSI (HO BCe eLle Beps B HEOXMAAHHOCTb Napycum).

Ham cnegyet ObiTb OCTOPOXHBIMM, YTOObI Cnop 06 3TOM HE 3aTeMHUI
bonee BaxHOro Bompoca O pa3BUTMM Mbicnn [aBna. Amdartuyeckoe «Mbi»
anocTona [OMMKHO Hac BECTW He CTONbKO Ha NyTb AOragok O TOM, BEpWn fu
MaBen, 4TO [OXMBET A0 Napycuu, WAM NPOCTO Jornyckan 3TO, CKOMbKO
nogyvepkHyTb conupgapHocTb [laBna, CwunyaHa un Tumodess co cBOUMM
cKopGAWMMM GpaTbsMu U3 Lepkeu B PeccanoHukax. CoeauHsis npuyacTve oi
CvTeG (apTuKNb XoU + O30HMeEC XUBYLLME, aKTUBHOE MpuMyacTMe HacTosLLero
BPEMEHM MH. Y., MyX. p. OT rnarona (6w 03a0 XuTb) C npuyacTuem oi
TTEPINEMTOEVOI (XOU + napuselinoOMmeHoU, ocTaloLmecs, NnacCuBHOe npuyacTue
HacTosALWero BpEMeHN MH. Y., MyX. p., OT rnarona TrepIAsiTTopal napuniednomad,
OCTaBnATbCS, OblTb  ocTaBneHHbIM'®),  [MaBen apaMaTUsMpyeT  XU3Hb
OCTaBLUMXCS, MOMELLAs NX B 9CXaTOSOMMYECKNI KOHTEKCT. [leno B ToM, 4To nges
«OCTaBMeHHbIX»  Oblma 4acTo  UCMOMb30oBaHa  aBTOpaMy  PasfnNYHON
anokanunTuyeckon nuTepatypbl. X. Mapwann waet paxe Tak [Jarneko,
yTBEpXAas, YTo rnaron ykasblBaeT Ha WMAel BbDKMBAHUA. [Jeno B TOM, 4TO
dpasa oi TTEPIAEITTOUEVOlI YACTO BCTPEYAETCA B KOHTEKCTE BbDKMBLUMX WM

186 Marshall, Thessalonians, NCBC, 127.

187 Best, Thessalonians, BNTC, 195-96.

188 | uckensmeyer, Eschatology, NTOA/SUNT, 235.

89 Morris, Thessalonians, NICNT, 141-42; Antony C. Thiselton, 7 & 2 Thessalonians
Through the Centuries, Blackwell Bible Commentaries (Oxford: Wiley-Blackwell; A John
Wiley & Sons Publications, 2011), 118-19; Witherington, “Homeland Insecurity,” EA, 156-
57.

190 [naron ynotpebnsietcs Tonbko Aga pas3a B H.3. —B 1 ®ecc. 4:15 1 4:17.



cnacwmxcs oT cmeptu (4 kHura MakkaBeeB 12:6 u 13:18"1, a Takke
MHorouucrneHHo B [peBHocTax WMocuda dnasua’2). Xota  Takas
WHTepnpeTaums BbIrMSAMT O4eHb cOGnasHUTEnbHO (0COGEHHO ANSA TeX yYeHbIX,
KTO cMepTM  ymepwux deccanoHukmiues un3  4:13-18  obbsicHseT
npecnefoBaHnaAMMK), ee Tsxerno obocHoBaTb M3 camoro TekcTa. Haxogsch B
opbute cnoB «go npuwecTtBus [ocnogHa», npuyacTve «ocTalowmecs»
nmonagaeTr ckopee B  atMocdepy, HacCblWEHHY  3CXaTONorMyeckumm
OXUOAHUAMM.

Btopoii Bompoc cBf3aH CO CrnoBOoM «npuwecteue». [lapycus —
abCTpaKTHbIA  TEPMWH, MPOUCXOOALMIA OT Trpedeckoro rnarona TIapEIdl
(mapatimu, ©bITb NPUCYTCTBYIOLUMM, MPUCYTCTBOBATb, HAXoAUTbCS, ObIThb).
CnoBo BcTpeyaeTcs B HoBoM 3aBeTe 24 pasa M MOXET MMETb Takue 3HayeHus:
NpUCYTCTBUE; NpUXon, NpuecTeue (C Lenbo NPUCYTCTBOBATh); BO3BPALLEHME.
M3 24 cnyyaeB ynoTtpebneHuss B HoBom 3aBeTe, 14 pa3 Mbl Havaem CroBo B
nocnanusax MNaena (4 y Matdpes, 3 — y MNMeTpa, 2 —y Nakoea n 1 — B MloaHHa). B
rPEKo-pMMCKOM MUpe B CBOEM 06LueynoTpebnTenbHOM 3Ha4YeHUn CrioBO 4YacTo
BCTpeYyaeTcs B CMbICIE ripucymcmeue unu npubbimue. B nepBoM 3Ha4eHUN Mbl
MOXEM BCTPETUTb CMOBO B HOBO3aBETHbIX TekcTax 13 2 Kop. 10:10 n dun. 2:12,
a Bo BTopoM — u3 2 Kop. 7:6, 7; dun. 1:26.

CnoBo Takke umeeT u Gonee y3koe, TEXHMYECKOE 3HadeHue. Tak, BU3UT
npaBUTENS B KakoOW-TO ropod CBOEero LapcTea HasblBanu napycuel. OBbl4HO
rnapycusi TNpaBUTENs COMpOBOXAanacb [OEWCTBUSIMW, BblpaXawlwpue emy
COOTBETCTBEHHbIE MOYECTU: BOCXBamsilOLWME peyn, [AaHb, [AparoueHHble
noaapku, NMOYETHbIN CKOPT, yKpallanu ynuubl (Yacto peMOHTUPOBaNIM JOPOrK),
30M0Tble U3genus wunyM npocTo AeHbrin U T.n. Takve peTanm nodveTa
onrayvBanucb HaceneHWem BCEeN OKPYru, YTO, MOHATHO, BbI3bIBANo Hemarnoe
HEeOoBONbCTBO Cpeaun MpocTbiXx niogein. MHoraa B 4yecTb BM3UTa MpaBuTens
[ae YyekaHUnu cneumansHble MoHeTbI 93,

K obLen nHdopmaumm o 3Ha4YeHnM cnoBa «napycusa» 4ob6aBuM HECKONbKO
cnoB 0 ToMm, Kak lNasen ncnonb3yeT 3710 cnoso B 1 ®ecc. Bo-nepsbix, MaBen B
CBOEM nucbMe K eccanoHukKMinLaM uWCnonb3yeT CroBo napycus Ans
o6oaperusa n yeeweaHus (cM. 1 decc. 2:19; 3:13 n 5:23). O6 atom He cnegyeT
3abbiBaTb B TONkoBaHWM croBa B 4:15. 370, KOHEYHO, He O3Ha4yaeT, 4To

91 «M noTewas ero Takum o6pas3om, no3san maTb cero oTpoka, Aabbl obnackatb ee,
NULLIMBLLIYIOCSA CTOMNBKUX CbIHOB, U CKMOHUTL K TOMY, YTOObI OHa cnacna cero ocmarsbsHO20,
coenaB  ero  nokopHbiM»  (12:6); «W  kaxgomy oTTOprHytomy 6paTty roBopunu
ocmarowuecs: He NocTbian Hac, 6pat, u He obonrn npexae, ymeplunx 6paTtbeB HaLMX»
(13:18).

192 | uckensmeyer, Eschatology, NTOA/SUNT, 234.

193 TDNT, 6:860



napycuss Hu4ero, Kpome yBselleBaHus, He obo3HauvaeT. [laBen wcnonb3yet
uctMHy o6 acxaTtonorMyeckoM cnaceHuM BO XpucTe  Anst  MOMOLLM
deccanoHukuiitam B HacTosiwem. OH yTewaeT ux B ckopbu 06 ymepLumx,
NpU3bIBAET K CBATOW XN3HU B HACTOSLLEM, K CONMAAPHOCTA BHYTPU OBLLMHBI U K
OTHOLLEHNAM, crnocobeTByoWMM ee 3a0poBbio (cT. 13 u 18). Bo-BTOpbIX, B
CrnoBe napycusi CIMBAKOTCA HECKOMbKO MOEN, CKPbIBAIOLMXCS B €ro CMbICNax.
3a ogHoun npeen ctouT Tpaguums cnoB Mucyca n xpuctmaHckas Tpaguuus. B
3TOM CMbICIle, CIOBO UMEET TEXHUYECKOe 3HaYeHWe U CBSI3aHO C BTOPbIM
npuwecTtsuem Xpucta. Bropasa wungesa cdopmupoBaHa  rpeKko-puMCKON
COLUManbHO-NONUTUYECKON XMN3HbI. B 3TOM crnyyae cnoBo Takke MMeeT nony-
TEXHMYEeCKoe 3HadyeHue n  ynoTpebnsnocb B CBA3M € BU3MTaAMMU
BbICOKOMOCTAaBEHHbIX YUHOBHUKOB MMMepaTopa NMbo ero camoro.

TpeTuit, U nocnegHui BaxHbIA Bompoc cT. 15 kacaetcs dpasbl «He
npegynpeanm ymeplumx». [pedeckun rnaron @Bavw (¢pmaHo) o3Havaet
«MPUXOAMTb paHbLUE KO20-mo», «[JOCTUratb», a OTcioda M ero npov3BogHoe
3HayeHne — «MMEeTb NpPenMyLLecTBo»)'94. B 3TOM KOHTEKCTe uMTaTento Hano
nogymaTe, O KakoM npeumyliectBe pAymaeT [laBen: BpeMeHHOM WM
Ka4yeCcTBeHHOM, abCconTHOM mUnn oTHocutensHom? K. Hukonb 1 Te n3 aBTopos,
KTO paccmaTpuBaeT rrmaron B abConioTHOM 3HayeHuu, BepsAT, 4TO CcKopbb
XUBYLLUMX (peccanoHMKMLEB NpOMCXOAMna U3 UX YBEPEHHOCTW B TOM, YTO
yMepLUMEe He CMOryT B3iTb y4acTue B CraceHWn BO BpeMmsi napycum Xpucta'®s.
Hawe Hecornacve ¢ TakoMW MO3NUMEN OCHOBAHO Ha APYroM MOHUMaHWUU
npobnembl HeCcCanoHNKUACKNX XpUcTuaH. Mbl He cunTaem, YTO OHW He Bepunu
B BOCKpeceHWe cBoux GpaTbeB. Ho gaBaviTe OTNOXWM AMCKYCCUIO MO 3TOMY
nosoAdy A0 crneayowero nogpasgena. Mol ybexaeHbl, 4TO TPYAHOCTb LIEPKBU B
®eccanoHukax 6bina cBs3aHa ¢ UX He3HaHueM 06 y4acTn ymepLumx BepyoLLUX.
CnoBa u3 cT. 16 un cT. 17 «npexage» U «noToM» MOACKa3sbiBalOT, YTO rraron
@BAvw HYXXHO MOHMMAaTb, Npexae BCero, BO BpeMEHHOM 3HadeHuu. C apyrou
CTOPOHbI, YyTBEpPXAaTb, YTO rNaron Hago MOHMMaTb TOMbKO B TeMMopanbHOM
acnekTe, kak KaxeTcsa genaeT a1o 3. bect'%, HeT kpaiHein HeoBGXxoaUMOCTU.
Knaccuyeckuin nepesog X. Mapwana, ¢ KOTOpPbIM COrflacHbl NOYTU BCE
nccnegosaTenu — «aenatb YTO-TO nepeps Kem-To elle (B0 BpEMEHHOM CMbICIIE;

194 BHe [laBnoBoro kopryca BCTpevyaeTcsi Bcero Aea pasa B Mrt. 12:28 u Jlk. 11:20 B
3HayeHun docmueams. MNasen, kpome 1 Pecc. Tonbko B Pum. 9:31; 2 Kop. 10:14 n dwun.
3:16 ncnonb3dyeT B CMOBO B MNOXOXEM C eBaHrenusamm 3HaveHun. B 1 ®ecc. 2:16 mbl
BCTpEYaeM Takke 9TO c©noBo, koTopoe B CuHOAanbHOW BepcuM nepeBeneHo
«npubnmkaeTcs» (rHeB boxuin Ha NpoTuBHKMKOB EBaHrenus).

195 Nichol, From Hope to Despair, 35; Kim, “The Jesus Tradition,” NTS, 229.

1% Best, Thessalonians, BNTC, 180 (ero nepeBof TekcTa: «He onepeium BO BPEMEHU» —
we... will certainly not have any temporal advantage”).



npumM. aBTopa cTaTby) U, TakMM 0Bpas3oM, MUMETb NMPEBOCXOACTBO Haf HUM» 197, —
Hac MoHOCTLI0 YAOBMNETBOPSIET.

Ho kak cnegyer noHMMaTb 3TO NPEBOCXOACTBO? Kak Mbicrivmnm
deccanoHukuiiLbl 3TO npeBocxoacTBo? YTo, cornmacHo ux GecnokoncTeam,
ymeplmne 6patbs ytpatunn? Kakol HeBo3BpaTuMbIA ywepb npuHecna um
cmepTb? Mbl 0O KOHLA HEe MOXeM ObiTb YBEPEHHbIMU B TOM, YTO Ha B3rnsagbl
deccanoHVKnLEB onpedensiiollee BMMSIHUE Cbirpany HEKOTOopble nyaewckue
anokanuntuyeckme BepoBaHus. COrmacHo 3TMM BEpOBaHMAM, Kak yTBepXxaan
k. TneBHMK, B napycuMu cnaBHbIMU COObITUSIMW HacnagsTcs TOMbKO Te
BEpYyOLINE, KOTOpble OCTaNUCb XWUTb O 3TOro coObITMs. [leno B TOM, 4TO
HEKOTOpble anoKanuMTUYEeCKUe KHUMM CynAaT OCTaBLUMMCHA OO0 NpULLIECTBUS
Meccum nyyllylo yyacTb, HEXEeNnu TeMm, KTo He Aoxun'®. Tpaaumums 3 KHUMM
E3gpbl 1 Anokanuncuca Bapyxa ytBepxgaeT, 4to yvactme B MeccrnaHckom
LlapctBe — npuBunerMss u3bpaHHbIX MOCNEAHero roKONeHnsl, KoTopble
nony4yatoT GrarocnoBeHne OBOMHOrO GriaxkeHcTBa: MeccuaHckoro LlapcTtBa u
BeuHoro LlapcTBa, koTopoe HacTynut nocrne MeccuaHckoro.

MpoTvB Takoro B3rNsga 4Yawe BCero BbiABWralOT [JBa OCHOBHbIX
aprymeHTta: 1) Bepywowme 13 deccanoHvk Gbinn sA3bIMHUKAMKW, U NOSTOMY UM
ObiN0  HenmocunbHO pas3obpaTbCAd B TOHKOCTAX WYAEWCKOW BUTUEBATOW
acxatonormm. Mbl He 3HaeM C YBEPEHHOCTbIO, Kakasd Obia nponopums
BepyoLwmnx B Xpucta 13 AA3bIMHUKOB M M3 uyaees, Ho [esiH. 17 pacckasbiBaeT
HaM O O6OMbLOM KONMYecTBe YBEPOBaBLUMX H3bIMHMKOB, KOTOpbIX Jlyka
xapaktepuayeT ¢pason «uTtywme bora». To ecTb, cpean nepBbIX XpUCTMAH B
®eccanoHukax ObINO Hemano rpekoB, KOTopble Obinu, MO KparHen Mepe,
3HaKOMbl C MYAENCKUMU BepoBaHuAMWU. A «uTywme bora», kak Ham KaxeTcs,
rOBOPUT B MOMb3y TOro NPEANOSIOKEHWs!, YTO 3TM OnaroYecTvBblEe 3SMMMWHbI
3HanM HemHoro Gornblle O NOCMNEeAHUX OHSX, BO3BELLaeMblX NMPOpPOKaMu, Yem
KPWUTUKM B3rnsifa no3BonsoT UMm.

2) BTopow aprymeHT, No HaweMmy MHeHuo, Oonee Becombln. OH
OCHOBbBIBAETCA Ha TOM MPEANOSIOKEHWUN, YTO XMBble XPWUCTMAHE, €Crn OHU
3Hanw, 4YTO ymepLUMe BOCKPECHYT (Aa, MOMo3xe, HO BCe-TakW BOCKPECHYT) He
MOINN n3-3a 3TOr0 Tak OropunTbcs. He moxoxe, 4TO HeyvacTMe B mMapycuu u
OTCpOYKa BOCKPECEHWNS HA HECKOSbKO COTEH NET MOIMN NOBEPrHyThb UX B Takoe

197 Marshall, Thessalonians, NCBC, 127.

198 CM. anokpuduyeckyto kHury 2 Ean. 7:25-45 (uHTepeceH ct. 28 «M6o oTkpoeTcsi ChliH
Mo Uucyc ¢ Temun, koTopble ¢ Hum, 1 octaBlumnecs byayT HacnaxaaTbCca YeTblpecTa neT»
1 ocobeHHo 13:34 «OH no mwunocepamo M3baBuT octaTtok Hapoga Moero, Tex, koTopble
coxpaHunucb B npegenax Moux, u obpaayet ux, Aokone He NpuaeT KOHel, AeHb cyaa, O
koTopoMm A ckasan Tebe BHavane»), Anok. Bap. 29-30 n 70-73.



yapyyawowee 6Gecnokonctso. Mbel  MoXem napuvpoBaTb Takow  Bbinag,
COCMaBLUMCb Ha TO, YTO HaM He XBaTaeT AaHHbIX O TOM, KAaKOe MECTO B NepBOW
uepkBu 3aHumano npuwecteme Xpucta. Ho koe-4To y Hac Bce-Taku ecTb. [Jaxe
Oernoro B3rnsiga Ha NepBoe nocnaHue kK dpeccanoHnkniLes GyaeT 4OCTaTOYHO,
4yTOObI YBUAETL, KAKOE OrPOMHOE yaapeHue NaBen ctaBun Ha napycuto XpucTa,
N Kakoe Ba)kHOe MEeCTO OHa 3aHuMMana B Bepe heccanoHukunues. B3aTtb xoTs
Obl TekcT u3 nepBoi rnaebl nocnavus 1 ®ecc. 1:8-10. [OeBe uenu ans
dreccanoHNKMnUeB cOPMynMpPOBaHbl B 3TOM OTpbiBKe [1aBnom Tak: OHU
obBpaTunuck «k Bory oT ngonos, 4To6bl crnyxuTe Bory xusomy n UCTUHHOMY'® 1
oxupatb ¢ Hebec CoiHa Ero, Kotoporo OH Bockpecun u3 meptsbix, Aucyca,
nsbasnstoLlero Hac ot rpsayuiero rieeay». 1 ®ecc. 2:19-20 pacckasbiBaeT, UTO
npuwecTeue Xpucta npuHecet MaBny n deccanoHukuiiiam MHOro pagocTi U
noxeanbl. TakMe MecTa M3 nuWCbMa anocTtona [OIPKHbl MOMOYb  HaM
npegynpeanTb aprymeHT NpoTuB Halwen nosvuun. Mocnepyowme ctmxn 16-17
elle 6onblue NPONMBAIOT CBET HA 3TOT MOSHbIV HAAEXAb! N YTELLIEHNUS CTUX.

CnoBo lNocnogHe (cT. 16-17a)

Mocne cymmnpoBaHusa Cnoea NocnogHero B ¢T. 156, anocton cobupaetcs
npounTMpoBaTb ero. OTKpbiBaeT cTux cnoso «OTi» (xomu). Yawe Bcero aToT
COH3 HauyMHaeT MNOAYMHEHHOE MpPUOATOYHOE MPEANOKEHWe MNPUYMHBL  1”
nepeBoanNTCs kay3aTuBHO (ubo, momomy 4Ymo) Kak OOBACHEHME TOro, 4To
npegwecreoBano. Ecnu cormacutbca € TakMMm 3Ha4YeHWEeM cok3a B Havane
npegnoxenns, 1o [laBen npocTto cobupaeTcd OOBACHUTL TO, YTO KpaTKO
copmynupoBaHo UM kak Crnoso Mocnoga. Ho crioBo «OTi» MOXET OTKpbIBaTh
npsIMyl0 peyb UK yKasblBaTb Ha TO, YTO Cerdac aBTop MPOCTO MepeckasbiBaeT
YbK-TO croBa. B Takux cnyyasix «OTi» He nepeBoasaT. W Ta u gpyras nosuumsi
BO3MOXHbI U CYLLIECTBEHHOIO BNNSHWSA Ha 3HAYeHWe TEKCTa He OKa3blBaeT.

CobbiTus, cogepxawmeca B Cnose NocnogHem, pa3sopayvBalTca B Tpu
atana: 1) cowectBme [ocnoga; 2) BOcKpeceHue MepTBbIX BepyloLwwux; 3)
BOCXULLEHNE OCTaBLUMXCS KMBbIX XPWUCTMAH BMECTE C BOCKPELUEHHbIMU
XpucTnaHamn Ha BcTpedy ¢ [ocnogom. YeTBeptas cragusi, Be4vHoe
npebbiBaHne co XpUCTOM, NO MHEHMWIO DOMbLUMHCTBA YYEHbIX HE NMPUHALANEXUT
CnoBsy [ocnogHeMy, HO SIBNSETCS €ro 9KCMO3WULMOHHBIM MPOAOIMKEHNEM,
koTopoe [NaBen co3gan Ansa yrelweHns deccanoHUKUNLEB.

MecTtonmenne «Cam» Bo chpase «Cam [ocrnogb» genaeT ygapeHue Ha
BaxHocTn Nncyca Xpucta B 3ToM cOBbITUM, @ Takke Ha NIMYHOCTHOM XapakTepe
Ero BosBpalyeHus. MaBen nokasbiBaeT, Yto B napycum Cam locnoge Gydet
Apamatuyeckn fencrtsoBatb BO 6Gnaro  Bepywwmx. 3TO AOMKHO 6bino



nepeBecTy B3rns deccanoHUKMNLEB OT TPEBON, MOPOXAEHHbIX MbICASIMU B X
cepauax, Ha cuny Xpucta. Tpemsi dpasamu [laBen onvcbiBaeT colLecTBue
Focnoga: aTo cnaBHOe COObITME MPOUCXOOUT «MNPW BO3BELLUEHUWU, MpPU rnace
ApxaHrena, n npu Tpybe boxunen». «Bo3BeLleHue», unu rpoMkasi Komanaa, unu
ronoc noBeneHWss MOXHO OTHecTu nunbo k bory (Torma Bor npusbiBaet k
pencrteuio  Xpucra'®), nu6o k Xpucty (torga locnogb CsBouM rofiocom
npobyxaaeT MepTBbIX U NPU3bIBAaET UX BMECTE C XuBbiMK Kk Cebe). Obe onumm
MOAXOOAT MO KOHTEKCTy. YmTatento npegocTaBnsieTcss BO3MOXHOCTb BbliOpaTb
CaMOCTOATENbHO  BapuaHT TonkoBaHwsi. B napycum Xpucta  Oyayt
conpoBoxaaTb Ero ceaTtble aHrenbl (cm. 1 ®decc. 3:13; M. 25:31; Mk. 8:38;
Wya. 14; 2 decc. 1:7). lNoatomy ronoc apxaHrena Mwuxawna, npegsoavTens
aHrenoB, He JOImKeH yaMBNATL Hac. Kakon e cmbicn NaBen xoten nepepatb
Takon ppason? B anokanuntuyeckonm nutepaType dpasa 4acTto BCTpevaeTcs
NPy OMNMcaHUN BOCXMLLEHWS Kakoro-To YyenoBeka Ha HeGeca??0, CkasaTb TOYHO,
umen nu Masen B BMAy 370, UMK YTO-TO Apyroe, TPYAHO, HO MeTadopa rornoca
aHrena 4acTto Mucronb3oBanacb APEBHUMM  aBTOpaMu B KOHTEKCTe
anokanunTuyeckmx cobbiTun. MNMasen, HaBepHoe, 1 30eck CBOOOAHO MCMONb3yeT
06blYHbIE A4S Hero o6pasbl B ONMCaHNM TOPXKECTBEHHOCTM MOMEHTA.

Bonblie MoxHO ckasaTb 0 nocnegHen dpase «npu Tpybe Boxben». 3Byk
TpyObl — MeTadpopa, Bnagewwas noyTM HeMcyeprnaembiM NOTEHUMANoM, Kak B
BeTtxom, Tak 1 B HoBom 3aBeTtax. Obpa3s cypbMsilen TpyObl MCNonb3oBarncs B
pas3nuuHbix cuTyauusx: Teodanumn (Mcx.19:16), OHa MocnogHero (Codp. 1:14-
16), cynoB boxbux (Monb 2:1-2), co3biBa cobpaHusa CTapenLlnH, Nnpa3gHoBaHNS
unu BoeHHoro noxoaa (Yuc. 10:1-10), a Takke kynbToBbIX (Jle. 23:23-25; 25:9)
n nutyprudecknx (2 Uap. 6:15, Heem. 12:41) uepemonun. Ecnu nocrapatbes
[aTb LUMpPOKoe onpefeneHne Tpem dpasam, TO BMECTE B3SATble OHW AenawT
«ygapeHve Ha bBoxbem  MorywectBeHHOM  BXxoxaeHun B cdepy
yenose4yeckoro»?0!, Ho B Goree y3KOM KOHTEKCTE Hallero TekcTa Moryyune
ronoca W rpomMKuMe 3ByKM TpyObl, OYEBUOHO, YKa3blBAlOT Ha BOCKpeECeHue
MepTBbIX 1 TOPXECTBEHHOE cobpaHue Bcex BepytoLmx Bokpyr Ceoero Nocnoaa.

199 | uckensmeyer, Eschatology, NTOA/SUNT, 240.

200 Kak, Hanpumep, Apgama B Anokanuncuce Mowucesi, OOHOM K3 BETX03aBETHbIX
anokpudos: « 'Torga, B To BpeMsi kak Cud pacckasbiBan Cen CBOEN MaTepu, aHren
BOCTPYOUN 1 Npuasan Bcex aHrenoB (M OHM Bbinn) nexawyuii Ha Ux nuuax, U oOHW Kpyudanu
rPOMKO B YyxXacHoMm rnace u ckasanu: "CnaBa 6narocnoBeHHomy Bora u Bcewm 2ero
co3faHusiM, nockoribky OH noxanen Apama, cosgaHue pyk Ero", Ho korga 3aHrena
ckasanu 3Tu crnosa, Npubbin oavH Cepadum C WECTbo KpbiNbsaMy U cxBaTun AgaMa u
yHec ero B AXMpycuaHCcKoe 03epo 1 TpuxAabl OMbIn ero B npucyTcteumn Boray» (An. Mouces
37:1-3).

201 | uckensmeyer, Eschatology, NTOA/SUNT, 243.



VMccnepgoBaTtenu nopow Tak MHOTO 3HEPIrUU TPaTAT Ha U3yYeHME 3BYKOBbIX
KOMMOHEHTOB TEKCTA, YTO TEPSOT U3 BUAY camo cobbiTve, KOTOPOe 3TW 3BYKM
BCEro NuLb akkoMnaHupytoT. ATak, B CONPOBOXAEHNMN BENMYECTBEHHBIX 3BYKOB
«Cam locnogb... conpet ¢ HebGay. maron katafaivw (kamabalHo, cxoauTb,
cnyckaTbCsl) B CBOEM [MPOCTOM 3Ha4YeHWM O3Ha4yaeT [OBWXKEHWE BHU3,
NpOCTpaHCTBEHHOE NGO reorpaduyeckoe. Hac 6yayTt 6onblie MHTEpecoBaTb
ero pennrmosHble cMbichbl. [prMeyaTenbHo, YTO TOT e rnaron UCNosnb30BaH B
Mex. 19:11 (Takke 19:18, 20; 24:16), roe Axee B CBoel cnaBe CXxoauT Ha ropy,
nokpbITyto obnakom. ObpaTnTe BHMMaHWe, CKONbKO coBrnageHun B Tekcte Ucx.
19 ¢ Tekctom 1 ®ecc. 4: locnoab cxoguT B oboux Tekctax, Mowvcen u
CTapenLnHbl BOCXOAAT K HEMY — BepylLwme byayT BOCXMLEHbI, TaM U 30eCb
€CTb M ronoc rpoMKuiA, 1 3ByK TpyObl, 1 obnako. YauBMTenbHO, HO Kpome . dun
202 koTopbI oTcbinaetca k XK. [wonoHy, n K. 3BaHca?®® HMKTO He obpaliaet
BHUMaHUS Ha Takne coBnageHusi. Beab kpaco4HOCTb onucaHunst 6orosiBneHnst B
kHure Wcxon HeBeposATHO oboraljaeT CMbICNaMM  TeKCT MNOCnaHus K
deccanoHukuiiam. KOHEYHO, KOHTeKCTbl COObITUIA pasnuyHble: B NEpPBOM
cnyyae 6orosiBneHue npeplwecTByeT 3akiioYeHui0 3aBeTa, a BO BTOPOM —
BOCKPECEHWIO MepTBbIX U BCTpede Xpucta ¢ Ero BepHbIMK (XOTH 3TK cobbiThs
MOXHO CMeSio paccMaTpuBaTb B CBSI3U C 3aBETOM, OCOGEHHO KaK MCMOMHEeHune
3aBeTHbIX 0beToBaHui). Ho cmbicn oboux cobbiTuin — sBneHne boxectBa —
NOEHTUYHBIN.

Btopass mapannens c Tekctom u3 Betxoro 3aBeTa Takke npu3BaHa
pacwupute M yrnybutb Hawe MNOHMMaHWe M3ydaeMbix CTUxoB. Peub mpeT o
Mcanme 46:6. 3TOT Ncanom coaepxut Gonbluyo YacTb crnoBaps M3 1 decc.
13:16:

LXX Tlc. 46:6 1 ®ecc. 4:16a

avépn o Bedg v dAahayu® KUpIog €v
QWVA GAATTIYYOG

OTl aUTOG O KUPIOG év_KeAeuouart, €v
Qwvi dpxayyélou Kkai Ev adATiyyl 800,
kataproeTal &1’ oupavod

Bocwen bBor npu BOCKIMUAHUNAX,
FOCINOAb npu 3BykE TPYOHOM.

noTOMY  4YTO Cam ["locnogb npu
BO3BeLleHNN, npun rnace ApxaHrena n

Tpy6e boxwuen, conget c Heba

202 Fee, Thessalonians, NICNT, 176.

203 Craig Evans, “Ascending and Descending with a Shout: Psalms 47.6 and 1
Thessalonians 4.16,” in A. Craig A. Evans and James A. Sanders, eds., Paul and the
Scriptures of Israel. Journal for the Study of the New Testament Supplement Series 83:
Studies in Scriptures in Early Judaism and Christianity 1, 238-53 (London: Bloomsbury
Academic, 2015).



K. OBaHC oTMmevaeT, 4TO naTpucTuyeckas 3K3eresa CBA3bIBAeT 3TOT
ncanom ¢ 1 ®decc. 4:16, B otnmume ot Mcx. 19. YyeHbIn Takke HaxoauT
NoATBEPXKOEHMSA O CBOUX BbIBOAOB B MYAENCKOW 3K3ereTndeckon mbicnun. OH
nokasblBaeT, Kak paBBUHUCTUYECKME MUCAHUS UCMONb3YIOT 3TOT Ncanom, pucys
acxaTonorMyeckne KapTuHbl (Hanpumep, rae MepTBble BO3BPaLLATCS K XKU3HU
npu TpybHOM 3ByKe, rae fAxese cobupaet CBom Hapod M3 nneHa u cosepluaet
acxartornorvyeckoe uckynnewve u T.n.). VccnepoBatenb gaxe npuBOaWT B
npMMep OAWH PaBBUHWUCTMYECKWMIA TPyA, B KOTOPOM aBTOP YBSA3bIBAET TEKCT
ncanMa c npuLIecTBMEM MeccuaHckoro uapsa2®4. Cam ncanom unsobpaxaet
locnopa Axee, BocxogsLLero Ha nepycanmMMcKuin TpoH, 4ToObl Bo 6naro CBomx
nofen npasuTb Hag BCceMM A3blMHMKaMuW. Haw xe TekcT m3obpaxaeT Llaps
Mucyca Xpucrta, octaBuBLLero HeGecHbIn TPoH no ogecHyo OTua u cxogswero
¢ Heba k Coen LlepkBu, 4ToObI Takke NpaBuTb HA4 BCEW 3eMIeNn.

Btopoii aTan B HanncaHHoM anocTtoniom Cnose MocnogHeM — BOCKpeceHne
mepTBbiX. O MepTBbIX CKaszaHO, YTO OHU «BO Xpucte». HesaxHO, ymepnu
XpUCTUAHE UMK HET, HO €CMK NPU UX XU3HU OHW HaxoddATCst «BO XpUCTE», TO U
npu Ero npuwectBuvM oHM Hamayt cebs Tam xe. [axe cmepTb He MOXeT
NWKTL CUMbl MarneHbKoro npeasiora «Bo» B HalUMX OTHOLLEHMSIX C XPUCTOM.
VIMEHHO NO3TOMY MepTBble «MEpPBbIE» BOCKPECHYT. BaXHO NoAYepkHyTb, YTO
rmaBHbI MHTepec [MaBna He B BOCKpPECEeHWW per se, HO B Mopsigke cobpaHus
BOKpYr XpucTa: OHW NepBble BOCKPECHYT Ans BCTpeun ¢ Mocnogom. Anocton
yTewaeTt eccanoHMKMNLEB Tem, 4YTO WX ymepline OpaTbs He notepnat
HMKaKoro yLiepba Bo Bpems Liapckon napycumn Xpucra.

YnomuHaHue [aBnoM O BOCKpeceHUW paenaeT HeoOXoAMMbIM MOAOHSTb
HEMPOCTYIO TEMY O TOM, 3HaNU PECCaNOHNKMNLbI O BOCKPECEHUN MEPTBLIX UMK
HeT. To, yTo NaBen nponoBegoBan deccanoHnkmiLam o BocKpeceHnn Xpucra,
He BbI3bIBAET HW Yy KOrO COMHeHus. Ho nponoBegoBan nu anocton o
BOCKpeceHun Bepyowmnx? ToT dakt, yto [laBen cam Bepun B 3TO y4eHwue,
NpuHMMaeT GoNbWMHCTBO TonkoBaTenein25, M. MarHueH, Hanpumep, yBepeH,
yTO npornoBedb O BOckpeceHun Xpucta u Ero crnaBHOM BO3BpalleHUM CO

204 Evans, “Ascending and Descending,’ JSOT SupS 83 / SSEJC 1, 248-49.

205 JckntoyeHne cocTaensieT Hebornblias rpynna Hemeukux y4yeHblx. Hanpumep, T.
JNlynemaHH BepuT B TO, 4TO Gorocnosckue B3rNaAbl anoctona aena Ha NPOTSXeHUW ero
CNyXeHUsi  BUOOWM3MEHSNMUCb  MOA  AaBneHnem  obCToATenbCTB U TPYAHOCTEW,
B3BaNMBLUMXCH Ha OCHOBaHHble MM LepkBu. Tak, nponoBeays deccanoHuKuiLam, oH
BO3BeLLan CKOpylo napycuio XpucTa, He YnomuHasi 0 BockpeceHun. CmepTu xpuctvaH
3acTaBunM anoctona nepecMoTpeTb CodepXaHve CBOMX B3rMSAOB M co3faTb yyYeHue o
BOCKpeceHne, KoTopoe Obl OTBEYano Ha Bbl30Bbl Nepen XPUCTUAHCKUMU OBLMHaMu.
OB630p Tpex cTaauin pa3suTUA MNaBnoBbIX B3rNSA0B O BOCKPECeHU BepyoLwmx cM. B Gerd,
Luedemann, “The Hope of the Early Paul: From the Foundation-preaching at Thessalonika
to 1 Cor. 15:51-57,” Perspectives in Religious Studies 7, no. 3 (Fall 1980): 195-201.



cBommmn cBateiMn (1 ®Pecc. 1:10) gasana [laBny OTNMYHYID BO3MOXHOCTb
napannenbHo NponoBefoBaTh U O BOCKPECEHUM YMEPLUNX XpucTnan2%, A ot K.
Hwvkonb He Tak yBepeH B TOM, YTO YYEHME O BOCKPECEHUM XpUcTa HepaspbiBHO
CBHA3aHO C Y4YeHMEM O BOCKpeceHun ymeplumnx. ABTOp nocnaHus k EBpesam
OTHOCUT Y4YEeHME O BOCKPECEHWM MEPTBbLIX K HayaTKaM XPUCTUAHCKOW HayKu.
TpyoHo noBepuTb, YTO NaBen 3abbin UMM He O4YeHb ACHO M3NOXWUI XOTS Obl
OCHOBbI 3TOM AOKTpUHbLI. Bonee Toro, 3a 15 neT (Mexay Bo3HeceHneM XpucTa u
HanucaHueMm nucbMma K deccanoHvkuiuam) aBen BcTpevan He OAuvH pas
CMepTb XPUCTUAH M AOMKEH Obln OCMbICAUTL 3TOT (PakT ¢ GOroCNoOBCKOW TOYKM
3peHus. 1 ®ecc. 1:146 Takke npeanonaraeT, YTO heccanoHUKUiLbl 3HanM o
BOCKpECEeHNM MepTBbIX (roBopun Obl [aBen Tak, Hamekamu, O BOCKpPECEeHWUu
ymepLumx, ecnu 6bl 3TO ObINO rnmaBHoW npobnemowt He3dHaHua?). C apyron
CTOpOHBI, TO, YTO HoBOOOpaLleHHble B PeccanoHnkax 6binv nyaeun, npo3enuTol
1 60robosI3HEHHbIE AMNNUHBI, TaKKe BEAET HAC K 3aKMHYEHUIO O TOM, YTO OHM
3Hanu yyeHue o BockpeceHun. Ham Hapo Bcerga aepxartb B yme TOT hakT, uTo
yOapeHne B TEKCTe NafjaeT He Ha BOCKpEeCeHWe, a Ha TO, YTO BOCKpeceHue
MEpTBbLIX MPON30NAET XPOHOMOrM4eckn nepen cobpaHWEM >XUBbIX BO3Me
Xpucta. bernocTtb, ¢ koTopon MNaBen obpallaeTcsi ¢ AOKTPMHON O BOCKPECEHUM
MepTBbIX B CT. 160, HABOAWUT Ha MbICMb, YTO anocTon kak 6bl N0 yMonyaHuio
npusHaeT akT 0CBeJOMIIEHHOCTM O HeW dheccanoHkunuamn. Basecus Bce 3a
W MpOTMB, Mbl OCTaemMcs MNpW HalweM MHEHWM O TOM, YTO BepywliMe B
deccanoHukax 3Hanu o0 BOCKPECEHUWM MEPTBbIX, U NMEPEXOAMM K CreaytoLlemy,
TpeTbeMy aTany B Crnose ocnogHem B cT. 17a.

WHdopmauus o npedblgyllen ctagunm BOCKPECEHWSI YCOMWMX XpUCTUaH
coefuHeHa C TpeTben ctaguen (BocxuweHnem K focrnody OCTaBLUMXCS KMBbIX)
Hapeunem «notom» (rp. €meiTa, amslima). TuM npudactuem [aBen cHoBa
aKUEeHTMPYeT BHMMaHWEe Ha OYepedHOCTU MPOVCXOASLLEro BO Bpemsi napycuu:
XKMBbIEe NMPUBMEKaTCH KO XpUCTY Nocne BOCKpeceHus ymepmx. «Mbl, xuBble,
ocTaBwuecsi» — anocton bykBanbHO noBTopsieT crosBa cT.15. Mbl, XwuBble,
TONBbKO MOCne BOCKPeCceHWst ymeplumx OpaTtbeB Oyaem «BMecTe C HUMMUY
BOCXMLLEHbI. Hapeune «BMecTe» nogyepkMBaeT OAHOBPEMEHHOCTbL AeNCTBUS (B
AaHHOM crydae BoCXuleHns Ha Hebeca) u ycunusaeT xenaHve [laBna
yTBEPAUTL (HeCcCanoHVKMALEB B TOM, YTO WX ymepLume He OyayT Huyem
obaeneHbl B MOMEHT Bo3BpalleHusi Cnacutens.

BockpecLuve 1 ocTaBLUMECs XuBble ByayT «BOCXULLEHbI». maron apmadw
(xapnadso, yHecTW, YyBeCTW, yKpacTb, 3abpaTb CWIOW, BbIXBaTUTb)
nogpasymeBaeT MCMNOMb30BaHWE Ccunbl, Kak, Hanpumep, B HeqaH. 23:10, korga

206 P M. Magnien, “La Résurrection des Morts: D'aprés la Premiére Epitre aux
Thessaloniciens,” Revue Biblique, Nouvelle Série 4, no. 3 (Juillet 1907): 351.



pUMCKMEe BOWHbI HacurbHO yBenu [laBna OoT paccBMpeneBLUMX WYAEeB, UNn B
OesaH. 8:39, koraa Qyx Bocxutun dununa nocne ero BCTpeYn C €BHyXOM, UMK B
Otkp. 12:5, korga mnageHel 6bin cnaceH OT 3Mes M BOCXWULLIEH Ha Hebeca.
MaBen, kpome nocnaHus K checcanoHMKMLaM, TOMbKO ABaXAbl WUCMONb3yeT
aToT rnaron — B 2 Kop. 12:2 n 4, rae oH onucbIBaeT ONbIT CBOEr0 BOCXULLEHMS
0o TpeTbux Hebec, B pan. B anokpudumyeckon anokanMntMyeckon nutepartype
CnoBa 4acTo ynotpebnsioT Ana onnucaHus cxoxero c MNMasnom onbita.

B Hawem cnyyae rnaromn noctaBneH B NacCyBHbIN 3anor. 3TO ykasbiBaeT
Ha TO, YTO OEWCTBME BOCXMLLEHUS MPOM3BOAMTCA CUIOW, KOTopasi NexuT BHe
deccanoHmkunues. Beibop naccusHoro 3amnora lMasnom gomkeH ele Gonblie
yBEpPUTb (peccanoHUKMNLEB B TOM, YTO BCE HAXOAMTCH noj KoHTponem bora, un
yCnokouTb WX BOMHeHusi. HekoTopble uwccnegosateny no6AT NpPUBOAUTL
npUMepbl UCMONb30BaHMS GPTIAJW Y HEXPUCTUAHCKUX aBTOpPOB. Ipeveckue u
pVYMCKMe MucaTenu roBOPSiT O XU3HW UMW O MoAsX, YTO OHW ObINN NOXULLEHBI
cMepTbio (Mnn cmepTb 3abpana, yHecna ux v T.n.). BoamoxHo, Masen urpaet
30ecb crioBamy M ucnonb3yeT obenpuHaTble 060poThl peyn, Bbipaxarolime
nevanb, MapajokcanbHO ANs yTeweHus. k. Benma nuwet Ha 3Ty Temy:
«Taknm obpasom, [laBen, BO3MOXHO, yMerio nepeBopaynBaeT 0OblYHOE
ncnonb3oBaHne GPTTAJWw B CBA3U CO CMEPTbi: BMECTO OXWAAEMOWN KapTUHbI
CMepTU Unu cyabbbl, «yHOCALEN» B af TeX, KTO XU, XuBble «OyayT yHEeCEeHbI»
W He BCTPETATCS NULOM K 1LY CO CBOUM NOCINEAHUM BparoM, cmepTbion207. He
cmepTb 3abepeT BepyroLwmx, Ho cama XKnsHb 3axBaTuT UX Ha BCTpeyy ¢ cobon.

Bockpeciune n xuBble 6yaoyT BocxulLeHbl «Ha obnakaxy. CnoBocoyeTaHve
«€V VEQENAIG» (3H Haghanalic, Ha obnakax) MOXHO TonkoBaTb ABOsiko: 1) NnGo ¢
yKasaHneMm MecTa, Kyaa OyayT BOCXMLIEHbI XpUcTuaHe, 2) nnbo ¢ ykasaHuem
WHCTPYMEHTa — B JaHHOM crny4ae obnaka — C NMOMOLLbI KOTOPbIX BepyloLine
OynyT BOoCXULLEHbI. BTOpow BapuaHT kaxeTcsa npaBgonofobHee, Tak kKak MecTo
BOCXULLEHNS YK€ YKa3aHo B KOHUE dpasbl — «B Bo3ayxe» («&ig aépar, alic aspa,
rp. anp, asp, Bo3ayx). B npoTvBHOM crniyyae HeO6XOAUMO OOBSICHSATL, ANS Yero
MaBen noBTopsieTcsi ¢ 0603HaYeHNEM MecTa.

KapTuHa obnakoB kak 3Haka BoXbero npucyTcTBUS U SIBMEHMS XOPOLLO
3acBugeTenbCTBOBaHa B Gubneinckon nutepartype: Mcx. 19:16-17; Jles. 16:2;
Uc. 19:1; Mc. 96:2, Nes3. 1:4-28. B HoBom 3aBeTe obnaka CONpoBOXOaAlOT
Bo3HeceHne Wucyca n OyayT npucyTcTBoBaTb Takke U B Ero BosspalleHum
(JesH. 1:9; Md. 24:30; Mk. 13:26; Jlk. 21:27; Otkp. 1:7). Anocton lNaBsen u
3gecb, ynomuHas o6 obnakax, He CTONbKO Xo4yeT obpaTuTb BHUMaHWE Ha
cpefcTBa TPaHCMOPTUMPOBKM BEPYIOLMNX, CKONbKO NodyvepkHyTb Boxbe yyactue

207 \Weima, Thessalonians, BECNT, 332.



W NPUCYTCTBME BO BCEX COOLITUAX, BEAYLUMX K BCTpeve ¢ XpUCTOM Kak MepTBbIX,
TakK W XUBbIX.

BoT Mbl 1 npubnuannnce k pase «B cpeTeHne Focnogy», Bbi3biBalOLLEN
ropsidve cnopbl BOKPYr ee 3HauyeHusi. CnoBy «cpeTeHue» PyCcCcKoro nepesoaa
cooTBeTcTBYeT ATAvVINOIS (amaHmacuc, BCTpeYa, MECTO BCTpeuu) U3
rpeyeckoro tekcta. CnoBo peako BcTpedaeTcss B HoBom 3aBeTe — BCero Tpu
pasa: B MT. 25:6, B desH. 28:15 n B 1 decc. 1:4:17. Ero 6a3oBoe 3HayeHue —
BcTpeya. Ero cHoHuM UTTAvVTNOIG (XtoraHmecuc) Takke pedko BCTpeyaeTcs B
Hosom 3aBeTte (Bcero Tpu pasa, B M. 8:34; 25:1 u UH. 12:13).

Hemeukuin yyeHbin 3. MNeTepcoH ogHUM 13 nepBbIXx 0bpaTnn BHUMaHue Ha
TEXHMYECKOe 3HayeHue CrioBa, KOTOpPOe B KOHTEKCTEe IPeKO-PUMCKON KynbTypbl
onucbiBaeT odumumanbHylo BCTpedy BaXKHOW NWYHOCTM (MMnepaTopa, ero
MOCnaHHWKa, BOEHavarnbHWKa NMBO KaKoro-To ApYroro BbICOKOMOCTaBMEHHOro
YMHOBHMKA, @ B XPUCTMAHCKME BpemeHa — nocelyarollero enunckona). Xors u
apyrve  wuccnegosatenm 1 dPecc. TawKe MNOHWMAaNM  anaHMacuc  Kak
oduumanbHyo BCTpedy-npuBeTcTBue, 3acnyra O. lNeTepcoHa 3aknioyanachb B
TOM, YTO OH npoBen rnybokoe cucTeMaTuyeckoe uccrefoBaHWe KacaTernbHO
ynotpebneHns Amdvinoig B OpeBHUX rpeveckux UcTodHukax. OH y6eamTensHo
NPOAEMOHCTPUPOBar, YTO 3TO CIOBO (Kak M HeKkoTopble Apyrne poacTBEHHble
OOHOKOPEHHbIe CroBa) onucbiBaeT opManbHOe MPUBETCTBME TOPOXaH
odmumansHOMY nuuy, NpubbiBaoLLEMY B X FOPOA.

O.leTepcoH ykasblBaeT, 4YTO O npubbITUM  umnNepaTopa nubo
BbICOKOMOCTABMEHHOIO 4YMHOBHMKA 0ObsBNANM 3abnaroBpemeHHo. B geHb
NpuoLITUS 3HaTHbIe FpaXkgaHe ropoda BO3IMaBMSAM MPOLECCUI0 U3 XUTenen
nonmca M BbIBOAMIM WX 3a ropoAcKkue CTeHbl. B uvcne npoueccumn Gbinn He
TONbKO rOPOACKON COBET U camble BoraTble ropoxaHe. XKpeLpbl 1 CBSLLEHHUKM,
conpatbl B napagHoM OOMYHAMPOBaHUW, WU OaXe ydyuTensk rmmMHa3uymoB CO
CBOUMU CTyOEeHTaMu Takke Haxogunucb B rpynne BcTpedasBlmnx. Mo obblyato
BCE OHW HaJeBanu Ha e rmpnsaHabl. YNuubl ropofa npuykpawmeanu, Xriu
OnaroBoHus. [pubbIBLUETO MPUBETCTBOBANM MECHAMU U MOXBaSbHbIMU
BO3rnacamu, a noToMm conpoBoxganu B ropod. o npubbiTvio nMnepaTop
NMPUHOCKI XXEPTBbl B OOHOM WM HECKOMbKUX Xpamax, Npou3Boawn cyd Hapg,
HEKOTOPbIMU Y3HWKaMK1, OOHUM Aapysi NPOLLEeHNe, a OPYInX Ka3HUB.

O.MetepcoH yTtBepxaaeT, 4yto [laBen B 1 decc. 4:17 wucnonbayet
AMAVTNOIC B TEXHMYECKOM, 3HAKOMOM AN XXUTeNen rpeyeckux nonucos,
3Ha4yeHun. B ceoen crnoBapHon ctatbe OH nuweT: «CornacHo 1 ®dec 4:17, BO
Bpemsi BToporo npuwectens ocnoga, 6yneTt BocxulleHue €i¢ ammavinoiv 1ol
Kupiou €ic aépa. CnoBo AAVTNOIC (Takke UTTAVTNOIG) criedyeT NMoHMMaTh Kak



TEXHUYECKUN TEpMUH, ODO3HAYalLWMN rpaxgaHCKMA obblyam  ApPEeBHOCTH,
COrnacHO KOTOPOMY ropof MpMBETCTBOBAaN BaXHbIX NoceTuTenen. TOYHO Tak
Xe, Korga XpucTuaHe MOKMOalT Bpata Mupa, OHWM OyayT npuBeTCTBOBaTb
XpucTa €ig aépa, npuBeTcTBYs Ero kak kUplog»208,

Mosnums MeTepcoHa He ocTanacb 6e3 kpuTukn?®®. Ho HecMoTpsi Ha aTo,
MHOXECTBO aBTOPUTETHbIX Yy4deHbix Hosoro 3aBeTa noggepxwusatoT ero. B
4YUCNO TakuX yyeHblx BxoaaT @. Bpioc, X. Mapwan, T. PanT u MHoOro gpyrux.
ABTOp AaHHOW cTaTbu Takke pasgenset nosvumio 3. [NeTepcoHa: yutaTtens ¢
NEerkocTblo NOMMET 3TO, 3HAKOMSCh C NPeANPUHATON JK3ere3on Tekcra.

MHorga onmoHeHTbl Takoro mnogxoda CTapatTcs MWHUMU3WMPOBAaTb €ro
BEPOATHOCTb yKa3aHMeM Ha TO, YTO maes, BO-NepBbiX, Hallna CBOe pa3BuTue
NUWb B HE4ABHEM BPEMEHM, U, BO-BTOPbIX, YTO He criedyeT NPMBHOCUTL Maeu
rpeko-pMmckoro mupa B Oubnenckum TekcT. Kak KOHTpaprymeHT K AByMm
3aMey4aHusM XOTMM MNpOUMTMPOBaTb KOMMeHTapuin MoaHHa 3mnatoycToro Ha
HaLl TeKCT:

Ecnn (Focnogb) HamepeH coWTn, TO AnsS 4ero Mbl Oyaem
BOCXULLEHbI? YecTn pagn. Beab 1 Torga, Korga uapb Bbe3XaeT B
ropof, Mo4YeTHble rpaxaaHe BbIXOAAT K HeMy Ha BCTpedy, a
NPecTyMHUKN  BHYTPU OXMAalT CcyauMo; W Torga, Koraa
BO3BpAaLLAETCA HEXHbIN OTel, AeTU U Te, KOTOpble 3aciyXuBatoT
Ha3BaHWe JeTel, Bbe3xXalT Ha KonecHuue (K Hemy HaBCTpedy),
4yTOOblI BMOETb M NPUBETCTBOBATbL €ro, a Te M3 OOMOYadueB,
KoTopble ockopbunu ero, octatoTcs goma. Mbl noHecemcsi Ha
konecHuue Otua. Kak OH nogbsan camoro ([ocrnoga) Ha obnakax
(OesH.1:9), Tak 1 Mbl BOCXuLEeHbl OyageM Ha obnakax. Buawnwe,
kakas 4ecTb? Mbl n BcTpeTuMm Cxopsilliero, W, 4TO BCeEro
pagocTHee, Tak ¢ Hum npebyanem?!0,

Kak Bngunm, noveTHbI NpeacTaBUTeNb PaHHE! LEepKBU YMENo UCnonb3yeT
B UHTepnpeTaumm OMGnenckoro Tekcta M3BeCTHble U 0BOLLENOHATHbIE 06pasbl.
OT 3TOro TEeKCT He TONbKO He MocTpagar, HO U cTan Onwke ero yitaTensam.
Takum 06pas3oM, ecnum MPUHSATL Takoe MOHWMaHWe CcroBa ATAvINoIG, TO
«BCTpeYa» Ha BO3[yXe BCEX BEpyLMX NPOAOIKUTCH ABWXEHWEM BMecCTe C
XpuctoM B HanpaeneHuM Ha 3emno, kyaa [ocnogp u  Bo3Bpallaetcs
LapcTBOBATD.

208 Peterson, “atravnoig,” TDNT, 1:380-381.

209 Cm. Hanpumep cM. Michael R. Cosby, “Hellenistic Formal Receptions and Paul’'s Use of
AMNANTHZIZ in 1 Thessalonians 4:17,” Bulletin for Biblical Research 4 (1994): 15-34.

210 3natoyct, “becegbl Ha 1 deccanoHukuiiuam,” bubnelickue KOMMeHmMapuu omuyos
Llepksu, 122.



W Tak Bcerga c N'ocnogom 6yaem (cT. 176)

MocnenHss akkopdHasi cTagusi, O KOTOPOW MOBECTBYET TEKCT, — Halue
BeYyHoe npebbiBaHne ¢ XpuctoM. dPpasa «u Tak Bcerga c locnogom 6yaem», no
MHEHMIO OOnbLUMHCTBA Y4deHblX, He BxoguT B camo Cnoso [ocnogHe, a
npuHagnexvT nepy MNaena. ANocTon TakMmMmn NPoCTbIMU U HEMHOTOYUCTIEHHBIMM
crnoBamu onucan NpUPOAY BEYHOM XM3HU. YuTaTento xoTenocb Obl ycnbiwaTtb
6onblue o ToM cnaBHom Byayuwiem. Ho MaBen BbIrMSAMT HEYMONMMO CKYMbIM Ha
CMnoBa: BCEro LWEeCTb CMNOB O BEYHOM. JlakoHu4Hble crioBa lMaBna Ham npeactonT
no3HaBaTb BCIO BEYHOCTb.

MarnoBeposTHO, 4YTO 3TO MNOCTOSIHHOE npebbiBaHWe co Xpuctom byaet
npoxoautb Ha Hebecax (cm. npegblAywmi noanyHkT). Boobwe, B
KOMMEHTapuaX K 3TOMYy TEKCTy Yxe cTano O06bl4HbIM MOAHWMAaTb Temy O
OykBanbHOCTM cnoB B Hem. Hackonbko sa3bik lMaBna B 1 Pecc. 4:16-17
oTobpaxaeT peanbHOCTb TOro, 4To OyaeT npoucxoauTb B MpULLECTBUE
Focnopa? Tpy6hl, cowecTtBue ¢ Hebec, obrnaka... Bce atm crnoea — meTtadopsl,
nepejatowme o06pasHOCTb Benuyauwero CcobbITUS, WNM  ero  TO4YHOe
onucaHne?'? Ecnu o cakTe hUsNYecKoro BOCKpeceHusi cylecTsyeT Gonblue
cornacusi Mexay ak3eretamu, TO MO MOBOAY [APYrMX KapTWH napycum
3HaYNTENbHO MeHblue. B KOHUE KOHLOB, BaXHO He CTONbkKo TO, Gyget nu
rpoMKuin TpyOHbIM 3BYK M obnaka, CKONMbKO TO, Ha YTO OHWU yKa3biBalOT — Ha
siIBNeHWe B napycuu Hawero ocnoga u Ha Hawy BCTpedy ¢ XpuCToMm, nocrne
KOTopoW Bepylolme GyayT HenpepbiBHO NpebbiBaTe ¢ XpUCTOM. 3TU UCTUHBI
CTEpPXXHEBbIE U Cry)XaT NPeAnoroM AN anocTora npuseaTtb eccanoHNKUiLEeB
yTewaTb Apyr Apyra B Ux ckopou.

Mpu3bIB yTewaTb gpyr gpyra (cT. 18)

MogbiTokmBas ceonm cnosa B 1 decc. 4:13-17, anocton npusbiBaeT
Bepyowmnx 13 deccanoHrK UCNonb3oBaTb UX ANS yTelweHusa n obogpenHns apyr
apyra. MHdopmaums, nepefnaHHas MaBnom xpucTuaHam, He LOSKHa NpOCTo
NOCNY>XUTb K TOMY, YTOObI pa3BesiTb UX HE3HAHME WUIK YTONUTbL NIFOOONLITCTBO O
BONHyOLWMX cobbiTusix Gyayuiero. CrnioBa npefHasHayeHbl Anst yTELeHUs U
YKpenneHus Hagexabl eccanoHUKMnUEB, «4ToObl OHM He ckopbenu, Kak
npoune», ee He MMeKLLME.

211 Cwm., Hanpumep, auckyccuto mexay M. Bokmioanom u T. Paiitom B Marcus Bockmuehl,
“Did St. Paul Go to Heaven When He Died?” in Jesus, Paul and the People of God: A
Theological Dialog with N.T. Wright, Nicholas Perrin and Richard B. Hays, eds. (London:
SPCK, 2011), 211-234.



HeraTKoe 6orocnoBcKoe 3aknyeHue

MpoaenaHHbIi HamW NyTb NPUBOAMT K MOCMeQHEMY Liary — ronbiTke
yBUOETb B pe3ynbTaTax Halwlen ak3eresbl ux O60rocrnoBCcKyl 3Ha4yumocTb. Ons
Hayana cymmupyeMm Halwu uccneposatenbckue ycunus. [asen pearupyet Ha
ckopbb eccanoHUKULIEB, BbI3BAHHYD CMEPTSIMU HEKOTOPbIX 4YIIEHOB MWX
o6wmHbl.  CmepTM  BepyloLiMx, BEeposiTHee BCero, Obln  BbI3BaHbI
npecnefoBaHUsIMU CO CTOPOHbI BriacTer, XOTsl COBEPLUEHHO YBEPEHHLIMU B
3TOM Mbl He MOXeM ObITb. CBOE HacTaBneHue «ob ymepLuvx» anocTon NULeT ¢
TOW Lenbto, YTOObI YTeLNTb CBOUX HOBbIX BpaTbeB u cectep B Mocnoge («aabbl
Bbl He ckopbenu»). OTOro OH AOCTUraeT HanoMmuWHaHveMm B CT. 14 o TBepAoM
dyHAameHTe BeponcrnoBeaaHns BCEN LLEPKBN — CMepPTH 1 BockpeceHun Mincyca.
[anee MaBen pasBuBaeT MbICnb, yTBEPXAasi, YTo bor yepes Mncyca cobepet
BCex Bepywwux. Begb Bepa, B OCHOBaHME KOTOPOW MOJIOXKEHbI CMEPTb U
BOCKpeceHue XpucTa, BEAET K TakoMy Xe TBepaoMy ybexaeHutio B TOM, YTO
BCcex Bepylowmx bor cobeper Bokpyr Xpucrta. Coe ytBepxaeHve [laBen
nogkpennsieT u pasbsicHaeT cnosom oT Camoro [ocnoga (ct. 15-17), cyTb
KOTOPOro B TOM, 4YTO XMBble He OyayT WUMETb HUKaKMX MpPENMYLLECTB B
npuwecTeun Xpucta nepe ymepLivMu: BENUYECTBEHHask M TOpPXKeCTBEeHHas
napycus Llaps Uucyca cobepeT cHavana BTOpbIX, @ NOTOM M NEpPBbIX BMECTE K
Hemy. BcTpeua npousongetr B Hagnexawem Ans Takoro criydas Mecte —
amavtnoic (MecTo BCTpeYM umrepaTopa €ero nodyuMHeHHbiMu). [oTom Bce
BepyoLme BMecTe co ceoumM Llapem Bo3BpaTtATCcs Ha OOHOBMEHHYH 3eMII,
0O3HaMeHOBaBLUM HOBYK 3noxy LlapctBa Boxbero. B koHue oTpbiBka [MaBen
npusbiBaeT BepyloLwmux m3 PeccanoHuk ytelwaTs Apyr Apyra nonyYyeHHbIMU OT
Hero HacTaeneHmsamu (ct. 18).

XoTss anocton anennupyeT K BepouCroBedaHWio LEepKBM, a Takke K
GorocnoBckiM ¢hopMynamM U KOHLENUMSIM, OH 03abouyeH, npexzae BCero,
Bonmpocamy AaywienonedyeHns. 3. BacT BepHO nogmevaeT Mo 3TOMYy MOBOAY:
«rnaBHas Tema — TpeBora eccanoHukuiiles u aBen nuweT ckopee Kak
nacTtop, Hexenu 6OorocroB, HO BCAKOE XOopollee NacTopckoe HacTaBreHue
OCHOBaHO Ha GOrocroBCKOM YY€HUM U COOEPXUT ero, a He NPOCTO yTeluaeT»212,
Cessb Mexay 6orocnoBuem M MacTOPCKOW MPaKTUKOW He Bceraa npuaHaHa B
LepkoBHOM coobliectse. Bonee Toro, ocMenuMcs ckasaTtb, YTO HEOGXOAUMOCTb
TaKOM CBSI3W CaMMU CIYXWTENW OYeHb YacTo MNpeyMeHbLUalT, CTaBAT noa
COMHEHME, a TO U BOBCE OTPULAIOT.

212 Best, Thessalonians, BNTC, 181-182.



Ha npuunHbl M npuvpody Takoro npeHebpeXUTENbHOrO OTHOLUEHUS K
Teomnoruy B HallemM NPOTECTAaHTCKOM CoobLLecTBE HaM OOLLMMU YCUNUSIMU eLLe
cnegyeT nponuTe MHOro cBeTa, 4Tobbl MonpaBWTb 3TO  [OCafHoe
HepopasymeHue. [lpuuvHa, oueBugHo, He opHa. Wx Habepetca uenoe
co3gesave. HaBepHoe, HET mny4ylwmMx NPONEeroMeHoB K 3TOMY BOMpPOCY, YEM
HebonblUas, HO Ypes3BblMaMHO MpoHUUaTenbHas pabota [. BuHuaposckoro,
u3gaHHas oTaenbHoi 6Opolutopori «[poTecTtaHTuam 6e3 Pedopmaumm»?1s.
TpeTuit NyHKT CTaTby NepevncnsieT YeTbipe rmaBHbIX dhakTopa?', nocny>KmMBLLNX
npuuMHamm ans npeHebpexeHus 6Gorocnosuem. Cpeau Hux: 1) ycBoeHue
NPOTECTAHTCKNX MAEen Yepe3 MOCPEeQHWYECTBO NUETU3Ma, pvBariBeEnu3ama u
nosgHee yHOameHTanMsama, KoTopble He Bugenu HeobxoguMocTu B
CEepbe3HOM OTHOLLIEHNM K  Teonoruu; 2) HanBHO-NPETEHLMO3HAs
camounaeHTUdrKaums, MpPOSBNSAIOWAACA B HEKPUTUYECKOM OTHOLUEHUU K
cobcTBEHHON Tpaguuum, koTopas 60MbLWMHCTBOM OTOXAECTBASETCA C UCTUHOWN
MucaHnsa;  eBaHrenbckass  MNpocToTa  MPOTMBOMOCTABASETCH  «UM3MaM»
borocnosus; 3) KynbTYPHbIA N PENUTMO3HBIA KOHTEKCT HalLero npoTecTaHTU3ma:
BMUSIHWE NPaBOCNaBusl, C OOHOW CTOPOHbI, N yHOaMeHTanuama — C OpYron
(QHTUMHTENNEeKTyannaMm, Bepa B CBOK WCKIHYUTENBHOCTb, 4YepHO-6enoe
MbILUIIEHNE, NPOTUBIEHME BCEMY HOBOMY U YBEPEHHOCTb B MPEBOCXOACTBE
TOro, 4to ObINO paHblie); 4) OTCYTCTBME MOMEMUKM C COCEACTBYHOLLUMMU
TPaguUMSIMU 1 Oaxe MHTepeca K Hen215,

MpeoponesaTtb 3TN 1 Apyrue NpenaTcTBUA — 3afadva TeX, KTO OCO3HaeT uX,
XernaeT M3MEHUTb CUTYaLuio 1 MpunaraeT CBOM ycunus K atomy. KayectBeHHoe
obpasoBaHMe B CeMWHapUAX W APYrMX  XPUCTMEHCKUX  3aBEAEeHUsIX,
B3palMBaHMe B OOLWMHAX KynbTypbl MbILLNIEHNS, BOCMUTAHWE HOBOIO
MoKONMeHns nuaepoB ANna uepkeen, nybnukaumss xopollen 60orocnoscKon
nuTepaTypbl, Co3daHve pasnuyHbIX COOBLLECTB M MNOLWaAoK AN 0bCcyxaeHns
Cepbe3HbIX BONPOCOB, nonynspusauns 60rocnosusi — BOT HEKOTOPbIE MYHKTbI,
KOTOpble MOryT ObiTb BKMOYEHbI B CTPATernio Mo ycrpaHeHuio 6e3pasnuuus Kk
Teonoruu.

MoayepkHyB BaXXHOCTb CBA3M Mexdy MacTtopckon 3aboTon u Teonorvewn,
Mbl 0BpaTuMcA Tenepb kK caMoMy GOrocroBCKOMY MPeAMETY, KOTOPbIN anocTon

213 BuHuaposckuin, Omutpuin. lMpomecmarmusm 6e3 Peghopmayuu. MuHck: EBaHrenve u
Pedopmaums; MoanTtne-ueHTp: 2014.

214 ABTOp CYMTaeT [BE YaCcTO ykasblBaeMble NPUYMHbLI NPEHEeBPEXUTENBHOTO OTHOLLEHUS K
GorocrnoBuio (NepsBasi — HWU3KOE CcoUManbHOEe MOMOXEHUe MEPBLIX BepyloLwMX Mpu
3apoxaeHun eBaHrenbLCcKo-6anTncTckoro [OBVDKEHUS " LeneHanpaeneHHasi
MapruHanusaums ABWKEHUs BNacTblo; U BTOpasi — OTCYTCTBME HEOBXOOMMbIX PecypcoB)
TONbKO BTOPOCTENEHHBLIMU.

215 BuHuapoBckui, lpomecmaHmu3m 6e3 Peghopmayuu, 25-30.



MaBen ncnonb3dyeT Ans yTelweHns deccanoHnkuiues. YaapeHue anoctona B
3TOM MOCnaHuM Ha napycum Xpucta 6bino gns Toro, «4tobbl obecneunTtb
xpucmuaH 8 ®eccanoHukax?'® TeepabiM OCHOBaHMEM AN Haaexabi»2'7. 1
decc. 4:13-18 copepXuT BaxHy0 MHOPMALMIO O CTaTyCce yMEepLUUX U XUBbIX
BO BpeMs BO3BpalleHus Xpucta, KoTopas CrnocobCTByeT AOCTUXEHWIO
nactopckux uenen MNaena. Bce, kTo Bo Xpucte (M ymeplune un xusbie), byayT
cobpaHbl BMecTe Bokpyr Xpucta B Ero napycun. Bce pasgenat pagocTb oOT
TOopXXecTBa U Benuuns cobblTns 6e3 kakoro-nmbo ywepba ansa ceba (mepTeBble
OyoyT npu3BaHbl Ha 3Ty BCTpedy faxe paHbliue). XoTa LeHTpanbHas Tema
OTpbIBKa — Napycus n cobpaHne Bepyowmx Kk ceoemy Cnacutento, rapaHTmen u
dyHAaMEHTOM Takoh BCTPeYn BbICTyMaeT WckynutenbHoe aerno Xpwucta: Ero
CMepTb 1 BOCKpeceHue. Ha ocHoBaHuM cmepTu 1 BockpeceHus Mncyca lMNasen
npu3biBaeT eccanoHMKMNLEB TBepao BepuTb B TO, 4TOo bBor npuseget
yMepLuMx co XpUCTOM, a XMBbIX BOCXUTUT Ha BCTpedy ¢ HuM 1 BOcKpecLummu
XpUCTMaHaMm, KOTOpble yMepInu eLle 4o npuwectsmns Xpucra.

BockpeceHne BepyloWMX HACHO He yTBepxXaaeTcs B TeKcTe, HO
npegnonaraetcd. OHO BbICTyNaeT MoONYanuMBbiM WM PafoCTHbIM (2 MOXHO C
YBEPEHHOCTbIO Takke p[o06aBuTb — HeobxoauMmbiM) CBUAETENEM BCTpPeYn
Llepkeu co ceBoum MNocnogom. Ons nccnegosatens bubnum tekct 1 decc. 4:13-
18 MoxeT cTaTb, €Cnu MpUrNAHYTbCS, LENCTBUTENbHOM HaxOAKoW. OTOT
OTPbLIBOK MOXHO CPaBHUTb C BUHOrpaAHOW rpo3apblo, Ha KOTOPOMW pacTeT Lenblii
KnacTep pasnuyHbIX Y4YEeHW: CMepTb W BOCKpeceHue Xpucta, BTOpoe
npuwecTeme XpuUcra, BOCKpECEHNEe yMepLUUX BEPYHOLUX U BO3HECEHNE XMBbIX
Ha BCTpe4y Bcex ¢ rpagywmm Xpuctom. Miccrnenys Bce 3Tu BaXkHble JOKTPUHbI 1
B3aMMOCBSA3M MEXAY HUMM, Mbl OTKPOEM Ansi cebs Ux HEOXMAAHHbIE acnekTbl.
Hanpumep, mMbl Mornu Gbl OTKPbITE ANs cebs KopropaTuBHbLIA acnekT Hallero
BOCKpeCeHus1 1 BCTpeunm Ha Hebecax ¢ XpuctoM. Heckombko pa3 B Hawem
nuccnefoBaHMM Mbl NogyvepkvMBanu 3Ty 0cobeHHoCTb [aBnoBa NOBECTBOBAHUSA:
OH TO ¥ geno ynotpebnsier crnoBa «bpaTuay, «BMecTe», «Tak Bcergay, «c
Hum», «gpyr gpyra». Hawe eguHcTBO BOKpYr Xpucta M BOCCOEAMHEHWe
YMEpLIMX XPUCTMAH U XKMBbIX, a Takke nNpu3blB YyTewaTtb CroBamu
anocTonbCKOTO HacTaBneHuss Apyr Apyra Bo3BpawaiT Gorocriosne BCeil
XPUCTUAHCKON OOLWMHE — UW3MepeHWe no4YTu 3abbiToe B HarnofHEHHOM
WHOMBMAYaANN3MOM €BaHrenbCKo-NpoTecTaHTCKOM TeueHun. CnpaBeanueo Bedb
HasblBalOT NocrnaHve k heccanoHmkMnuam «apy>eCckum NMCbMOMY, NOCKONbKY B
HeM u4eTblpHaguaTtb pa3 ynotpebneHo crnoBo «bOpaTba». Takas pedb BBOAUT
yutatens B atMocdepy oYeHb GIM3KMX U TennblX, CeMeWHbIX OTHOLUEHU18,

216 ®pasa kypcMBOM AobaBrneHa Hamu.
217 Anthony C. Thiselton, The Last Things: A New Approach (London: SPCK, 2012), 98.



Ecnn cunocodms, kak yacto nobAT HanoMuHaTh Uocodbl, poxaaeTcsa B
pasroBope Apy3el (QiAoco®ia, rae @IAéw o3HayaeT nboBb Mexay Apy3bsamu),
TO 6orocrnosune, a He TONbKO yTelleHne, JOMMKHO POXAATLCA B CEMENHOM Kpyry
Lepkeu, B Kpyry bpatbes n cectep, 06beanHeHHbIX XpUCcToBOM NMtoboBbI0 ApYr K
apyry. bonee Toro, ecnu yuuTbiBaTb NpedplayLllytdo MbiCb O GOrocrnoBcKon
HanpaBneHHOCTU yBelweBaHus [laBna, TO pasmbIWMEHUs O  BaXHbIX
BOrocroBCKNX YYeHMsAX BHYTPU OOLMHBI M OOMKHbI (PYHKUMOHMPOBATL Kak
yTelleHve v NPUHOCUTBb ero.

B 3akntoyeHune Mol elle pas nog4YepkHEM BbICTYNalLLYy No-0coO6eHHOMY B
1 ®ecc. Temy napycumn Xpucta. [1. Xein3 no atomy nosogy genaet Takoe sipkoe
3asBneHue: «[MaBen Bo3Bewan deccanoHvkniiuam He EBaHrenue kpecrta
XpuctoBoro, Ho XpuCTOBOro npuecTBuUa»2'S. HeTpyaHo cornacutbesi, YTo
npuwecTsne Xpucrta — o4YeHb BaxHas vacTb EBaHrenusa. Mel yxxe ynomuHanu,
KaKk y4yeHve O BTOPOM MPULLECTBUM AOSDKHO BNUATL HA OTHOLUEHUS Mexay
XpuctmaHamm OoOWmMHbL. Takke, npuwecTeMe Xpucta — BaXHbIA acnekT
XPUCTOMNOrMYeCKON AOKTPUHBI, Tak Kak OHO yka3biBaeT Ha Ero 6oxxecTBeHHOCTb:
nogbop llaBnom cnoB, OTHOCALWMXCA K OoxecTBeHHoW cdepe (mapycus,
sABNeHne, obnaka, rnac apxaHrerna W T.M.) HeABYy3HayHO BegyT B 3TOM
HanpaBneHuu. A Bepa XpucTvaH B Mapycuio, W, O4eBMOHO, cama napycus,
MOKOSITCA Ha He3blbnemoMm hyHAameHTe cmMepTy 1 BockpeceHns Nncyca.

CBa3b cMepTn M BOckpeceHus Xpucta ¢ Ero napycuen pocratoyHo
npsimonuHeriHasi. Kaxetcs, NMaBen HacToWuMBO cTapaeTcs HallynaTb CBsi3b
napycum Xpucra u xu3Hun ceccanoHVKniLeB B HacToswem BpemeHn. OgHum n3
Hambonee 3axBaTblBalOWMX COObLITUIA ANsi HAac BO BpeMsi siBNeHust Xpucra,
beccnopHo, cTaHeT Hawe BockpeceHne. OHO Hepas3pblBHO CBA3aHO C
BOCKpeceHnem [ocnoga. A CMbIC CyLLEeCTBOBaHUA XPUCTUAHWHA, COrnacHo
nepBoMy MocraHuio K deccanoHukuiilam, — «cnyxuTtb bory xuBomy u
UCTUHHOMY U oxuaaTb ¢ Hebec CbhiHa Ero, Kotoporo OH Bockpecun wu3
mepTBbIX, ncyca, nsbaensioLiero Hac oT rpsayuiero rHesay» (1 decc. 1:9-10).
HacTosilwee n Gyayliee XpucTvaH nepenneTteHo C NpowrnbiM v Byaywmm mx
locnogmHa. OTtudecknn npusbiB  cregywowero Tekcta (1 Pecc. 5:1-11)
npouctekaeT U3 6ogpcTeytowlero oxunaaHuns OHs MocnogHero. 3Tnka xpucTuax
pOXAaeTca M3 y4eHuss O CMEepTU M BOCKpeceHuu Xpucta u coBepluaeTcs B
cBete Ero nmapycun. Wccneposatenu He ofuH pa3 nogyepkuBaloT TO, YTO B
nocnanuax [Maena (u gpyrmx aetopoB H3) boxbe 6Oyaywee kak ©Oyato
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nepecekaetcs C Hawum Hactoswmm. Cuna XpUCTOBOrO BOCKpECeHUs,
Hanpumep, B NepBoW rnaee nocrnaHua Kk EdecaHam HanonHsieT LlepkoBb u
NposiBNAETCH Yepes3 Hee B HACTOSALWEM B ee Bepe, NMPOBO3BECTUM U NpaBenHbIX
genax. CnyxeHue deccanoHukmnues bory TecHo conpsikeHo B 1 ®decc. 1:9-10
C VX OXupaHuem napycum (kaxetcs, [1laBen HenpousBOMbHO NMoMeLlaeT ux no
cocefCcTBy), KOTOPble BMECTE COBEpLUAlOTCA B CBETE M3baBneHns oT rpaayLlero
rHesa.

MpooomKnMTh pasMbILLIEHNS] HA 3Ty TEMATKKY BO3MOXHO, NOAOWASA K HEN U
c apyroro pakypca. lo3uums, KOTOpyl Mbl CTapanucb OTCTavMBaTb B Hallew
cTaTbe, YKasbliBaeT Ha TO, YTO CMbICIT BCTPEYMN BCEX XPUCTUAH C XPUCTOM B TOM,
yToObl pasgenutb Ero TpuymdaneHoe Lapckoe BO3BpalleHue Ha 3emrnio Ans
OKOHYaTesbHOro 1 NOosiHOro BouapeHusi. A He B TOM, YTOObl MOCHe BOCKPECEHUS
n BCTpeun ¢ Hum otnpaButbcs Ha Hebeca. Kak MeTko Bbinucan aToT MOMEHT T.
PanT: «3gecb pedb MOeT He O KU3HM NOCMNe CMEPTU, HO O XU3HW MOCHE XKU3HU
nocne cmeptn»22, Mbl OaBHO NOAMETUMM HEKOTOPYH TEeHAEHLMI0 B crioBax
MHOMMX MEeCeH M3 HalMX eBaHreflbCckux cOopHMKoBZ2!. 3By4YaT OHU O4YeHb
onarovyectuBo. Hebeca paccmaTpuBaloTCs TaM Kak Be4yHoe OnaeHCTBO
Bepytowero B 6eccmeptun. Ho Hebeca, K KOTOpPbIM YCTpEMIeHbl BCE YasHus,
Kak OyaTo He 3ame4valoT, HM HOBOW 3eMIU, HU HOBOrO BOCKpecluero Tena: «[Jo
Hebec i 51 Gaxato, Tam Xpuctoc Cnacutenb Mmin; Moe wacts, gobpe 3Hato, y
BiTuusHi goporiit; Ckopo npuinge Ta xeunuHa, bor meHe 6narocnoButs; A nigy B
CBOW BiTum3Hy i B Hilt BiYHO Byay xuTb»222, unu: «O3HaKU BCi CBiAKYOTb HaM,
wo Haginae Ton vac, Konu Cnacutens npunge Cam, wob B3atu B Llapctso Hac.
A nuHy y mMoix aymkax B cBATuA E€pycanum, Tyau, o bora B Hebecax, o6
BiYHO XWTM 3 HumM»223, Pain u Mepycanmm noyemy-To NocTOsSHHO B Hebecax.
BnaxeHcTBO HeGec MOrnoTuno cnaBHyl Hadexay Ha BOCKpeceHvue Tena u
HOBYIO 3eMI0, KOTOpble [axe He YMOMUHAKTCA B Takux MMMHax?24., Mel,

220 Tom Pant, Hacmosiwee xpucmuaHcmeo: [lpocmbie UCMUHBLI, KOMOPbIe U3MEHSIM
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230-31.

223 |bid.
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LIEpPKOBHbIX TMMHaxX «MopTpeT Heba HacTonbKO 'ofyXOTBOPEH' M HE3eMHOM, YTO XU3Hb B
OBHOBMEHHOM TBOpPEHWMM MMeeT GecnnofHoe, MoYTM CTepunbHOe KayecTBo. [ns Hux
obOblyHOe Aeno usobpaxaTb Bepylowux opeTbiMu B Oenble oaexabl, bpoaswymn B
HeonpeaeneHHOM NPOCTPaHCTBE, UrpaloLwmMMmn Ha apdax v nowLwymMmn B HebecHoM Xxope.
OxupaHue rpsgywient Xu3HW HacTONMbKO PpaauvkanbHO OTnuvyaetca oT boratctBa u



ynotpebnsass  GOrocnoBckyld  TEPMMHOMOMMIO, Kak Oyato  3actpsnm B
NMPOMEXYTOYHOM COCTOSIHM YMepLuMX, U He BuAMM Goree CnaBHOW >XU3HW,
KOTopas XAeT Nocne «KW3HW nocrne cmeptuy». Bockpecenne n HoBas 3emns,
X0oTAa Ka>K,qul7I XPUCTUNAHUH BEpPUT B HUX, napanokcalbHbIM o6pa30M
npeBpaTUNNCL B HE3aMETHbIE U, Kak ByATO, HEMOHSATHLIE NPUAATKN K BEYHOCTMU.

Mbl xe cTapanucb nokasaTb, YTO XpPUCTOC MpUAET Ha 3eMm He Ans
nepenpaskn BepyloLmnx Ha Hebeca, HO And Toro, 4To6bl Npeobpas3oBaTe UX A
pasgenexHns uapcteoBaHus ¢ Hum Ha o6HOBMNeHHOW 3emne. Bo3moOxHO,
npebbiBaHNe Ha 3emne B Tere MOXeT MoKa3aTbCs YPE3MEPHO CKYYHbIM, KakMM-
TO HEeAyXOBHbIM M MaTepuanuctTuyeckuMm. Ho Takoe oropyeHue HeonpaBAaHHO.
BockpeceHne Tena — He NpoOCTO BO3BpaLLeHue Tena Aylue, a HoBas 3eMrns — He
MPOCTO OYMCTKA cafda OT COPHSAKOB CadoBHWKOM. Kak Halle BockpeceHue, Tak U
HOBOE TBOpEHMe — MNPOAOIPKEHWS NpoLecca, He MMeoLero aHanora BO BCen
BCENEHHON. JTOT npouecc HavyaT B BockpeceHun CbiHa Boxbero n HensbexHo
npuBedeT K OKOHYaTenbHOMY WCKYNSIeHWo BCero TBOpeHus, koraa Ero
OXUBMAKOLLAA CUNa NPOHWKHET B KaXKAbIA YroNoK BCENEHHON.

BockpeceHne 4venoBeka — Heobxogumasi M BaXHash 4acTb KapTuWHbI,
KoTopyto pucyeT Benukun Mactep. U ecnu MNMucannsa He owmbatotcs, a OHn, Mbl
3HaeM, He owwnbatTcs, OH yXe Havan pucoBaTb, MCMOMb3yst MNOAPYYHblE
martepwvarnbl: CnyXeHue n gena Lepksu, nponosedb EBaHrenus n coumanesHoe
CrnyXeHue, akTMBHas obLLecTBeHHasa No3nUMs C Lenbio BAUAHMS Ha OOLWEeCTBO U
ero npeobpaxeHusi. Bce aTo BOMCTUHY He TLWETHO, TO €CTb yANBUTENbHENLLNM
obpasom obnapgaet HeTtneHnHon npupogon (1 Kop. 15:58). Mbl 3Haem, 4To
MacTtep HenpeB30OMOEHHO XOPOLWl M 3aBepliMT B Heganekom Oyayllem cBoe
npounsseaeHne. Hawa 3agaya — GbITb XOPOLUMM UHCTPYMEHTOM B Ero pykax.
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